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— Kociotek — odezwat sie z namystem Gramm — jednego zes mi,
chtopie, nie wyjasnit. Co my tu wtasciwie robimy?

— Szukamy czerwonej kory — powiedziatem. — Zmarznietej huby
| pieciu ziarenek jarzebiny.

Przez moment styszatem tylko posapywanie krasnoluda oraz
poskrzypywanie $niegu pod jego buciorami, co oznaczato, ze
odpowiedz go zafrapowata.

— | to... — zaczat ostroznie — i to jest wazne, tak?

— Oczywiscie, ze tak — odpowiedziatem, po czym zatrzymatem sie
| uniostem wyzej latarnie.

Blask ostonietej przed podmuchami wiatru swieczki przeslizgnat
sie po pniach najblizszych drzew, zmarznietych i pobielonych
niesionym wichrem sniegiem. Westchngtem ciezko i pokrecitem
gtowg. Orientacja w terenie nie byta mojg najmocniejszg strong, co
w potfgczeniu z wybujatg wyobraznig skazywato mnie na niejedng
chwile zawahania podczas wedrowek po lesie, zwtaszcza podczas
Snieznej nocy. Mniej wiecej wiedziatem, ktéredy biegnie trakt
prowadzgcy do Gryfa, ale co§ mi méwito, ze jesli wykonam choé
jeden krok w niewtasciwym kierunku, moge juz nie odnalez¢ drogi do
domu.

| zostane tu zmarzniety i gtodny, a do tego skazany na
towarzystwo marudnego krasnoluda.

— Oczywiscie, ze tak — powtorzytem gtosniej, niz nalezato, gtownie
po to, by utwierdzi¢ sie w przekonaniu, ze postepuje stusznie. — To
tradycja.

— Tradycja! — W glosie Gramma pojawito sie rozdraznienie,
ktorego w sumie sie spodziewatem. — Nie macie moze jakichs
tradycji, ktore...

Wtem rozlegty sie miekki toskot i sttumione przeklenstwo.
Odwrécitem sie w pore, by ujrzec, jak plujgcy sniegiem krasnolud
podnosi sie z zaspy i otrzepuje brode, a potem reszte ciata. Jego
zmruzone oczy btyszczaty zgdzg mordu.

— Z tradycjg ktocic sie nie wolno — pouczytem go, co w sumie nie
byto dobrym pomystem.



— Z tradycjg sie nie ktoce — warkngt Gramm — bo skoro narzuca na
ciebie obowigzek znoszenia Smieci do domu, jest durna jak onuce
Zwierzaka i niewarta mojej uwagi. Chciatbym natomiast zapytac
ciebie, Kociotek, coz takiego sprawito, ze uznates mnie za godnego
towarzysza? Bo jesli jest cos, czego nie cierpie bardziej od lasu, to
las nocg! | to w pieprzonym sniegu!

Z kazdym stowem mowit gtosniej i z wiekszg ztoscig. W niklym
Swietle latarni nie miatem pewnosci, ale wydawato mi sie, ze nawet
tupnat.

— Wybratem ciebie, bo Eliah od razu by sie ulotnit, Zwierzaka nie
moge znalez¢ od chwili, gdy zaczat wieszaé girlandy, Zychton jest
zbyt pochtoniety przygotowaniami do swieta, a Urgo jeszcze nie
wrocit ze swej rycerskiej wyprawy — powiedziatem. — A poza tym,
Gramm... Popraw mnie, jesli sie myle, ale czy aby ty tez nie masz
tego wszystkiego dosyc?

Wzmocnitem wymowe mych stéw, wskazujgc kciukiem kierunek,
gdzie — jak miatem nadzieje — znajdowat sie Gryf.

Gramm zamrugat parokrotnie.

— Chodzi ci o te wasze przygotowania do Dnia Zstgpienia Doli? —
wycedzit, przekrzywiajgc lekko gtowe. — O to, ze wszyscy biegajg jak
podczas pozaru i szykujg mndstwo zarcia, ktorego i tak nikt nie zje?
| sprzatajg pomieszczenia, do ktérych nikt nigdy nie zaglagda? | drg
sie na kazdego, kto ich zdaniem zapieprza ciut wolniej od nich?

— Wiasnie o to — przyznatem z ulga.

— Nie, nie mam tego dosy¢ — oswiadczyt krasnolud. — Wrecz
przeciwnie, jestem tym zafascynowany. Nie moge sie napatrzy¢ na
dorostych ludzi, ktérzy nakrecajg sie do czerwonosci z powodu catej
serii dupereli podczas przygotowan do Swieta, ktdore powinno ich
zjednoczy¢. Co jest z wami nie tak? Za mato pijecie czy moze za
duzo?

— Za mato — przyznatem skwapliwie.

— C6z — westchnat krasnolud — na to chyba moge cos poradzic.

| zgodnie z moimi oczekiwaniami wyciggngt spod kapoty swg
najwiekszg piersiowke, te, ktdorg napetniat jedynie w okolicy Dnia
Zstgpienia Doli. Pokiwatem gtowg, postawitem latarenke na sniegu
| pociggnatem tegi tyk z podanej flaszki. Bimber Gramma smakowat
tak paskudnie, ze w oczach stanety mi tzy, ale przyniost osobliwe,



cho¢ chwilowe ukojenie. Roztozyste gatezie sgsiednich Swierkow,
przyproszone biatym pytem, nieco sie rozmazaty, a rozbrzmiewajgce
w mej gtowie krzyki dzieci, wrzaski Sary i cyniczne uwagi Andrei,
wzmocnione brzekiem naczyn, nagle nieco przygasty. Pociggnatem
drugi tyk i zrobito mi sie jeszcze bardziej btogo.

Miatem wrazenie, ze po trzecim catkiem zapomne o Dniu
Zstgpienia Doli, ale Gramm, ktéry sam sie uraczyt bimbrem,
najwyrazniej nie przestawat o tym myslec.

— Nie moge tez uwierzy¢ w to, jakie gtupie to wszystko — oznajmit
I splunat na $nieg. — Dzien Zstgpienia Doli, tak? Sgdzgc po nazwie,
wy naprawde wierzycie w to, ze ta wasza Dola kiedys po ziemi
chodzita, co? Dola, bostwo tak niesprecyzowane, ze nie da rady
nawet ustali¢ jego ptci?

— Kaptani méwig, ze to niewazne. — Czknatem. Byto mi przyjemnie
gorgco. — Mamy prawo postrzegac Dole takg, jaka nam sie podoba.

— Mowa o tych samych kaptanach, ktérzy uwazajg leczenie ziotami
za czarng magie? — Krasnolud zachichotat. — Niech mnie zgaga, ci
to dopiero wiedzg, czym jest tolerancja.

— Czepiasz sie, Majster. — Czkngtem ponownie, az echo poszio.

— Pewnie, Ze sie czepiam. — Gramm zarechotat. — Bo dziur w tym
wiecej niz w kapocie Zychtonia.

— A gdzie jeszcze dziure widzisz? — spytatem.

— W tej catej ofierze dla Doli, dla przyktadu. — Gramm byt
ubawiony jak rzadko. — Czemu niby bostwo, tak potezne, ze nawet
pici sobie nie musi definiowac¢, miatoby sie ucieszy¢ z koszyczka ze
Smieciami?

— To nie sg Smieci.

— Czerwona kora? Zmarznieta huba? Pieé¢ ziaren jarzebiny?
Skorka chleba i skorupka jajka? — Gramm ztapat sie za brzuch ze
Smiechu. — Szczypta soli i resztka kietbasy.

— To nie sg smieci! — warkngtem ze ztoscig i wyrwatem mu butelke
z reki. — To symbole ubdstwa! Jednym z najwazniejszych dogmatow
wiary jest pogodzenie sie z losem, gdyz ten zawsze moze byc
gorszyi...

— Poczekaj, Kociotek — przerwat mi Gramm, zgiety wpot i oparty
jedng rekg o drzewo. — Poczekaj, chtopie, bo musze sie wysmiac do
konca...



— Nie ma w tym nic Smiesznego!

— Nic? — Krasnolud zatoczyt sie i usiadt w sniegu. — W tym, ze
kaptani zdzierajg z was daniny i jednoczesnie uczg, ze warto sie
przygotowac na biede, nie ma nic Smiesznego?

Pociggnatem sobie tak mocno, ze w trzewiach rozszalat mi sie
ogien. Gdy odzyskatem wzrok i przestatem kaszle¢, spojrzatem
ztowrogo na wcigz rozchichotanego Gramma.

— Nie jestem religijny — powiedziatem sztywno. — | nie mam
powodow, by przepada¢ za kaptanami. Dzien Zstgpienia Doli,
Majster, to jednak rodzinne swieto i dobrze jest pokaza¢ dzieciom
jego urok, bo...

— Tuz przed wyjsciem Andrea opieprzyta cie, ze zle pokroites
chleb. — Krasnolud usmiechngt sie szeroko. — A gdy wrocimy,
opieprzy cie Sara, bo nic nie powiedziates, ze wychodzisz, a miate$
zajg¢ sie rosotem. Potem wywagchajg od nas wodke i opieprzg cie
znowu. A potem jeszcze mnie, za to, ze cie na zig droge
sprowadzam. Cos przeoczytem, Kociotek, w sprawie owego uroku?

— Zawsze pojawia sie troche napiecia — wycedzitem. — Bo
przygotowania wymagajg wysitku! | trzeba sie spieszy¢, by zdgzyc!

— Bo co? Bo Dola wscieknie sie za pajeczyny nad piecem?

— Majster, zaczynam sie zastanawiac, jak wy obchodzicie swieta
w Gwizdzgcych Goérach! Biegacie na golasa po sniegu i ttuczecie sie
maczugami? Przypalacie sobie kudty na tydkach i wdychacie dym,
by sie nabuzowac?

— Kociotek — warkngt Gramm. — A pizgnac ci?

Tak szczerg propozycje dobrze byto solidnie przemysle¢, wiec
umilktem. Zdarzyto mi sie kiedys ttuc z Grammem na piesci
I wspomnienie do przyjemnych nie nalezato, ale kilka tykdéw jego
trunku dodato mi wiary w siebie, a poza tym irytowato mnie, ze
Majster ma racje, zwtaszcza w kwestii owego uroku, ktory w istocie
mi umykat. Miatem wrecz wrazenie, ze im starszy sie staje, tym
mniej go wyczuwam. Dzien Zstgpienia Doli i nastepujgcy po nim
Dzien Czystej Uciechy byty jedynymi dniami w roku, kiedy
zamykalismy karczme, by swietowac¢ we wtasnym gronie. Powinny to
wiec by¢ dla nas chwile radosci i wytchnienia, ale od lat przeobrazaty
sie w dzikg, nerwowg haroéwke, ktéra nie miata wiele wspolnego



z religijnym charakterem Swieta i zgota nic z doznaniem rodzinnego
szczescia.

Bolato mnie to, bo doskonale pamietatem Dzien Zstgpienia Doli
z wilasnego dziecinstwa. Pamietatem smakowite zapachy
dobiegajgce z kuchni, pamietatem zbieranie zawartosci koszyczka
dla Doli, pamietatem sSmiechy, Spiewy i zyczenia, ktore dorosli
wygtaszali przy kubku gorgcego miodu, pamietatem wreszcie bajki,
ktdre wedle tradycji miaty pozosta¢ z dzie¢mi na zawsze. Byty to dla
mnie przecudowne chwile, na ktore czekatem od chwili, gdy spadt
pierwszy Snieg, i ktore rozpamietywatem do chwili, gdy $nieqgi
zaczynaty topniec.

Od lat martwitem sie, ze moje dzieci zapamietajg tylko owe
powarkiwania i ttuczenie garnkami. Na pare tygodni przed
rozpoczeciem przygotowan do Dnia zwierzatem sie z tego Sarze
| oboje dawalismy sobie solenne przyrzeczenie, ze tego roku bedzie
inaczej, ale...

Coz, nie wychodzito.

Kipigca we mnie frustracja pchneta mnie wiec do tego, bym
zacisnat piesci i warknat:

— Chcesz mi pizgnac, co? A podsadzi¢ cie?

Gramm warknat co$ z furig i rzucit sie na mnie. Krasnoludy
w istocie byly sporo nizsze od ludzi i trudno od takiego oberwac
w gebe, ale niewiele to dawato, bo Gramm, swiadom swoich
ograniczen, ttukt w brzuch badz nizej, a nikt nie bije mocnej od
kowala. Skoczytem wiec mu naprzeciw i uderzeniem barkiem
postatem go na snieg. W planach miatem przypas¢ do niego,
przygnie$¢ drania i wydusiC¢ przyznanie sie do btedu, ale Gramm
btyskawicznie odtoczyt sie na bok i kopnagt mnie buciorem w tydke.

Zabolato, nie bede ukrywat. Cofngtem sie, ale niewiele mi to dato,
bo krasnolud zerwat sie btyskawicznie, ztapat mnie za kapote i cisnat
w $nieg. Padlem w zaspe tuz obok tlgcej sie wcigz latarenki,
a Gramm, ku mej zgrozie, postanowit zrealizowa¢ moj wiasny plan.
Whbit mi kolana w brzuch i unidst przerazajgco wielki kutak.

— Odwotuje wszystko, co moéwitem o waszych $wietach! —
wyrecytowatem pospiesznie, zaciskajgc powieki. — Wszystko,
wszysciutenko!

Cios nie spadat. Odliczytem do pieciu i rozchylitem powieki.



— Uff — powiedziatem. — Cate szczescie, ze da sie z tobg jeszcze
sensownie pogadac. Zartowatem z tym...

— Styszysz? — mrukngt Gramm, unoszgc gtowe.

— Nie — steknagtem. — Ale jak ze mnie zleziesz, to moze cos
ustysze.

Gramm podnidst sie i zrobit krok w kierunku drogi. Dzwignagtem sie
w slad za nim i ztapatem latarenke.

— Co sie dzieje? — spytatem, wiercgc sobie palcem w uchu.

— Ktos sie wydziera — mruknat krasnolud.

W istocie, teraz wyraznie styszatem czyje$ gtosne przeklenstwa.
Nie rozpoznawatem gtosu, nie rozpoznawatem tez stow, ale
wyczuwatem gniew i napiecie.

Spojrzatem na Gramma, ktory zmarszczyt krzaczaste brwi. Byt
rownie zdziwiony jak ja, bo podczas Dnia Zstgpienia Doli rzadko
spotykato sie podréznych. Trakty tego dnia pustoszaty, kto zyw,
zawczasu spieszyt, by spedzi¢ swieto z bliskimi. Popularny przesad
gtosit, ze ten, kto spedzi Dzien Zstgpienia Doli samotnie, urazi
bostwo, ktoremu wszak zalezato na szczesciu rodzinnym.

Inny przesad zas gtosit, ze Dola obrazi sie nawet bardziej na
kazdego, kto bedzie miat sposobnos¢, by pomoéc komus w dotarciu
do rodziny, a tego nie zrobi.

Bytem racjonalnie myslgcym cztowiekiem i w zadne przesady nie
wierzytem, ale spedzitem w zyciu niejedng noc na trakcie
| wiedziatem, ze nie wolno wahac sie z przyjsciem innym podréznym
z pomocg. Nim wiec Gramm zdotat mnie powstrzymac, uniostem
latarenke wyzej i krzykngtem:

— Hej! Hej, cztowieku! Co tam sie dzieje? Wszystko w porzadku?

Obcy zamilkt na moment, ale ja juz szedtem w strone zrodta gtosu,
przedzierajgc sie przez zaspy. Gramm podgzat za mng, mruczgc cos
do siebie. Wiedziatem, ze krasnolud nie ma na zadng interakcje
ochoty i najchetniej spedzitby kolejny kwadrans na oktadaniu mnie
po gebie, ale z niechecig godzit sie na koniecznos¢ przyjscia
wedrowcowi z pomoca.

— Kto tam? — zawotat nieznajomy trwozliwie. — Nie zblizaj sie!
Jestem uzbrojony!

W jego gtosie pobrzmiewata lekka panika.



— Nie wypada grozi¢ bronig w Dzien Zstgpienia Doli — odezwatem
sie, odsuwajgc na bok gestg gatgz swierku, z ktorej posypat sie
Snieg. — Zwilaszcza kaptanowi — dodatem po chwili, gdy sSwiatto
latarenki odbito sie od medalionu na futrzanym ptaszczu
nieznajomego.

Ten prychnat gtosno — nie wiadomo, z irytacji czy z ulgi — i wysunat
reke spod poty ptaszcza, gdzie przypuszczalnie chowat bron.
Grymas niepewnosci i przestrachu btyskawicznie znikt z jego
oblicza, zastgpiony szerokim, jowialnym usmiechem. Kaptan roztozyt
szeroko ramiona, jakby chciat mnie objg¢, po czym sktonit lekko
gtowe.

— Stuszne stowa, nieznajomy — powiedziat mocnym, dzwiecznym
gtosem, ani chybi ¢wiczonym w trakcie tysiecy kazan. Poprawit
pasek worka na ramieniu. — Nietrudno jednakze zbtgdzi¢ podczas
takiej sniezycy, zarowno ciatem, jak i duchem.

— Zdradzcie mi, dokad zmierzacie, a powiem wam, czy w istocie
zbtadziliscie — oznajmitem, unoszac latarnie wyzej.

Kaptan byt rostym, barczystym mezczyzng z dtugg czarng broda.
Nie miat konia ani stuzgcego, co samo w sobie wydawato sie dosc¢
dziwne. Jeszcze bardziej dziwito to, ze dzwiga na plecach pekaty
worek — z mojej wiedzy o stugach Doli wynikato, ze za wysitkiem
fizycznym nie przepadajg, zwlaszcza podczas swigt religijnych.

— Do Pierzchatu zmierzam — wyznat z namystem. — Ale co$ mi
mowi, ze zmylitem droge.

— Droga wtasciwa — odpartem, réwniez z namystem, bo cos
przyszto mi witasnie do gtowy. — Ale jesli zmierzacie tam na Dzien
Zstgpienia Doli, nalezato wyruszy¢ przynajmniej trzy dni wczesniej.

Byt to wprost idealny moment, by Gramm dorzucit jakgs
sarkastyczng uwage na temat inteligencji kaptanow, ale o dziwo
krasnolud nie odezwat sie ani stowem. Czutem natomiast na sobie
jego coraz ciezszy wzrok.

— Do Pierzchatu droga daleka — zaczatem i wtedy wtasnie odezwat
sie Gramm:

— A wiec nie ma co marnowac czasu. Spokojnej drogi, ojczulku, bo
my mamy tu kupe roboty. Gdzie$s mi flaszka wypadta, a poza tym
musimy jeszcze znalez¢ czerwony mech, kocig kupe i...



— Droga daleka — powtdrzytem z uporem. — | niebezpieczna —
dodatem, gdy z oddali dobiegto wycie wilka. — Zapraszamy wiec pod
nasz dach! Nie wolno nam przeciez zapomnie¢ o swietych naukach
Doli, ktére nakazujg zaopiekowaC sie kazdym, kto na Dzien
Zstgpienia nie zdota dotrze¢ do swych bliskich!

Kaptan usmiechnat sie szeroko i uktonit lekko.

— Dola bedzie wam wielce sprzyjaé, moj zacny...

— Jestem Edmund, a wotajg na mnie...

— Pierdotek — wtracit Gramm.

— Kociotek.

— Ja za$ jestem ojciec Tasper — rzekt kaptan i poprawit sobie
worek na ramieniu. — Daleko twoj dom?

Nie umkneto mojej uwadze to, ze kaptan zerknat za siebie, jakby
obawiat sie, ze ktos sie do niego podkrada. Trudno byto go wini¢, bo
nocnha wedréwka lesnym traktem czyni cztowieka bardzo nerwowym,
a poza tym ja tez juz chciatem wracac.

— Niedaleko — powiedziatem z przekonaniem. — Musimy tylko
znalezc¢ to i owo. Czerwony mech, zmarznietg hube i piec jarzebinek.

Pewnie mi sie przywidziato, ale kaptan chyba wywrdcit oczami.

— No to szukajmy.
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Gramm znalazt po drodze sposobnos¢, by porzadnie zmy¢ mi gtowe.

— Pogieto cie! — syknat. — Na rodzinnym swiecie ci zalezy,
a jakiego$ kleche pod dach wleczesz? Ja naprawde z trudem
wytrzymuje religijne pienia twojej tesciowej, a teraz mozna liczy¢ na
to, ze bedzie ich trzykro¢ wiecej. O ile Zychton nie rozszarpie dziada
na strzepy, ledwie préog przekroczy!

— Spokojnie, Gramm — mrukngtem. — Ja mam plan.

Tak mi sie przynajmniej wydawato do chwili, gdy wkroczytem,
otrzepujgc ze sniegu buty, do gtdbwnej izby karczmy, wciggnagtem
zapach ognia w kominku i ciast w kuchni, po czym oznajmitem
jowialnie:

— Kochani moi, rodzino i przyjaciele! W ten niezwykty dzien Dola
nakazuje nam, bysmy byli szczegdlnie wyrozumiali wobec potrzeb
bliskich, dlatego tez postanowitem przyjgé pod dach zbtgkanego
wedrowca. Oto ojciec Tasper!

Moje stowa na moment przerwaty przedswigteczng krzgtanine
i w karczmie na ztowieszczo dtugg chwile zapadta cisza. Moja
tesciowa Andrea uniosta gtowe znad tacy, na ktorej kroita kietbase,
i rozdziawita usta, catkiem zaskoczona. Sara, zarumieniona i lekko
spocona, powoli odtozyta wycierany wiasnie talerz do zupy
i przeniosta na mnie badawcze spojrzenie. Zychton,, pochtoniety
wieszaniem pod powatg girland z jemioty, patrzyt zas na mnie ze
skrajnym niedowierzaniem.

— Niech Dola wezmie ten cudowny dom pod swg opieke. — Ojciec
Tasper uniost obie dtonie, a jego tubalny, melodyjny gtos wypenit
cate pomieszczenie. Kgtem oka dojrzatem, ze drabina, na ktérej stat
Zychton, zachwiata sie i zadygotata, jakby stojgcy na jej szczycie
guslarz w ostatniej chwili
uchronit sie od upadku. — Z radoscig pobtogostawie was wszystkich
| te cztery przyjazne katy!

— Ojcze! — Andrea, zaczerwieniona jak nastolatka, wybiegta ku
kaptanowi, wycierajgc dtonie w fartuch, i rymneta przed nim na
kolana, by ucatowaé jego dtonie. — Ojcze, jakem rada! Zaiste
taskawa Dola musiata skierowac cie ku naszym skromnym progom,
bo przeciez nie ten ochlapus Edmund, co was tu sprowadzit!



— Gospodarz Edmund okazat mi wielkg zyczliwos¢... — zaczat
pojednawczo kaptan, ale Andrea, cho¢ na widok kazdego kaptana
miekta w kolanach i natychmiast przeobrazata sie w chlipigcg ze
wzruszenia biczowniczke, nawet w obecnosci osoby duchownej nie
zapominata o nienawisci do mnie, ktéra napedzata jg od lat.

— Ochlapus! — przerwata kaptanowi bezceremonialnie, podnoszgc
sie. — Zaden tam gospodarz, ojcze wielebny, ale bezboznik, niecnota
| ochlapus! Stad czuje, jak zalatuje od niego gorzatg!

— Ochlapus, ze hej! — przytakngt Gramm, ktéry pieczotowicie
otrzepat sobie buty ze sniegu, po czym rozsiadt sie na tawie pod
$ciang. — Swieta racja, szanowna pani! Flaszke mi, bezboznik, z rgk
wyrwat!

— Zawrzyj gebe, gnomie! — warkneta Andrea. — A ty — wbita we
mnie nienawistne spojrzenie — wytrzyj podtoge! Sniegu zescie,
padalce, naniesli, a ja tu sprzgtatam!

— Zgadza sie, byto czysto — oswiadczyt Gramm. — Rusz sie,
Kociotek, i zetrzyj ten syf. Nie styszate$, co mamusia powiedziata?

Andrea juz sie manifestacyjnie odwrdcita. Ujgwszy kaptana pod
ramie, prowadzita go w strone stotu, pomagajgc mu zdja¢ ptaszcz
| szepczgc mu cos poufale do ucha.

— Zetre ten syf — wycedzitem powoli — twojg brodg, gnomie. Bo
wtasnie zafundowatem nam kilka godzin bez trajkotu tej przeklete...

— No, dokoncz — powiedziata stodko Sara. — Bez trajkotu tej
przekletej... No, i co miato by¢ dalej?

Wady mojej zony mozna byto wyliczy¢é na palcach jednej reki
drwala, ale byty wsréd nich zardwno umiejetnos¢ bezszelestnego
przemieszczania sie, jak i bezkrytyczne podejscie do wiasnej matki.

| jeszcze zdolnosS¢ do przewiercania mnie wzrokiem, przemkneto
mi przez przerazony umyst, gdy spojrzatem w jej przymruzone oczy.

Sara, nie spuszczajgc ze mnie wzroku, przechylita lekko gtowe, co
na ogot wystarczato, by rozjuszony doberman zlizat piane z pyska
| rzucit sie do ucieczki.

— Znalaztem czerwong kore, zmarznietg hube i pie¢ matych
jarzebinek — bgkngtem, podnoszgc koszyk.

— Wiedzmy — stwierdzita Sara. — Zapewne chciate$ powiedzie¢
,wiedzmy”’. Prawda? Bo gdybys przypadkiem uzyt innego stowa,



mogtabym przypadkiem zamieni¢ Dzien Zstgpienia Doli na Dzien
Nastgpienia Na To, Co Boli.

— Wiedzmy — pisngtem, przyznajgc sie do btedu. Odstawitem
koszyczek na fawe przy drzwiach.

— Znakomicie sie spisate$! — Sara spojrzata na matke, ktora
nachylata sie wiasnie nad kaptanem i nalewata mu rosotu, nie
przestajgc mowi¢. — Teraz mama sie nie oderwie od tego klechy, co
oznacza, ze wszystko bede musiata zrobi¢ sama. Jutro zas wreczy
mu datek w wysokosci naszych miesiecznych przychoddw, o ile
oczywiscie wczesniej ojciec Tasper nie ucieknie ze strachu przed
Zychtoniem tylko po to, by wroci¢é na czele ksigzecego wojska.
Jestes, Edmund, geniuszem.

— Czerwona kora, zmarznieta huba i piec jarzebinek — wycedzit mi
Zychton nad uchem. — To miate$ przynie$é z dworu. Zadna tradycja,
barani tbie, nie kazata ci przywlec swietobliwego kaczego géwna ze
ztotym medalionem.

Nagle zatesknitem za Zwierzakiem. Za wiecznie usmiechnietym,
beztroskim goblinem, ktéry co prawda charchat i dtubat w nosie, ale
nigdy nie miat do mnie o nic pretensji. Niestety, Zwierzaka nie
widziatem od dawna. Miatem za to przed sobg rozgniewang Sare,
plujgcg jadem Andree, nieprzewidywalnego Zychfonia i Gramma,
ktory najwyrazniej Swietnie sie mojg niedolg bawit.

Opanuj sie, hukngtem na siebie w myslach. | zabierz sie za swoje
problemy. Poczgwszy od najtatwiejszego.

Przeniostem wzrok na Zychtonia, ktory nie odrywat od kaptana
wzroku, a w jego spojrzeniu tanczyt wszechogarniajgcy ogien. Coz,
byt guslarzem, a wiec miat wszelkie powody, by darzy¢ stan
kaptanski niechecig, a nawet nienawiscig, ale na wojne podjazdowg
wybrat sobie zty czas i zte miejsce.

— Zychton — warknatem, odzyskawszy pewno$¢ siebie. — Ani sie
waz czyni¢ mu krzywdy.

— Krzywdy? — Zychton udat usmiech i uniost jedng brew, choé
W jego spojrzeniu pulsowata czarna burza. — Alez skad. Jakiej znowu
krzywdy. Ja tylko sprébuje skurwielowi da¢ do zrozumienia, by...

— Jezyk — warknetfa Sara. — Dzieciaki nie $pig.

Zza futryny wylonity sie trzy jasnowlose, rozczochrane gtoéwki,
ktore przygladaty sie uwaznie temu, co dziato sie w izbie.



Oczywiscie, ze nie spaty. Wszak jedng z tradycji Dnia Zstgpienia
Doli byto zagonienie dzieciakdéw do t6zek, by nie petaty sie pod
nogami dorostym przygotowujgcym wieczerze. W tym samym czasie
ktos inny, najczesciej dziadkowie bgdz babcie, opowiadali dzieciom
bajki o Doli. Sgdzgc po rozczarowanych minkach naszej corki Salii,
jej mtodszego brata Edwina oraz najmtodszego z catej trojki Nuuta,
o tym elemencie swiat tez zapomnielismy.

— Ogarne to — oswiadczytem bojowo. — Opowiem im...

— Nigdzie nie idziesz — warkneta Sara. — Przejmiesz obowigzki
mamy, oczywiscie po tym, jak wytrzesz podtoge.

W tej samej chwili dzieci zauwazyta Andrea. Poderwata sie znad
kaptana, ktory pochtaniat mise rosotu w podziwu godnym tempie,
| klasneta z zachwycong mina.

— Whnuczeta!l — zawotata. — Jak cudownie sie skitada! Tego
wieczoru postuchacie prawdziwie swietych opowiesci, gdyz zagoscit
u nas prawdziwy kaptan! Ojcze, czy zechcesz wyswiadczy¢ im te
taske?

Ojciec Tasper ukradkiem zerkngt na drzwi, ale w tejze chwili na
jego brodatym, lecz szlachetnym, nobliwym obliczu pojawit sie
szeroki usmiech.

— Bedzie to dla mnie wielki zaszczyt! — zagrzmiat i podniost sie,
rozktadajgc ramiona, jakby chciat objg¢ dzieciaki. Jesli zauwazyt, ze
na buziach Edwina i Salii pojawita sie konsternacja, a Nuut na
wszelki wypadek zwiat, nie dat tego po sobie poznac.

— Wasi rodzice to bez watpienia wspaniali, pobozni ludzie! —
mowit, idgc ku framudze, zza ktérej wygladaty moje dzieci. —
A przymioty swe zawdzieczajg przede wszystkim temu, ze nigdy nie
odwrocili sie od nauk...

W tym momencie za plecami dzieci stanat Eliah.

Twarz elfa byla absolutnie nieporuszona, jakby wyrzezbiona
Zz jasnego marmuru, ale jego ciemne, lekko zmruzone oczy staty
spojrzenie tak twarde, ze niemalze materialne. Eliah stat bez ruchu
| wpatrywat sie w przybysza, a kazda sekunda kontaktu wzrokowego
pozbawiata ojca Taspera kolejnych atrybutow jego pozycji. Najpierw
opuscita go ochota, by sie odzywac, potem wyparowat jego usmiech
| przygasta pewnosc siebie, a na koncu sie zgarbit.



Potem zas, ku memu szczeremu rozbawieniu, rozejrzat sie
w poszukiwaniu Andrei, wyraznie poszukujgc pomocy. Ratunku
jednakze u niej nie znalazt, bo moja tesciowa, udajgc, ze nic sie nie
dzieje, skwapliwie zajeta miejsce przy tawie i powrdcita do krojenia
cebuli.

Andrea nie miata w sobie wiele zrozumienia dla swiata i z moimi
kompanami nawet nie probowata sie dogadywaé. Z pewng
zyczliwoscig podchodzita jedynie do Urgo, zawsze chetnego, by
wysépiewywaé religijne piesni i rozprawia¢é o Doli. Zychtonia
traktowata jak powietrze, Gramma lzyta na kazdym kroku, co ten
najwyrazniej lubit, Zwierzakiem sie brzydzita, a Eliaha...

Coz, Eliaha sie bata.

Nie ona jedna. EIf osiggngt bowiem mistrzostwo w uzyskiwaniu
piorunujgcego pierwszego wrazenia, ktore potem podtrzymywat bez
wyraznego wysitku. W jego przytomnosci arogancki rycerz zaczynat
sie jgkaé, poborce podatkowego nachodzity wyrzuty sumienia,
a prorok wieszczacy koniec sSwiata rezygnowat z dalszej kariery.
Kaptfan zas, co obserwowatem z rosngcym zachwytem, odnajdowat
w sobie niekonczgce sie poktady pokory, co tylko zblizato go do
prawdziwej natury Doli.

Eliah zrobit krok do przodu, nie spuszczajgc z ojca Taspera
wzroku, na co ten cofngt sie az o dwa kroki, zachwiat i usiadt na
tawie obok Andrei.

— Ojczulek, jak wida¢, niedysponowany — westchnagt krasnolud,
wstajgc. — A wszyscy inni majg petne rece roboty. Dobra, dzieciaki! —
oznajmit gromko, kierujgc sie ku drzwiom. — Wujaszek Gramm
opowie wam bajke!

— Majster! — sykneta Sara, stawiajgc na stole sagan z kiszong
kapustg. — Zachowajze chociaz pozory! Oddawaj flache!

— Nie mam! — Krasnolud usmiechnat sie rozbrajajgco i pokazat jej
puste dtonie. — Twoj mgz mi zabraf!

| umknat, zanim zdgzytem czymkolwiek w niego rzucic.
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— Dobra, dzieciaki! — Gramm zatart dtonie i umoscit sie wygodnie na
zydelku ustawionym miedzy dzieciecymi t6zeczkami. — Alez to
twarde. Zaraz sobie odgniote...

— Wujku! — sykneta Salia ostrzegawczo.

— Rety, dziecko. — Gramm spojrzat na nig z mieszaning zgrozy
| podziwu. — Catkiem sie w matke wdatas. Cho¢ w sumie to i dobrze.
To co? Chcecie postuchac¢ porzadnej, krasnoludzkiej bajki?

— Taaaaak! — zawotata chérem cata trojka.

— To wskakiwac¢ mi tu pod kotdry! — zarzgdzit krasnolud. — Bo mi
wasza matka znéw teb zmyje, i to po raz pierwszy stusznie!

Salia jednym susem wskoczyta pod koc i wsuneta sobie poduszke
za plecy, by nie opierac sie o chtodng sciane, a Edvin i Nuut, ktorzy
dzielili t6zko, wysuneli gtowy spod kotdry. W oczach dzieciakow
btyszczaty ciekawosc¢ i emocje.

— Klasnoluckiej bajki! — powtorzyt zachwycony Nuut.

— Takiej o smokach i skarbach! — westchnat Edvin.

— Moze by¢ nawet o bitwach — mrukneta Salia. — Cokolwiek,
wujaszku, bo na samg mysl o tych babcinych dyrdymatach o Dol
robi mi sie niedobrze.

Wszystkie dzieciaki jak na komende otworzyty buzie i wywality
jezyki na znak skrajnego obrzydzenia. Gramm zakrztusit sie,
prébujgc opanowa¢ nagte rozbawienie, ktore ostatecznie sttumit
serig kaszlniec.

— Porzgdnych smokdw juz dawno nikt nie widziat — oswiadczyt. —
Skarbow w zasadzie tez nie, odkgd wymyslilismy banki. Temat bitew
zas jakos mi do bajek nie pasuje.

Milczat przez moment, a potem nachylit sie przy niewielkim
piecyku, z cichym zgrzytnieciem otworzyt drzwiczki i wrzucit do
srodka suche polano. Na moment jego oblicze opromienit blask
ptomieni, uwydatniajgc rzadkg u niego zadume. Mineta znéw chwila,
nim Gramm powrdcit na zydel, po czym splétt dtonie, opart rece na
kolanach, przygtadzit brode i powiedziat:

— Dobra, dzieciaki. Opowiem wam wiec prawdziwg krasnoludzka
bajke.
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Gdy w Dolinie nadal trwata ztocista jesien i ludzie nawet nie zaczeli
Jjeszcze mysle¢ o Dniu Zstgpienia Doli, nad Gwizdzgcymi Gorami
zgromadzity sie juz ciezkie, szare chmury, zwiastujgce rychte
Sniezyce. Byto to wielkie zaskoczenie dla wszystkich, a zwfaszcza
dla pewnego starego, dumnego rodu, ktory zawsze szczycit sie tym,
ze wie, co sie wydarzy. Ksigze, ktory stat na jego czele, przez inne
krasnoludy zwany thanem, wdrapat sie na sam szczyt swej wiezy
i Spojrzat gniewnie na chmury.

,Czego tu szukacie? — zawoftat ze ztoScig. — Wasz czas jeszcze
nie nadszedt. Pasterze nie zdazyli spedzic swych owiec, a na
naszych poletkach wcigz trwajg zbiory! Nasi kupcy nie wrocili
Jjeszcze z Doliny z zapasami na zime. Nie wiecie, Zze gdy zasypiecie
Sniegiem nasze trakty i Sciezki, wiele rodzin zostanie rozdzielonych
na zawsze?”

Chmury jednak powoli ptynety nad szczytami gor, prészgc tu
I owdzie drobnym Sniegiem. Nie stuchaty prosb thana, nie stuchaty
Jjego wrzaskow i przeklenstw. Ten za$ krzyczat i wygrazat sie im, az
opadt z sit, a wtedy ujrzat, ze nie jest na wiezy sam. Za jego plecami
Stata bowiem jego zona, zacna thani, ktora stuchata jego bezsilnego
gniewu i w gtebi serca podejmowata juz decyzje.

,10 na nic, mezu — powiedziata. — Chmury nie stuchajg nawet
ciebie. Moze jednak postuchajg tego, ktory jest potezniejszy od
ciebie, ode mnie i od wszystkich krasnoludow w Gwizdzgcych
Gorach”.

,Czyzbys, zono, chciata rozmawiac z Ptaszyskiem?” — zadrwit
than.

,Owszem — przytakneta thani. — Bo czasem Kkilka stow
wypowiedzianych szeptem wywiera wiekszy skutek niz setka
wywrzeszczanych”.

,Lecz Ptaszysko nie ukazafo sie nikomu z naszego plemienia od
wielu lat!” — Than Smiat sie gorzko.

,By¢ moze dlatego, ze ci, co chcieli z nim rozmawiac, darli sie,
zamiast mowic” — odparta thani.

,Codziennie spoglgdam na niebo!” — upierat sie than.



Jestes pewien, ze Ptaszysko pojawia sie akurat tam?” — spytafa
thani.

Nie stuchajgc juz pustego Smiechu meza, zeszta do swej komnaty,
a tam zatozyta ciepty kozuch, chwycita za okuty Kij i ujefa koszyk
Z chlebem oraz owczym serem, po czym ruszyta w gory, by odnalez¢
Ptaszysko.

Ptaszysko bowiem, co musicie wiedziec, jest dla krasnoludow tym,
czym Dola dla Iludzi. Od wiekow niestrudzenie unosi sie nad
Gwizdzgcymi Gorami, a ze wzrok ma bystry, wypatrzy kazdy zty
postepek. Dostrzeze tez kazdego, kto znalazt sie w biedzie,
I przybedzie mu z pomocg, o ile ten ma czyste serce i prawg dusze.
Nic wiec dziwnego, ze gdy ktorys z naszych szczesliwie uwalnia sie
od problemow, mawiamy: ,Padt na ciebie cien Ptaszyska”.

Od wielu lat jednakze cien Ptaszyska na nikogo nie padt i thani,
przemierzajgc gorskie Sciezki, dtugo styszata echo drwin swego
meza. Byta jednak odwazna i uparta jak mtoda brzoza, ktora wyrasta
na Scianie klifu, i parta naprzod, choc¢ Snieg padat coraz gestszy
i ledwie widziata Sciezke.

Przyszto jej do gtowy, by zawofaC Ptaszysko, ale pokrecita gtowa.
Wszak w gorach nie wolno krzyczec¢, bo mozna Sciggngc¢ na siebie
lawine albo, co gorsza, zwrocic na sSiebie uwage gorskich
rozbojnikow. Szta wiec przez Sniezyce bez stowa skargi i modlita sie
w duchu do Ptaszyska.

JZjaw sie — prosifa go. — Przybgdz, bo m¢j lud znalazt sie
w wielkiej opresji. Wzywam cie w imieniu nas wszystkich, bo chce
Z tobg zawrze¢ umowe”.

Musicie tez wiedziec, ze dla krasnoluda modlitwa nie polega na
zasypywaniu bostwa dziesigtkami prosb. Kazdy krasnolud, ktory
odezwie sie do Ptaszyska, musi mie¢ gotowg propozycje. Musi
obiecacC, ze w zamian za fjego interwencje zrobi coS waznego. Byli
tacy, co za pomoc Ptaszyska gotowi byli oddaC¢ czesc¢ zapasow
gtodujgcym. Inni budowali mosty, pomagali w naganianiu owiec,
wyprawiali sie na rozbojnikow albo przynajmniej wyciggali przyjazng
dfonn do cztonkow rodziny, z ktdrymi sie poktocili.

Thani nie miata jeszcze pojecia, co zaproponuje Ptaszysku, ale
byta gotowa oddac mu wiele. Przezyta w gorach niejedng zime



I nieraz widziata gtod i cierpienie, czego za wszelkg cene chciata
teraz unikngc.

Tymczasem S$niezyca stawafa sie coraz dokuczliwsza i thani
zaczynata sie zastanawia¢, czy madrze uczynita. Pogrgzona
w mySlach, potkneta sie o cos, co w pierwszej chwili
uznata za kamien, ale gdy sie podniosta, zrozumiata, ze przewrocita
sie o wielki paluch gorskiego olbrzyma.

Pewnie nie wiecie, kim sg gorscy olbrzymi, prawda? Coz, nie
schodzg czesto do Doliny, a i po Gwizdzgcych Gorach nie wtoczg sie
juz tyle co kiedys, bo coraz trudniej im znalezc zaciszng grote, gdzie
mogliby sobie odpoczywac i dumac. Olbrzymi bowiem sg tak wielcy,
ze czas dla nich ptynie o wiele wolniej, a wiec gdy tylko sobie
podjedzg, pogrgzajg sie w rozmyslaniach, ktore trwajg wiele dni.

,Ktoz to po mnie tazi?” — zagrzmiat gorski olbrzym.

», 10 ja — odparta thani. — Wybacz, ze potknetam sie o twoj paluch.
Czyzby to byt twoj ulubiony?”

, rudno powiedzie¢ — zmartwit sie olbrzym. — Dawno swoich
paluchow nie widziatem, jesli mam byc szczery. Moze pora, by sie im
przyjrzec i wybrac faworyta?”

,Warto by sie pospieszy¢ — stwierdzita thani. — Niedfugo spadnie
tu mnostwo Sniegu, a wtedy nie zobaczysz ich az do wiosny”.

», 10 by byto wielce niefortunne — przyznat olbrzym. — Lubie swoje
paluchy, a ostatnio jakos stracitem z nimi kontakt. Gtownie przez to,
Ze sg tak daleko ode mnie, bo az na ziemi!”

,~Ja natomiast widze je doskonale — powiedziata thani. — Pozwol
wiec, ze ci je dokfadnie opisze, a ty mi powiesz, ktory jest twoim
ulubionym”.

Gorski olbrzym ucieszyt sie tak bardzo, Zze postanowit sobie
z radosci poskakaC, co na szczescie thani mu szybko
wyperswadowata. Po jakiej$ godzinie gorski olbrzym ustalit, ze jego
ulubionym palcem jest najmniejszy na lewej stropie, na co thani
zaproponowata mu, by przeszedt sie wraz z nig szerokim szlakiem,
by zyskac¢ pewnosc.

Tak tez sie stato i olbrzym, samemu o tym nie wiedzgc, udeptat
najwazniejszy szlak dla wracajgcych z Doliny kupcow. Nastepnie
thani przypomniata mu, ze jego pepek nadal nie ma imienia, co
wielce olbrzyma zmartwito. Naradzali sie przez kolejng godzine, az



thani udato sie wymyslic znakomite imie, co wprawifo olbrzyma
w doskonaty nastroj. Jeszcze szczeSliwszy poczut sie, gdy thani
zasugerowata, by uczcili te chwile, wytapujgc wszystkie zagubione
owce w gorach. Olbrzym, wysoki i chudy, nadawat sie do tego
znakomicie, a w trakcie znoszenia owieczek na hale przypomniat
sobie, ze nie ma pojecia, jaka liczba nastepuje po dziesietnascie.
Thani rzecz jasna postanowita mu pomoc.

| tak ptyngt dzien za dniem. Chmury staty na Gwizdzgce Gory
tumany Sniegu, ale szlaki pozostawaty przejezdne, zbojcy trzymali
sie z dala, nikt nie cierpiat gtodu, a dzieciaki w kazdej krasnoludzkiej
wiezy codziennie stuchaty opowieSci o sprytnej thani i poczciwym
gorskim olbrzymie, ktorego tak pochtonety rozmaite rozmyslania, ze
bezwiednie pomagat catemu plemieniu.

Sama thani za$ zrozumiata, ze Ptaszysko objawito sie jej pod
postacig olbrzyma, a jedyng zapftats, jakiej zazgdato za swg pomoc,
byt jej czas oraz jej pomysty. Nie trzeba chyba dodawac, ze zima,
cho¢ zaczeta sie wczeSnie, wcale nie okazata sie straszna
I krasnoludzkie plemie bez trudu doczekato wiosny, kiedy to gorski
olbrzym, znuzony kilkoma miesigcami ciezkich rozmyslan, potozyt
sie do snu na drugg pore roku.

k%%

— No - stwierdzit Gramm i klasngt w dfonie, rozbudzajgc
zastuchane dzieci. — Podobato sie?

— Fajna bajka — przyznat Edvin. — Cho¢ myslatem, Zze dojdzie do
jakiejs bijatyki...

— Poczekaj, az wujek Urgo wkroczy z wtasng bajkg. — Krasnolud
zachichotat. — Nie wiem, czy bedzie w niej cokolwiek oprdécz bijatyki!
Swietobliwej, ale wcigz bijatyki!

Z dotu dobiegto trzasniecie drzwiami, po ktorym rozlegty sie
podniesione gtosy. Gramm dzwignat sie ze steknieciem.

— COz, dzieciaki — mruknagt. — Chyba pora, bym juz wam zyczyt
dobrej nocy. Nie wychodzcie na korytarz, bo przeciggi hulajg. Zaraz
ktos tu mnie zastgpi.

Ruszyt ku drzwiom, ale zatrzymato go pytanie Salii.

— Wujku, a czego ta bajka nas uczy?



Gramm odwrocit sie i spojrzat matej prosto w zamyslone
niebieskie oczy.

— Tego, ze wystarczy odrobina zapatu, a dasz sobie rade ze
wszystkim.

— A kim byta ta thani?

Krasnolud usmiechnat sie lekko, a w jego spojrzeniu na moment
zawitata mgta.

— Fajng babkg byta — mruknat. — No nie?



Karczma
Pod Kaprawym Gryfem

Dwie godziny do $wigtecznej kolacji




Najwiekszym problemem zwigzanym z Eliahem bylto to, ze przeklety
elf przypominat letnig ulewe - pojawiat sie, zaznaczat swojg
obecnosc¢ i znikat bez sladu. Tym razem zabawit w izbie goscinnej
doktadnie tyle, ile moim dzieciakom zajmowato wychteptanie misek
z owsiankg na stodko, a wiec bardzo, bardzo kroétko.

O wiele za krétko.

Z chwilg, gdy sie odwrdcit, wyraznie znudzony, i odszedt,
w panujgcej w Gryfie atmosferze zaszta zauwazalna, niemalze
materialna przemiana.

— Od razu lepiej sie oddycha — stwierdzita moja teSciowa, po czym
wyprostowata sie i demonstracyjnie wciggneta powietrze
w nozdrza. — Sara, stanowczo powinnas pozby¢ sie zaréwno tego
rozpitego, zbereznego gnoma, jak i tego...

Zatrzesta sie.

— Tego oblesnego upiora! — dodata z nienawiscia.

Wypity alkohol i rozpamietywana rezygnacja uczynity mnie
samobojczo odwaznym i nagle nabratem ochoty, by powiedzie€ cos
ztosliwego. Przyszto mi na przyktad do gtowy, by zrobic¢ jakas aluzje
do tego, ze moja droga tesciowa, szczycgca sie mianem
Swietobliwej i statecznej, z wielkim skupieniem podglagda owego
oblesnego upiora, gdy ten chodzi bez koszuli po podworzu w letnie
popotudnia, ale po prostu nie zdgzytem. Andrea bowiem, nie robigc
przerwy na nabranie oddechu, wygtosita najbardziej przerazajgca
kwestie, jakg mogtem tego wieczoru ustyszec.

— Jestem otoczona poganami, drogi ojcze! — westchnetfa, biorgc
ojca Taspera za rece, na co ten sie wyprostowat, ujety jej
wylewnoscig. — Pomo6z mi wiec wnies¢ wiecej Swietosci pod ten
dach. Zaspiewajmy ku chwale Doli!

Sara, niosgca tace z pokrojong kietbasg do kuchni, zamarta w pét
kroku i jg odtozyta. SpojrzeliSmy po sobie z nagtg zgrozg. We wzroku
zony nie widziatem juz zadnej urazy, co byto w sumie jakgs tam
pociechg, ale raczej mizerng w obliczu popiséw wokalnych mej
tesciowej. Andrea jakis czas temu uznata, ze sSpiew to idealny
sposdb na okazywanie Doli szacunku, do czego szybko dorobita
teorie, wedle ktorej Dola doktadnie tego oczekiwata. Spiewata wiec



niestrudzenie przy kazdej mozliwej okazji, na skutek czego w Gryfie
bez przerwy upuszczano naczynia, trzaskano drzwiami i wsciekle
przeklinano. Spiew Andrei kojarzyt sie bowiem z dzwiekami, ktore
wydawatby kot, gdyby ktos upychat go warzgchwig w rozgrzanym
garnku, a od czasu do czasu przechodzit w ryk zubra z szerszeniem
w dupie. Ze wszystkich znanych mi ludzi jedynie Urgo byt sktonny
uznac¢ popisy mej tesciowej za forme sztuki. Nawet Sara, o wiele
zyczliwiej nastawiona do niej ode mnie, byta przerazona na samg
mysl| o Swigtecznym koncercie.

— Moze... Moze jeszcze nie teraz? — wybetkotatem. — Trzeba
zrobi¢ barszcz! | mieso zamarynowac...

— To na co czekasz, ochlapusie? — warkneta Andrea i przesuneta
ku mnie tace, na ktorej lezata pokrojona cebula i wielka, nietknieta
jeszcze nozem Kkietbasa. — Ja ciezko pracowatam, kiedy ty pites
wodke z tym cuchngcym gnomem. Swoje juz zrobitam, a wiec pora,
bys sam sie wzigt do roboty! Co wiecej, powinienes okazaC mi
wdziecznos¢ za to, ze probuje natchng¢ swietoscig twoj bezbozny
dom!

— To takze jest moj dom! — zareagowata ostro Sara, na co Andrea
obdarzyta jg wspotczujgcym spojrzeniem i oznajmita:

— Wiem, dziecko. Wiem, jak ciezko ci z tym pijakiem i jego bandg
odmiencow, dlatego tez...

Klasneta nagle w dtonie, jakby odkryta cos niezwyktego.

— Wiem! Usigdz ze mng! — zawotata z upiorng radoscig
| wyciggneta ku Sarze reke. — Zaspiewajmy razem ku czci Doli!

— Tak, oczywiscie! — odezwat sie ojciec Tasper. — Wypada wszak,
by pani domu zadbata o jego atmosfere. Zasigdzze wsréd nas, pani!

Nigdy w zyciu nie widziatem mojej tesciowe] tak szczesliwej.
Zrobito mi sie niedobrze i natychmiast przeniostem wzrok na Sare.
W jej szeroko otwartych, przepieknych oczach Dbtysneta prosba
O pomoc, na co nie umiatem nie zareagowac. Juz ruszatem, by
ztapac jg za reke i wywlec na snieg lub zrobi€ cos jeszcze bardziej
nieodpowiedzialnego, ale na szcze$cie wyreczyt mnie Zychton.

Guslarz tanecznym krokiem wpadt miedzy kaptana i Sare tak, ze
ta znalazta sie za jego plecami. Zaskoczony ojciec Tasper cofnat sie
nieco, a Andrea drgneta, jakby chciata sie podnie$é, jednak Zychton
btyskawicznie zawtadnagt przestrzenia wokot siebie. Z gtosnym



chrobotem przysunat sobie ciezki zydel, pacnat wielkimi tapskami
w swe kosciste kolana i uSmiechnat sie upiornie.

— No to sobie pospiewamy! — oswiadczyt z entuzjazmem szalenca,
ktory uwolnit z pniaka siekiere.

Zacisnagtem powieki.

Bajki i legendy mowity, ze kiedys w Dolinie znano wiele rodzajow
magii, ale dzieki potgczonym wysitkom kaptanéw Doli oraz kréla
Rotgiera, panujgcego tu kilkadziesigt lat temu, wszystkich magoéw,
czarownikow, upiornikow, guslarzy, wszystkie wiedzmy i reszte
rzucajgcego czary towarzystwa wygubiono bgdz rozpedzono na
cztery wiatry, a sama magia zostata wyjeta spod prawa. Dzieki
Zychtoniowi, jednemu z ostatnich guslarzy w Dolinie, wiedziatem co
nieco o dwaoch jej odmianach.

Pierwsza, subtelna i mato zauwazalna, wydawata sie czyms
rownie naturalnym jak talent Spiewaczy czy rzezbiarski. Obdarzony
nig cztowiek potrafit przewidzie¢ pogode, wyczu¢ zasadzke w lesie,
uspokoi¢ rozszalatego konia, usmierzy¢ gorgczke u dziecka czy
wskaza¢ dobre miejsce na budowe domu, a na tego, kto mu
podpadt, umiat zesta¢ niekonczace sie zatwardzenie. Dzieki tym
zdolnosciom, potgczonym z wiedzg o ziotach, ludzkim ciele oraz
ludzkiej naturze, guslarze przed wiekami wyrosli na szanowanych
przywodcow, co oczywiscie kaptanom bardzo przeszkadzato.

Réwnie mocno przeszkadzat im zapewne inny rodzaj magii,
polegajagcej na rzezbieniu glifow. Warunkami jej skutecznosci byty
przynajmniej iskierka mocy magicznej u rzezbiarza, znajomosc¢
prastarego alfabetu zwanego (¢lifangiem oraz wykorzystanie
naturalnych surowcéw takich jak drewno, kamien, rég czy skora.
Wowczas wyrzezbione przedmioty zyskiwaty nadprzyrodzong moc
i w zaleznosci od tego, co guslarz na nich zaznaczyt, leczyty,
zabijaty, odpedzaty Zie, usypiaty, przewracaty i tak dalej. Cata
karczma byta pokryta podobnymi inskrypcjami, dzieki ktérym stata
sie bodaj najbezpieczniejszym miejscem w Dolinie, za co bytem
Zychtoniowi bardzo wdzieczny.

To, ze wykorzystywat obie swe moce, by msci¢ sie na
ciemiezcach, nie przestawato mnie jednak niepokoic. Na ogot
guslarz miat w sobie tyle przyzwoitosci, by nie rozgrywac¢ swych
niecnych gierek w Gryfie, ale ztosliwy btysk w jego oku zdradzat, ze



ojciec Tasper bedzie moégt sie uwaza¢ za szczesciarza, jesli ze
spotkania z Zychtoniem wyniesie jedynie tygodniowg sraczke.

Sara ztapata mnie za reke i zaciggneta do kuchni, gdzie owionat
nas kojgcy zapach piekgcych sie ciast.

— Co tu sie, do cholery, wyprawia? — syknefa. — Obcy kaptan pod
naszym dachem? Popisy wokalne mamy? A teraz w to wszystko
miesza sie jeszcze Zychton? Edmund, czy mysmy zrobili co$, co nie
spodobato sie Doli?

— Dolo, ktéra czuwasz nad nami — zagrzmiat ojciec Tasper.

— Powinno by¢: ,ktéra piecze masz nad nami’! — poprawita go
uprzejmie Andrea.

— Tak, oczywiscie — wymamrotat kaptan. — Pamiec juz nie ta co
kiedys. Niech Dola btogostawi swej uwaznej corce. A wiec... Dolo,
ktora piecze masz nad nami... — podjat.

Z miejsca, w ktérym statem, widziatem, jak unosi ramiona, jakby
chciat objgé jednoczesnie Andree i Zychtonia.

— Migjze litos¢ nad grzesznikami — zawtérowata mu Andrea, na co
kaptan zacisnat oczy jak cztowiek, ktory wie, ze znalazt sie w sytuacji
bez wyjscia i pozostaje mu jedynie brng¢ naprzaéd.

— Nie wydaje mi sie, bysmy w czyms zawinili. — Pokrecitem
gtowa. — Niebezpiecznie zrobito sie dopiero teraz.

— Gdyz btagdzenie to ludzka natura — dotgczyt do $piewu Zychton
osobliwie czystym, pieknym gtosem. — Taka uroda zycia
ponura.

Nie miatem pojecia, co przeraza mnie bardziej — beznadziejne
rymy czy moze to, ze Zychton wiasnie potozyt tapsko na ramieniu
niczego niespodziewajgcego sie kaptana i przygarngt go do siebie
jak najlepszego przyjaciela. Sytuacja stawata sie coraz dziwniejsza
i coraz bardziej napieta, a ja nagle zrozumiatem, ze bede musiat
odciggngé stuknietego Zychtonia od kaptana, zanim gu$larz
postanowi — na przyktad — ze pozre go zywcem.

Na szczescie ocalito mnie zrzadzenie losu — w chwili, gdy juz
ruszatem do izby goscinnej, niespodziewanie rozlegto sie walenie do
drzwi. Ojciec Tasper az podskoczyt i odwrocit sie za siebie,
natychmiast zapominajgc o spiewaniu.

— Jest tam kto? — rozlegto sie sttumione wotanie z zewnatrz. —
Ejze, otworzcie! Kto by myslat w takg noc uczciwym ludziom drzwi



przed nosem zatrzaskiwac!

Andrea spojrzata na mnie z przygana.

— No, ruszze sie! — warkneta na mnie. — Otworz te drzwi! Widziat
go ojciec? — zwrocita sie do nieoczekiwanie rozkojarzonego
kaptana. — Nie dos¢, ze ciggle pijany, to jeszcze leh cuchngcy!

Postuszny karczmarskiemu odruchowi ruszytem ku drzwiom,
scigany spojrzeniami wszystkich obecnych.

— Jest tam kto? — uzalat sie gos¢. — Otworz ktos drzwi, do ciezkiej
cholery, bo zaraz tu zamarzne!

— Jak on znalazt sie pod drzwiami? — sykneta Sara. — Edmund,
znowu zapomniates zamkng¢ furtke?

— To Gramm zapomniat, nie ja — pisngtem rownie przekonujgco jak
moje najmtodsze dziecko, a potem odsungtem skobel i otworzytem
szeroko drzwi.

Odruchowo odskoczytem. Sara krzykneta i skoczyta naprzdd,
Andrea pisneta i zakryta oczy, a Zychton zaklgt gtosno, zrywajac sie
z miejsca. Do wnetrza izby goscinnej, wsrdod sSnieznej zamieci,
podmuchow lodowatego wiatru i echa histerycznego szczekania
Paprocha, wtoczyt sie bowiem catkowicie nagi cztowiek. Zdgzytem
zauwazyc, ze jest niemtodym mezczyzng z dtugg, oszroniatg broda.
Na wiochatych, mokrych od topniejgcego sniegu plecach widziatem
rozliczne pieprzyki.

O dziwo, jako pierwsza otrzgsneta sie Andrea. Moja tesSciowa
poderwata sie i popchneta oniemiatego ojca Taspera, ktéry o mato
nie upadt na podtoge.

— Ten cztowiek umiera! — wrzasneta rozdzierajgco. — Niechze
ojciec mu pobtogostawi!

— Ja nie umieram! — wychrypiat nieznajomy, unoszgc gtowe. —
Odbito ci, wiedzmo?

| wtedy nastgpit moment, na ktory dtugo czekatem. Przeciez to ja,
na wszystko co swiete, bytem gospodarzem tego przybytku. To ja
troszczytem sie o to miejsce i decydowatem o tym, co sie tu dzieje.
To ja powinienem wydawac tu polecenia.

— Sara, rzué¢ mi koc! — zawotatem. — Zychton, chodz, pomo6z mi
z nim! A mamuska niech skoczy do kuchni po grzanca!

Prowadzilismy karczme od lat i w tym czasie widzielismy juz wiele,
a nawet bardzo wiele. NauczyliSmy sie dziata¢ jak prawdziwy zespot,



w ktoérym kazdy doktadnie wiedziat, co do niego badz do niej nalezy.
W powietrzu zafurkotat koc rzucony mi przez Sare, po czym
dostrzegtem tylko, jak moja zona obraca sie na piecie i biegnie po
schodach na gére, bez watpienia po jakie$ stare ubrania. Zychfon,
ktory pomogt mi prowadzi¢ przybysza, kopniakiem podsungt mu
tawe, na ktérej kiedys wyrzezat glify wychwytujgce Zte. Po schodach
zbiegat Gramm, w ktorego tapsku dziwnym trafem znalazia sie juz
okuta zelazem pata. Nawet Andrea przypadta do nas btyskawicznie
z kubkiem wina w reku.

Ciatem okrytego kocem mezczyzny wstrzgsaty dreszcze, ale na
jego zarosnietym obliczu pojawit sie juz rumieniec, a dtonie, ktérymi
ujat kubek, nie dygotaty mocno. Podziekowat skinieniem gtowy
i siorbnat kilka razy.

— Pewnie sie zastanawiacie — wychrypiat — co mi sie stato?

— Tez — przyznatem. — Ale zaczatbym od tego, jak masz na imie.

— Mowig mi Hieronim — wymamrotat brodacz i upit jeszcze jeden
tyk. Struzka wina pociekta mu po brodzie i otart jg owtosionym
przedramieniem. — Albo Baryta. Nie wiedzie¢, na Dole, czemu —
dodat i zasmiat sie sucho, bez wesotosci. — Kupcem jestem.
Kupcem, troche druciarzem, troche kowalem, troche zotnikiem.
Zabawki robie, czasem ze srebra, ale gtdéwnie z miki. Sporo tego
sprzedatem w Wichrze, w miastach teraz ludzie kupujg dzieciakom
prezenty na Dzieh Zstgpienia Doli, ale géwno mi z tego przyszito, bo
mnie zbojnicy opadli i obdarli do gotego.

Wyprostowatem sie i spojrzatem badawczo na Zychtonia
i Gramma. Guslarz zmarszczyt brwi, a krasnolud przygryzt warge.
Andrea, cofngwszy sie o kilka krokéw, skrzyzowata ramiona na
chudej piersi i wpatrywata sie we mnie oskarzycielsko, jakby nie
miata watpliwosci, kto ponosi wine za zamieszanie. Ojciec Tasper
zas siedziat za jej plecami i rozglgdat sie niepewnie, czym catkowicie
zaprzepascit wrazenie, jakie wywart w chwili wkroczenia do karczmy.

To z pewnoscig dla niego niecodzienna sytuacja, przeszio mi
przez mysl, ale mimo wszystko oczekiwatbym po nim wiekszego
opanowania.

Skupitem uwage na przybyszu i jego stowach.

— Jeszcze raz i powoli — powiedziatem chtodno. — Zbojcy? Gdzie
konkretnie?



— Tam, na trakcie! — Hieronim machnagt rekg w kierunku drzwi. —
Wyskoczyli z krzakéw, bronig zamachali, krzycze¢ zaczeli i tyle.
Musiatem oddac¢ im wszystko! Wszysciutenko!

— llu ich byto?

— Czterech na trakcie, dwéch miedzy drzewami. Przynajmniej
dwoch.

— Jak wygladali?

— A jak mieli wyglgdac? — rozsierdzit sie Hieronim. — Zarosnieci,
okutani w jakies szmaty, uzbrojeni po zeby! Zbdjcy jak zbdjcy!

Poczutem na ramieniu dotkniecie delikatnej dtoni. Odsunagtem sie,
by przepusci¢ Sare, ktéra podata gosciowi ubranie, a potem musneta
mnie spojrzeniem, w ktérym troska mieszata sie z przestrachem.

— Nie mowcie tak gtosno — syknefta i wymownie spojrzata na
schody, po ktorych przed sekundg zszedt Gramm.

Pokiwatem gtowg, przytomniejgc w jednej chwili. Bez wzgledu na
to, co sie dziato, byty rzeczy wazne i wazniejsze, a nie chciatem, by
zamieszanie na dole sciggneto uwage dzieciakdw. Poza tym nie
miatem na dobrg sprawe pewnosci, ze 6w Hieronim jest tym, za
kogo sie podaje, a wiec musiatem sie zatroszczy¢ o bezpieczenstwo
Salii, Edvina i Nuuta.

— Zaraz kogos do nich wysle — szepnatem.

W tej samej chwili ktos gtosno trzasngt drzwiami na pietrze,
a potem rozlegto sie gtuche, zatrwazajgce warczenie, po ktérym
nastgpity wrzaski przerazenia.



B e (OB

Bajka Eliaha




ElIf pochylit glowe i zawarczat wsciekle, odstaniajgc zeby, nieco
diuzsze i ostrzej zakonczone niz u ludzi. Czerwony blask z kominka
padat na jego bladg, nienaturalnie szczuptg twarz, ale i tak uwage
przyciggaty gtdwnie oczy, biate i pozbawione zrenic.

Dzieciaki uciekaty z wrzaskiem. Edvin, mimo surowych zakazow
rodzicéw, wczotgat sie pod t6zko, Salia Sciggata do siebie koce
I poduszki, jakby chciata utworzy¢ z nich barykade chronigca jg
przed zagrozeniem, a Nuut wbit gltowe pod poduszke i ttukt nézkami
o) przescieradto w desperackiej probie odpedzenia
niebezpieczenstwa.

EIf uniost rece i rozcapierzyt palce, po czym zawarczat raz
jeszcze, gtosniej i ostrzej. Zasmiat sie zlowieszczo, gdy
odpowiedziaty mu piski dzieciakow, a potem zawarczat po raz trzeci.

| sie rozkaszlat.

Edvin wyjrzat spod t6zka, a Nuut odrzucit poduszke.

— To jus koniec? — spytat rozczarowany. — A mozes nas jesce
postlasyc¢?

Eliah opanowat w koncu kaszel.

— Nie — przyznat. — Coraz gorzej mi to wychodzi. A moze to wy
stajecie sie coraz odwazniejsi?

— Pewnie, ze tak! — zapiszczat Edvin, wytazac spod tozka. — Ja nie
boje sie niczego.

— Nie? — Salia uniosta lekko brew. — A pamietasz, jak wujek Urgo
zapomniat zamkng¢ drzwi do toalety i wiatr trzepat nimi catg noc?
Myslates, ze...

— To byto dawno temu! — przerwat jej nonszalancko Edvin.

— Trzy tygodnie. Goéra cztery. — Salia byta niebywale rzeczowa.

— Totez moéwie, ze dawno temu. — Edvin spojrzat na siostre
Z wyzszoscig, a potem, skads wiedzgc, ze ta ma racje, przeniost
uwage na Eliaha.

— Bedzie bajka? — spytat z nadzieja.

— Oczywiscie, ze bedzie — rzekt elf i rozsiadt sie na podtodze.

— Stlasna? — spytat z nadziejg Nuut.

Elf sie zamyslit.

— Nie — odpart. — Chyba nie.



A potem zaczat opowiesc.

*k%*

Daleko, daleko stgd, w krainie, ktora nazywa sie Elfiria, mieszkat
pewien chifopiec, ktory niczego nie umiat.

Kiedy jego rowiesnicy tgczyli sie w pary, chwytali za rece i ruszali
do wesofych tancow, on wolat stac w cieniu i przyglgdac sie im
obojetnie. Gdy inne dzieci dobieraty sie w grupy, by wspoélnie
Spiewac, zamykat sie w sobie i odwracat gtowe, a gdy tworzyty
druzyny, by bawic sie w gwiazdy lub grac w podmuchy wiatru, znikat
bez sladu i tyle go widzieli. Nic wiec dziwnego, ze wszystkie inne
dzieciaki uznaty, ze niczego nie potrafi, a on sam sie z tym pogodzit.

Dla jego rodzicow byfo to wielkie zmartwienie, tym bardziej ze
zblizat sie Dzienr Ujawnienia, jedno z najwiekszych Swigt w Elfirii. Byt
to dzien, w ktorym elfie dzieci pokazywaty, czego sie nauczyty przez
ostatnie lata, a przygladaty sie temu ich rodziny, nauczyciele,
przyjaciele rodzin i wszyscy, ktorzy mieli na to ochote. Za$ chtopiec,
ktory niczego nie potrafit, szybko doszedt do wniosku, ze nie chce,
by kto$ mu sie przyglgdat, nawet gdyby posiadt jakis talent.

Jego ojciec, ktory styngt w okolicy jako towca i poskramiacz
dzikich koni, pokazywat mu tajemnice swego fachu i chtopiec
Z poczagtku byt nimi zaciekawiony, ale stracit caty zapat, gdy
zrozumiat, ze ojciec usituje go przygotowac do Dnia Ujawnienia.
Wowczas probe podjeta matka, stynna szwaczka-artystka, ale
chtopiec, ktory juz przejrzat zamysty rodziny, nie chciat nawet
spojrze¢ na nic i igte. Odwrocit sie od wuja, ktory byt mistrzem
kowalstwa, od ciotki, sedziwej juz aptekarki-uzdrowicielki, oraz od
dziadka, ktory wyrabiat cudowne lampiony. ,Ja niczego nie potrafie —
mowit im. — Na niczym sie nie znam”.

A potem milkt na dfugie godziny.

Z czasem owe godziny przerodzity sie w dni, a te w tygodnie, tym
bardziej ze Dzien Ujawnienia byt coraz blizej i w domu chtopca
narastato napiecie. Rodzice krzyczeli na niego i wyzywali go od leni
oraz niezdar, a im gtosniej krzyczeli, tym chfopiec bardziej zamykat
sie w sobie. W koncu ojciec stracit resztki cierpliwoSci i oznajmit:



LJestes jedynym dzieckiem w okolicy, ktore w Dniu Ujawnienia nie
pochwali sie niczym! Okryjesz nas wielkim wstydem!”

,INie — powiedziat chtopiec. — Tak sie nie stanie”.

Tej samej nocy spakowat swoj tobofek i opuscit rodzinny dom.

Kochat swojg rodzine, ale czut, ze narastajgce napiecie cigzy mu
coraz bardziej, a Dzien Ujawnienia wydawat mu sie istnym
koszmarem. Wyruszyt w droge z przeswiadczeniem, ze jesli opusci
rodzinng osade, wszystkim bedzie sie zyto fatwiej. Juz podczas
pierwszego noclegu zrozumiat, ze na pewno tatwiej bedzie jemu — co
prawda bat sie odgtosow lasu, ale przynajmniej nie styszat juz
podniesionych gtosow rodzicow, ktorzy nie przestawali o nim
rozmawiac, | wiedziat, ze nastepnego dnia nie bedzie musiat chowac
sie przed innymi dziecmi. Patrzyt na gwiazdy, wstuchiwat sie w cisze
i usmiechat sie do siebie, a w sercu po raz pierwszy czut Spokaj.

Ow spokdj szybko wyparowat, bo wnet skorficzyty sie zapasy, ktore
chtopiec zabrat z rodzinnego domu. Co wiecej, ustyszat nawotywania
rodziny i sgsiadow, ktorzy probowali go znalezc¢. Ruszyt wiec w gtgb
lasu, by przed nimi umkngc, ale robit sie coraz bardziej gtodny, a las
stawat sie coraz bardziej tajemniczy i nieprzyjazny.

Chtopiec, ktory niczego nie umiat, szedt szybko i sie nie poddawat.
Wkrotce gtosy wotajgcych go elfow ucichty, a wtedy zrozumiat, ze
naprawde zabtgdzit. Nie zdziwito go to wcale — przeciez na niczym
sie nie znat — ale mimo to nie czut strachu. Liczyto sie dla niego tylko
to, ze nie musiat odpowiadac na niczyje pytania. Nie musiat z nikim
sie bawicC i nie musiat spetniac niczyich oczekiwan. Po raz pierwszy
w zyciu czut sie w petni szczesliwy, choC wiedziat, ze to szczescie
dftugo nie potrwa.

Usiadt wiec, by postuchac ciszy w lesie, i sprawito mu to wielkg
przyjemnoS$c. Stuchat jej i stuchat, a przez jego umyst, wreszcie
wolny od zmartwien, nie przemknefa najmniejsza nawet mysl.
Zaburczato mu natomiast w brzuchu, raz, drugi, trzeci, potem znowu.
Byt juz naprawde gtodny, ale...

Ale wtedy uswiadomit sobie, ze nieopodal rosng smaczne jagody.

Nie wiedziat, skgd to wie — przeciez na niczym sie nie znat — ale
nie zastanawiat sie nad tym cudem | szybko zaspokoit gfod.
Niebawem odkryt, ze gdy wstucha sie w cisze lasu, moze dotrzec¢ do
innych sekretow. Umiat znajdowacC ptasie jaja. Zbierat jadalne



grzyby. towit ryby. Wymijat tereny towieckie rosochatow i znikat
z oczu lesnym smokom. W pore wykryt obecnosS¢ gtodnego
niedzwiedzia. Wedrowat wiec, spat, jadt i pit, a nigdy wczesniej nie
byt tak szczesliwy.

Az ktoregos dnia pomyslat sobie, ze wedruje juz samotnie od
wielu dni i nie pogardzi towarzystwem, ale tylko takim, ktore nie
bedzie mu przeszkadzac¢. Las oczywiscie ustuchat jego proSby
I chtopiec, ktory niczego nie potrafit, nagle wiedziat, ktorg Sciezkg
nalezy podgzac, by owo towarzystwo odnalezc¢. Szedt wiec dniem
I nocg, zaciekawiony, z kim przyjdzie mu sie spotkac, az
niespodziewanie ustyszat trzask
tratowanych zarosli, a potem wypadt na niego niilfhag.

Chtopiec styszat juz wczeSniej o niilfthagach, ktore w dawnych
czasach czesto zapuszczaty sie nawet i do Doliny. Wiedziat, ze to
istoty o ciatach koni, lecz z ludzkimi tutowiami, pielegnujgce mgdrosc
i chetnie sie nig dzielgce. Ba, samo stowo ,niilfhag” w starej mowie
elfow oznaczato przeciez wedrujgcg biblioteke. Chfopiec nie
wyobrazat sobie wiec, by kto§ mogt chciec niilfhaga skrzywdzic, ale
tak wtasnie byto — uciekinier byt bowiem zdyszany i przerazony, a za
nim gnato kilku ludzi, uzbrojonych po zeby i wymachujgcych bronig.

O ludziach chifopiec rowniez styszat i wiedziat, ze sg zdolni
absolutnie do wszystkiego. Ci za$ wydali mu sie zdolni tylko do
czynienia krzywdy, a wiec w okamgnieniu podjgt decyzje, by dziafac.
Po tygodniach polowan i wedrowek jego mieSnie byty niczym wykute
z zelaza. Z prostego tuku z gatezi leszczyny trafiat w cel z odlegtoSci
stu krokow, a zaostrzony kij w jego rekach stawat sie smiertelng
bronig.

Ludzcy towcy nie mieli o tym pojecia.

Chtopiec Scigat ich bez litosci do chwili, gdy ostatni uciekli
Zz lasu, przysiegajgc, ze nigdy juz do niego nie wejdg. Whtedy
zawrocit, by sie przekonac, czy niilfhagowi nic sie nie stafo. Spotkali
sie w potowie drogi.

L~Jestem niilfhagiem — rzekta istota. — Uratowate$ mi zycie’.

,Ciesze sie — odpart chtopiec. — Bo wydawato mi sie, ze ja nic nie
umiem”,

,Nic? — zdziwit sie niilfhag. — Moim zdaniem umiesz bardzo duzo.
Dobrze biegasz, Swietnie strzelasz, znakomicie sie kryjesz, a do



tego potrafisz dostrzec, ze ktos jest w tarapatach”.

Chitopiec poczut wowczas wielkg wdziecznoS¢ do niilfhaga,
zwfaszcza ze ten doszukat sie w nim rzeczy najwazniejszej. Wnet
zrozumiat, iz w istocie nie potrafi przejs¢ obojetnie wobec czyjejs
krzywdy, tym bardziej jesSli widzi krzywdzgcego. Podniost miecz,
porzucony przez ktéregos z uciekajgcych w panice towcow, i przeciagt
nim powietrze.

»,Myslisz — zwrdcit sie do niilfhaga — ze bede umiat nauczyc sie
czegos jeszcze?”

,Jesli tylko bedziesz chciat — odpart ten. — JeSli chcesz, sam ci
w tym pomoge”.

Chtopiec zawahat sie, ale pokiwat glowg na zgode.

Niilfhag byt bardzo madrg istotg i wnet przejrzat nature chfopca na
wylot. Ten za$ wedrowat razem z nim, czasami za nim, czasami za$
znikat na cafe dnie. Bywato, ze rozmawiali, ale znacznie czeSciej
milczeli. Zdarzato sie, ze chtopiec o co$ pytat, a niilthag udzielat
odpowiedzi, krotkiej i zwieztej. Wnet przyzwyczaili sie do siebie,
a potem sie zaprzyjaznili i pytania chtopca stawaty sie coraz bardziej
wnikliwe. Niilfhag za$ opowiadat mu o naturze Iudzi, elfow
I krasnoludow i patrzyt, jak chifopiec trenuje strzelanie z tuku
i rzucanie ling, az kiedys, wyraznie wbrew sobie, powiedziat:

»,Nadchodzi czas naszego rozstania. Umiesz juz na tyle duzo, by
nikt nigdy ci nie powiedziat, Zze niczego nie potrafisz. Czy bedziesz
umiat doj$¢ do tego, co chcesz robic?”

» 1ak — odpart z dumg chtopiec. — Chce walczy¢ z krzywdg”.

,Poszukaj wiec ku temu okazji. Pamietaj jednak, ze krzywda
objawia sie pod wieloma postaciami i by¢ moze sam jeden nie
podotasz. Poszukaj wiec sojusznikow”.

»rudno o takich, ktérzy by mnie zrozumieli” — poskarzyt sie
chfopiec.

,Las i do nich cie doprowadz/’.

»,CzZym moge ci sie odwdzieczyc za tyle rad i nauk?”

,Niczym. Mam wszystko, czego mi trzeba. Zywie tylko nadzieje, ze
gdy kiedys spotkasz kogo$ takiego jak ja, bedziesz doskonale
wiedziat, co poczgc”.

Chtopiec obiecat, ze tak wtasnie bedzie, i wyruszyt w kolejng
podroz, bo to lubit najbardziej i to tez umiat najlepiey.



Gdy Eliah skohczyt, w dzieciecej sypialni przez moment panowata
cisza.

— Fcale nie byfa stlasna — oznajmit obrazony Nuut i schowat sie
pod kotdre.

— Fajna bajka — powiedziat z namystem Edvin. — Ale nie wiem,
0 co w niej chodzito. Bo chyba nie o to, ze nie trzeba sie uczyc,
co? — spytat, patrzgc na elfa, ktory usmiechnat sie lekko.

— Nie — odpart. — Zupetnie nie o to. Trzeba sie uczy¢, mtody. Na
kazdym kroku. Kiedy tylko mozesz i czego tylko mozesz, bo nigdy
nie wiadomo, co ci sie przyda w przysztosci.

— Ja wiem! — Salia wyskoczyta spomiedzy swoich poduszek
i klasneta. — Ta bajka jest o tym, ze nie wszystkie dzieciaki majg
ochote sSpiewaC przed innymi! | Swietnie, ze wujek nam ja

opowiedziat! Nastepnym razem, gdy babcia kaze nam sSpiewac
przed kaptanem, powiem jej, ze zdaniem wujka Eliaha wcale nie
musimy!

— Doktadnie to jej powiedz — odpart elf, a przez jego oblicze
przemknat cien upiornego chtodu, ktérym odebrat pewnos¢ siebie
ojcu Tasperowi.

— | cate szczescie, ze sie tego dowiedzieliSmy — burknagt Edvin. —
Bo wydawato mi sie, ze tam na dole widze jakiegos kaptana.

— Wiasnie. — Eliah bezszelestnie podnidst sie z podtogi. — Pora, by
dotrzymac¢ mu towarzystwa. Nie wychodzcie z pokoju — odezwat sie
przy drzwiach. — Zaraz ktos do was wpadnie z nowg bajkg!

| wyszedt na korytarz, zegnany okrzykami radosci catej trojki.



Karczma
Pod Kaprawym Gryfem

Niecale dwie godziny
do swigtecznej kolacji




Czekajgc, az dzikie wrzaski dzieciakdw ucichng, zerkngtem przez
otwarte drzwi kuchni na Sare, ktéra powrdcita do pracy. Z wprawg
poruszata patelnig, przypiekajgc skrawki boczku, a na jej twarzy,
opromienionej blaskiem ognia, widniat lekki usmiech.

Czuje sie bezpieczna, pomyslatem, zdtawiony nagtym przyptywem
wzruszenia. Ufa nam. Wie, ze zatroszczymy sie o nig i dzieciaki.

Wciagnatem powietrze przez nos i spojrzaltem na Gramma
i Zychtonia.

— Odkad zamieszkaliscie pod moim dachem, przez okolice
przewinety sie cztery bandy zbdjcow — wycedzitem cicho, by tylko
oni mnie styszeli. — Z kazdej pozostawiliSmy przy zyciu jednego, by
opowiedziat przysztym pracodawcom, zeby trzymali sie jak najdalej

okolic Gryfa.

— Z prawie kazdej — poprawit mnie Gramm. — Raz sie
zapedzilismy.

— Nie przypominaj mi. — Zacisngtem na moment powieki, ale

podjatem szeptem: — W kazdym razie widze dwie opcje.

Urwatem i zerkngtem na brodacza, nadal kulgcego sie przy ogniu.

— Albo nasz gos¢ z jakiegos powodu nas oktamuje, albo tez
w okolicy pojawita sie pigta banda — powiedziatem.

— Gadasz gtupoty, Kociotek — burkngt Gramm. — ByliSmy we
dwéch na dworze, zwiedziliSsmy catg okolice i niczego nie
widzieliSmy. Nie ma zadnych zbojcow.

— Jasne. — Zychton pokiwat gtowg z udawang powags. — Przeciez
nic nie umknie uwadze pijanego krasnoluda w samym srodku
ogarnietego sniezycg lasu.

— Ja zawsze zachowuje nalezytg czujnos¢! — obruszyt sie
Gramm. — To, ze Kociotek zagadywat mnie przez caty czas, to inna
sprawa!

— Ubierzcie sie ciepto, bierzcie bron i pochodnie — polecitem. —
Rozejrzymy sie po okolicy.

— We trzech? — Zychton sie skrzywit.

— Eliah opowiada bajke, Urgo nie wrocit z wyprawy, a Zwierzak
gdzies sie zapodziat — mruknatem. — Z szuflady ich nie wyciggne.



— O cos innego mi chodzi. — Guslarz zerkngt na obu gosci. — Nie
wiemy, co to za jedni. Naprawde chcesz, by zostali tu z Sarg?

Rozejrzatem sie. Brodacz nadal kulit sie przy ogniu, ale zaczynat
juz prostowac plecy i powoli dopijat wino. Nie umkneto mojej uwadze
to, ze obrzucit kaptana podejrzanie diugim spojrzeniem. Sam ojciec
Tasper siedziat w przeciwnym kacie i opowiadat o czyms wpatrzonej
w niego Andrei, ale miatem wrazenie, ze nie jest do konca skupiony
na swoich stowach. Potem zauwazytem, Zze z deski, na ktorej
z rozkazu Andrei miatem zaczgC kroi¢ produkty do bigosu, znikta
najwieksza kietbasa.

Us$miechnatem sie pod nosem i klepngtem Zychtonia w ramie.

— Sama tu nie bedzie — mrukngtem, a potem gto$no zawotatem:

— Sara, idziemy na obchdéd!

*k%

Przez te krotkg chwile Sniezyca znacznie przybrata na sile. Wiatr
z posepnym wyciem szarpat za korony drzew lub znizat lot, by
sypng¢ w nasze twarze tumanami kgsajgcego, lodowatego Sniegu.
Zgarbitem sie odruchowo, po czym zarzucitem kaptur na gtowe
| owingtem twarz szalem.

Wspotczuje temu Hieronimowi, przemkneto mi przez gtowe.
Minuty bym nie wytrzymat w tej zawiei.

Paproch ujadat nieustannie, ale nierownomierne wycie wiatru co
rusz zagtuszato jego szczekanie. Unoszac pochodnie wyzej,
zrobitem kilka krokow pod wiatr, a potem odwrdcitem sie ku
towarzyszom i krzyknatem:

— Trzymajmy sie blisko siebie! Nie chce nikogo zgubi¢ w sniezycy!

Gramm, ktory w ciggu tej krotkiej chwili zdgzyt sie juz przeobrazié
w barczystg sniezng kukte, pokiwat gtowg z nieszczesliwg mina.
Zychton, na pierwszy rzut oka obojetny na zimno, trzymat pochodnie
wysoko i usitowat przebi¢ wzrokiem ciemnosc.

Ruszytem naprzdd, kryjagc sie za zbawienng ostong muru
obronnego karczmy, az namacatem zelazng klamke furtki
I pociggnatem jg ku sobie. Przeslizgnatem sie na zewnagtrz jako
pierwszy i dopiero wtedy w petni uswiadomitem sobie prawdziwg
furie burzy oraz bezmiar wtasnej gtupoty. Podczas tak wsciektej



Sniezycy trudno bylo cokolwiek zauwazyC, nie mowigc juz
o Sledzeniu, a kazdy rozbdjnik, nawet ten o najczarniejszym sercu,
myslat tylko o schronieniu.

Ale kto$ obdart Hieronima do naga, prawda? Przeciez sam sie nie
rozebrat w samym srodku burzy snieznej!

Przez krotkg chwile zastanawiatem sie, czy nie zawrocic, ale
zdecydowanie pokrecitem gtowg. Musiatem przekonac sie na wiasne
oczy, ze zadnego niebezpieczenstwa nie ma lub przynajmniej go nie
dostrzegam. W przeciwnym razie przez catg wieczerze siedziatbym
jak na szpilkach i wyrzucat sobie, ze nie chciato mi sie opuscic
cieptej izby, by sprawdzi¢, czy nic nam nie grozi.

Poza tym nie mogtem wyj$é na durnia przed Zychtoniem
i Grammem. Céz, nie zeby sie to wczesniej nie przytrafiato, ale nie
chciatem, by sie do tej mysli przyzwyczaili.

Ruszytem naprzod pochylony, z pochodnig w prawej rece. Ogien
to przygasat, to znow sie ozywiat. Mruzytem oczy i usitowatem cos
dojrze¢ w $niezycy, ale noc, choC stosunkowo jasna, zazdrosnie
kryta przed nami swe sekrety, zwtaszcza gdy dotarliSmy miedzy
drzewa. Sniegu btyskawicznie przybywato — podczas wedrowki
z Grammem siegat nham ledwie do kostek, ale teraz zapadaliSmy sie
znacznie gtebiej, a niektore zaspy siegaty juz do potowy tydek.
Drzewa kotysaty sie z przejmujgcym trzaskiem, wiatr nacierat na nas
z wyciem, podrywat poty naszych ptaszczéw i targat ptomieniami
pochodni. Z kazdym podmuchem przenikato mnie coraz dotkliwsze
zimno i naprawde nie wiedziatem, jak nagiemu Hieronimowi udato
sie tak szybko dojs¢ do siebie po wejsciu do Gryfa.

Zresztg, z kazdym kolejnym krokiem moja tesknota za karczmag
narastata, a ryzyko ataku zbdjcow wydawato mi sie coraz mnie
realne. Bylem juz przemarzniety na wskros i moj poczatkowy
zamyst, by obejS¢ karczme dookofa, kurczyt sie btyskawicznie.
Spojrzatem za siebie w nadziei, ze dostrzege jeszcze ciemng bryte
Gryfa, ale ujrzatem tylko mych towarzyszy, zakutanych az po oczy.
Gramm spogladat na mnie spod oszroniatych brwi z czystg
nienawiscig, a Zychton zdawat sie mnie nie dostrzegaé, pochtoniety
obserwacjg lasu.

— Jeszcze kawatek! — krzyknagtem. — Dojdziemy jeszcze do...



Urwatem i machnatem reka, nie chcac sie przyznac, ze wiasciwie
to nie wiem, dokad dotarlismy. W odpowiedzi szyderczo zawyt wiatr.
Ptaszcze topotaty, snieg wirowat, drzewa kotysaty sie z posepnym
trzaskiem. Gramm przeklinat moj rod do trzeciego pokolenia wstecz,
czemu akurat nie bytem przeciwny. Gdzies wyty wilki.

— Dobra! — wrzasnagtem. — Dobra, przyznaje! To byt kretynski
pomyst Gowno widaC w tej sniezycy i nawet jesli sg tu jacys
rozbdjnicy, mordy im dawno pozamarzaty ...

— Kociotek? — zawofat ktos stabym gtosem.

Gtos byt znajomy i o dziwo dobiegat z gory. Uniostem gtowe, a po
mnie zrobili to guslarz i krasnolud.

—Urgo? — stekngtem z niedowierzaniem.

Urgo, rycerz Doli, jeden z moich najserdeczniejszych przyjaciot
i najlepszych znanych mi wojownikéw, siedziat okrakiem na gatezi
wielkiego drzewa i machat do nas. PodbiegliSmy blizej, potykajgc sie
w sniegu i wznoszgc wysoko pochodnie.

—Urgo?! — zawotatem raz jeszcze. — Co ty tu robisz?

— Hube zrywam! — odkrzykngt rycerz i na dowdd swych stow
upuscit koszyczek na snieg. Ze srodka wysypaty sie czerwona kora,
kawatki huby oraz kilka kisci jarzebiny. — A co sobie myslates?

— Odbito ci? — Zmarszczytem brwi. — Przeciez to ja zawsze
zbieram koszyczek dla Doli!

— Tak?! — zawotat Urgo zadziornie. — Tak ci sie tylko wydaje! Rok
temu zamiast jarzebiny dodates wilczej jagody, a twoja kora wcale
nie byta tak czerwona jak powinna. Kociotek, to Dzien Zstgpienia
Doli! Tu trzeba powaznie podejs¢ do sprawy!

— Alez ja podchodze powaznie! — wrzasngtem ze zioscig, na
moment zapominajgc o zimnie. — Mam inne wyj$cie? Sara jak mato
kto dba o szczegoty, a do tego jej przekleta matka sprawdza kazdy
moj krok! Nie wiem, skad ci sie te wilcze jagody wziety, ale...

— Powiedziates: przekleta matka? — Rycerz usitowat zlez¢ z gatezi,
ale jego ruchy byly niezgrabne, jakby zdazyt jednoczesnie
przemarzngC i zesztywnieCc. — To Swieta niewiasta, Kociotek,
| powinienes jg szanowac za... Aaaargh!

Dton rycerza zsuneta sie z oblodzonego konaru i Urgo z catkiem
nierycerskim wrzaskiem zleciat w doét, by z chrzestem zbroi
wylgdowac prosto u moich stop.



Gramm rykngt Smiechem, opuszczajgc nizej pochodnie.

— Szanowna tesciowa Kociotka, jak widac¢, przynosi pecha na
catego! — oznajmit. — | to kazdemu. Podnies sie, ty blaszaku
zardzewiaty, wez swoj koszyczek i wracamy...

Nagle urwat, wpatrzony w cos na sniegu.

— Huba, co? — spytat, unoszgc gtowe.

Teraz i ja dostrzegtem, ze na Sniegu wokét drzewa, na ktorym
schronit sie rycerz, roito sie od sladow wilczych tap, powoli
zasypywanych przez podmuchy wiatru.

— Uciektes przed wilkami? — spytatem z niedowierzaniem.

— Nie uciektem! — wybetkotat poczerwieniaty rycerz, podnoszgc sie
z trudem ze sniegu. — Nie uciektem, ale sie schronitem na konarach,
by... No, odsapngc! Jestem rycerzem Doli i honor zabrania mi...

— Nie o to mi chodzi, chtopie. — Potrzgsnatem gtowg. — Bardziej
o to, ze gonity cie akurat wilki. Rzadko sie u nas zdarzajs.
StyszeliSmy je dzisiaj co najmniej dwa razy, ale...

— Wilki — steknagt nagle Zychton. Na jego zmarznietym obliczu
malowata sie czysta zgroza. — Na wszystko, co zgnite, wilki... Ze
dopiero teraz to skojarzytem... Chodu!

— Co? — spytatem nieco ogtupiaty. — O co ci...

— Do Gryfa! — wrzasnat guslarz i popedzit przez zaspy, unoszac
pochodnie nad gtowa. — | to w te pedy, wy durnie!
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Bajka Zwierzaka




Styszac niespodziewanie stukanie do okna, Edvin wrzasnat gtosno
I wyskoczyt z tozka, by sie schowac¢ za szafg. Nuut, pochtoniety na
powrot gruntownymi ogledzinami paluszkdw u nog, nawet nie
podniést gtowy, a Salia zmierzyta obu braci wzgardliwym
spojrzeniem, poprawita koszule nocng i podeszta do okna. Ztapata
za rgczke, a potem otworzyta je mocnym szarpnieciem. Do srodka
wpadt podmuch sniezycy, a po nim wskoczyt goblin.

— Zwierzak! — wrzasngt z radoscig Edvin, a Nuut obejrzat sie
z zainteresowaniem. Na jego okrggtej buzi pojawit sie usmiech.

— Zwiezak!

Chiopcy rzucili sie na rozradowanego goblina i z gtosnym
Smiechem przygnietli go do ziemi.

— No, to wy sie tarzajcie — mruknefa Salia — a ja zamkne okno
| zgarne Snieg z parapetu, no nie? Bo przeciez kt6zby inny miat to
robic?

— Czekajcie! — stekngt Zwierzak, wyczotgujgc sie spod
dzieciakéw. — Poczekaijcie tylko, bo ja...

— Zwiezak! — dart sie bez opamietania Nuut, a Edvin wybijat dziki
rytm bosymi stopami na podtodzie.

— Ale bedzie impreza! — zawyt i wskoczyt na tozko. — Bedziemy sie
ttukli poduszkami, pierdzieli pachami i opowiadali straszne historie!

— Stlasne! — powtorzyt Nuut, tak przejety, ze na dtuzszg chwile
stracit umiejetnos¢ artykutowania stow i tylko niesktadnie betkotat.

— Poczekajcie — sykngt Zwierzak i przekradt sie pod drzwi.
Przytozyt wielkie ucho do dziurki od klucza. — Babcia
idzie!

Te dwa stowa zelektryzowaty trojke rodzenstwa. Nuut przestat
betkotaC i jednym ptynnym wyskokiem wbit sie w poduszke. Salia,
najbardziej sSwiadoma tego, o co czepiajg sie dorosli, ztapata
szmatke i zaczeta Sciera¢ mokre slady pozostawione przez goblina,
a Edvin, ktory odziedziczyt po ojcu sporo zle ukierunkowanego
bohaterstwa, napart na szafe, gotéw zabarykadowaé drzwi do
sypialni.

— Cicho! — rzucit Zwierzak.



Dzieciaki wstrzymaty oddechy i wszyscy wyraznie ustyszeli gtos
Andrei, ktory nidst sie echem po korytarzu:

— Jesli ojciec bedzie czegos potrzebowat, prosze zawotaé. Bede
na dole, zajeta przygotowaniami!

Odpowiedziat jej niewyrazny, sttumiony pomruk, na co Andrea
zareagowata wybuchem perlistego smiechu.

— Alez skad! — zawotata. — Toz to pierwszy Dzieh Zstgpienia Doli,
kiedy wreszcie goscimy kaptana pod naszym dachem! Jak
moglibysmy pozwoli¢, by ojciec przegapit naszg skromng wieczerze)!
Przyjde, gdy bedziemy gotowi.

Potem rozlegty sie ciche trzasniecie drzwiami i energiczne kroki
babci.

— Ce siusiu — jeknat przerazony do granic Nuut, ale nikt nie zwrocit
na niego uwagi.

Wszyscy wstuchiwali sie w zblizajgce sie kroki, ktore na ogot
zwiastowaty konieczno$¢ sprzgtania, poéjscia spac, nauki swietych
piesni lub podobne okropnosci. Na szczescie tego wieczoru babcia
miata inne sprawy na gtowie i mineta sypialnie dzieci, nawet nie
zwalniajgc, a cata trojka skwitowata to gtosnymi westchnieniami ulgi.

Zwierzak ostroznie uchylit drzwi i wyjrzat na korytarz.

— Pigtka — mruknat, cofajgc sie.

— Co? — spytat Edvin, czuwajgcy najblizej.

— Piagtka — rzekt goblin, zamkngwszy drzwi. — Ulokowata kaptana
w komnacie numer piec¢. Tak jak myslatem!

W jego przymruzonych $lepiach btysneta wesotos¢.

— Ce siusiu — powtorzyt Nuut i rozejrzat sie w poszukiwaniu
pomocy.

Salia westchneta i pokrecita gtowg ze znuzeniem podpatrzonym
u rodzicow, po czym wyjeta spod td6zeczka cynowy nocniczek,
pomogta bratu sciggnac portki i wycwiczonym chwytem posadzita go
na nocniku.

— Co tam sie na dole dzieje? — spytata gtosno, by zagtuszy¢ plusk
moczu o Scianki nocnika. — Zamieszanie jak rzadko kiedy!

— Nic! — sklamat niewinnie goblin i Sciggnat kurtke wraz
z czapka. — Zupetnie nic!

— Nic? — Salia zmruzyta oczy.



— Mam dla was kietbache! — oznajmit radosnie Zwierzak.
Wpakowat ditonie do kieszeni kurtki i wyciggnat dwie ttuste kietbasy,
ktérymi zamachat z triumfem w powietrzu. — Zwingtem je z izby
goscinnej! Z tacki do krojenia!

— Ale jak? — spytat oszotomiony Edvin, ktory byt wielkim
admiratorem sztuczek Zwierzaka.

— Siedziatem na krokwiach! — Goblin zachichotat. — A trzymam tam
wedke!

— Jus! — oznajmit Nuut i wstat, by podciggna¢ portki. — Jus
skoncytem. Chyba.

Salia zndéw westchneta, ujeta nocnik, otworzyta okno
i wyCwiczonym gestem wychlusneta zawartos¢ na zewnatrz. Do
srodka wtargnat podmuch zimnego wiatru i wsciekte poszczekiwanie
Paprocha, a w powietrzu zatanczyto kilka snieznych ptatkow.
Dziewczyna zatrzasneta okienko.

— Wedka! — powtorzyt Edvin z mieszaning zazdrosci i podziwu.
Podskoczyt, bo co$ mu sie przypomniato. — A ja zwingtem z kuchni
kalarepe! | dwie butki! Tu je mam... W sienniku trzymam.

— A ja marchewke! — dodata Salia, odstawiajgc nocnik na
miejsce. — | kilka rzodkiewek! A z wczoraj mam troche sera
i mnostwo ciastek.

— | jabusko! — steknat Nuut, wyciggajgc cos spod t6zka. — Jabusko.
Paploch psyniost.

— Masz jabtuszko, ktére przynidst ci Paproch? — spytat ze zgrozag
Edvin, na co Nuut pokiwat z zapatem gtowg i wbit w pomarszczony
owocC oba swoje zeby.

Chtopak pokrecit gtowa, prébujgc zapomnieé¢ to, co wiasnie
zobaczyt, i znéw przytupnat z entuzjazmem.

— No to mamy impreze! — zawotat. — Wszyscy do mojego wyrka!

— Mojego tes! — dorzucit Nuut, plujgc kawatkami jabtka.

Goblin i trojka dzieci, piszczgc i Smiejgc sie, wdrapata sie do t6zka
chtopcow i nakryta ich kotdrg, na ktorej roztozyta wszystkie tupy.
Przez chwile stycha¢ byto tylko ciamkanie, mlaskanie i cichy trzask
dopalajgcych sie bierwion w piecyku.

— Ale nie bedziemy juz musieli my¢é zebdw? — spytat Edvin
Z nadzieja.

Zwierzak przerwat oblizywanie paluchow.



— Co? — spytat zbaraniaty. — To wy myjecie zeby?

— No — przyznat chtopak.

— A po co?

— Nie wiemy — fukngt Edvin. — Doro$li nam kaza.

— Ja mam dwa! — Nuut otworzyt buzie petng kalarepy.

— Dazisiaj jest swieto i nie ma mowy o myciu — oznajmita twardym
gtosem Salia. — Zwierzak, opowiesz nam bajke?

— Pewnie, ze opowiem. — Zwierzak beknat i strzepnat okruchy na
podtoge.

— Bedzie stlasna? — wybetkotat Nuut.

— Nie. Chyba nie.

k%%

Pewnej nocy krol goblinow spadt w nocy z t0zka i uderzyt sie
w fepetyne, co dziato sie Srednio trzy razy w tygodniu i zawsze
podsuwato mu pomysty. Tym razem tuz po Sniadaniu wezwat
najwiekszych Smiatkow w plemieniu i oznajmit:

,lemu, kto przyniesie mi gadajgcego ziemniaka, oddam mojg
cOrke za zone”.

U ludzi bytoby to zapewne dosc¢ dziwne, ale nie wsrod goblinow,
ktore bardzo chetnie podejmujg sie rozmaitych wyzwan, takze tych
gtupkowatych. Kierujg sie bowiem zasadg, ze nawet jesli cos jest
gtupie, to i tak warto to zrobic, by potem byto co opowiadac.

Najdzielniejsi z dzielnych — a byto ich siedmiu — uznali wiec
krolewski pomyst za genialny i bezzwfocznie wyruszyli w droge.
Pierwszy z nich nie zdofat jednakze nawet opusci¢ wioski, bo
przypomniat sobie, ze ma do skoriczenia mozaike na wazie. Drugi
przypomniat sobie, ze juz ma zone i krolewska propozycja w sumie
go nie dotyczy. Trzeci rowniez byt zonaty, ale pod wptywem emocji
nie pokojarzyt faktow i o wszystkim Zonie opowiedziat. Ta zas miata
maczuge pod rekg i... Coz, koniec koncow trzeci Smiatek rowniez
w droge nie wyruszyt. Udato sie to czwartemu, ale pomieszaty mu
sie fakty i rozpoczgt poszukiwania gadajgcej kalarepy, przez co
wszelki slad po nim zagingt. Zgubit sie rowniez pigty, ktory po dwoch
dniach poszukiwan znudzit sie nimi, a ze byto mu wstyd wracac



Z pustymi rekami, przystat do innego plemienia. Szostego zas co$
Zjadfo na bagnach.

Pozostat wiec siodmy, ktory miat na imie, powiedzmy, Kosior.

Kosior byt bardzo dzielnym i pomystowym goblinem. Podobnie jak
Jjego wspotplemiency, stabo pamietat to, co wydarzyto sie wczoraj,
I nie umiat w zasadzie sie skupi¢ na tym, co bedzie jutro, ale za to
wspaniale potrafit korzysta¢ z tego, co dziato sie teraz. Grat wiec
godzinami na fujarce, taplat sie w bfocie, tancowat na groblach, lepit
fikusne garnki z gliny i strzelat z tuku do zab, a kiedy mu sie nudzito,
czytat dzieciom bajki.

Propozycja krola spodobata mu sie bardzo, i to wcale nie dlatego,
ze lubit kréla, krolewne czy gadajgce ziemniaki. Po prostu uznat, ze
czegoS tak stuknietego jeszcze nigdy nie robit, dlatego szybko
spakowat swoj tobofek, fujarke i tuk, a potem wyruszyt w droge.

Podobata mu sie taka wyprawa. Skakat z kepy na kepe, brodzit
w wodzie, taplat sie w bfocku i ani na moment nie przestawat sie
uSmiechac. Raz czy drugi wybuchngt nawet Smiechem, tak gtoSnym,
ze przebudzit mieszkajgcego w poblizu bagiennika.

,Ejze! — zabulgotat bagiennik, wystawiwszy teb nad wode. — Co to
za Smiechy? To porzgdne bagno i tutaj jest sie ponurym!”

Pewnie chcecie wiedziec, co to takiego bagiennik, prawda? Coz,
sam bym chciat to wiedziec, bo po prawdzie to zaden goblin nigdy
nie zobaczyt bagiennika w catej okazaftosci, a jesli juz do tego
doszto, nie zdgzyt sie tg wiedzg z nikim podzielic. Niech wiec
wystarczy wam to, ze bagiennik to wielkie paskudztwo z wrednym
usposobieniem | mnostwem macek.

Bulgoczgc ze ztoScig, wyciggnagt swe macki w kierunku naszego
bohatera, ktory pisngt ze strachu i rzucit sie do panicznej ucieczki.
Zwiewat z takim zapatem, ze zgotfa nie zauwazyt, ze bagiennik juz go
nie Sciga. Pedzit przez catg noc i zatrzymat sie dopiero nastepnego
dnia. Rozejrzat sie z niedowierzaniem i spytat:

,Gdzie ja wtaSciwie jestem? I... | co ja tu robie?”

Uciekat bowiem tak szybko, ze zapomniat, co krol kazat mu zrobic.

»,\Na pierwsze pytanie jeszcze ci odpowiem — rozlegt sie czyjs
gtos. — Ale z drugim to juz musisz sobie sam poradzic”.

Goblin odwrocit sie i ujrzat ropuche, ktéra przygladata mu sie
podejrzliwie.



,Zawsze coS$ — ucieszyt sie Smiatek. — No to gdzie jestem?”

»,Na Gadajgcych Bagnach’.

,Ciekawe. A czemu tak sie je nazywa?”

,B0 wszystko tu gada”.

,Wszystko?” — Goblin nie mogt uwierzyc w to, co wtasnie ustyszat.

,Wszystko”.

,Kalarepy tez?”

,Gtupi jestes czy co? — zirytowata sie ropucha. — Wszystko to
wszystko”.

LA arbuzy?”

LArbuzy akurat nie”.

| wtedy goblinowi sie przypomniato, czego wtasciwie Szuka.

LA ziemniaki? — spytat z chytrgq ming. — Gadajgce ziemniaki tez
macie?”

,Gtupi jakis sie trafit — westchnetfa z udrekg ropucha. — No pewnie,
ze tak”.

» 10 zaprowadz mnie do jednego z nich, co?”

Ropucha prychneta, wcigz urazona, ale pocztapata przed siebie
I po zaledwie kilkunastu krokach wskoczyta na gtaz i wskazata za
siebie ptetwa.

,Chcesz gadajgce ziemniaki, to masz — burknefa, ale
niespodziewanie zmruzyta Slepia i spytata: — Stuchaj no... Czy ja cie
gdzies juz nie widziatam?”

,Bardzo watpliwe” — przyznat goblin i podszedt na skraj poletka.

Ukucnat i pogrzebat troche w wilgotnej ziemi, co zresztg stanowito
jego wielkg pasje, az znalazt sporego ziemniaka. Wyciggngt go
I utozyt sobie na dfoni.

,Czesc” — powiedziat.

,Czes¢” — odpart ziemniak.

,Czyli jednak ziemniaki gadajg” — zdziwit sie goblin.

,Gadamy, ale niewiele z tego nam przychodzi — poskarzyt sie
ziemniak. — Siedzimy gfeboko w ziemi, a tam ftrudno sie do
kogokolwiek odezwac, a witasciwie lepiej tego nie robi¢, bo tylko
robale przyciggamy. Bywa, ze w koncu nas kto$ wygrzebie, ale tez
nie po to, by porozmawiac! Od razu za noze tapig i tylko skalpowac!”

Goblin chciat powiedzie¢ co$ pocieszajgcego, ale nie zdgzyt, bo
wtrgcita sie ropucha:



LA Jja jednak ciebie skads znam. Co ty masz na plecach?”

~LUK” — bgkngt nasz Smiatek, co okazato sie koszmarnym btedem,
bo ropucha podskoczyta jak oparzona i wrzasneta:

,Wiedziatam! On ma tuk! To ten dran, ktory strzela do zab! Brac
go!”

W pierwszym odruchu goblin chciat ttumaczyc¢, ze na ogot i tak nie
trafia, ale zewszgd nadciggaty juz ptazy, a wszystkie wygrazaty,
prychaty | parskaty. Nie zastanawiajgc sie wiele, goblin cisnagt
gadajgce znalezisko do plecaka i rzucit sie do ucieczki.

~Hej! — wydzierat sie ziemniak. — Co sie ze mng dzieje? Gdzie ja
Jestem?”

~Jestes w drodze!” — zawoftat uciekajgcy goblin.

» 10 dobrze czy Zle?” — spytat ziemniak.

~Lepiej by¢ nie moze!” — odkrzyknagt goblin.

Zaby i ropuchy doganiaty go jednak ze wszystkich stron i po chwili
goblin zrozumiat, ze bez czyjejs pomocy nie zdota przed nimi uciec.
Wskoczyt wielkim susem na gafgz bagiennego drzewa i wrzasnagt ku
niebu:

»Hej, chmurko! A nie zabratabys$ mnie stgd? Zagram ci co$ fajnego
na fujarce!”

,Czemu nie? — powiedziata chmurka. — Przyda sie chwila dobrej
muzyki. Te ropuchy na dole strasznie sie dzis wydzierafg!”

Znizyta lot, by goblin mogt na nig wskoczyc. Ten rozsiadt sie wsrod
Jjej miekkich ktebow i westchnagt z ulgg, a potem spojrzat w dot na
oddalajgce sie bagno.

LA mozna wiedzie¢, czemu te ptazy sie tak drg?” — spytafa
chmurka.

~Wymyslity sobie, ze strzelam do nich z tuku” — odpart goblin.

LA strzelasz?”

»,INie” — pisngt goblin.

Chmurka milczata przez moment, a potem powiedziata:

Wiesz co? We mnie tez ktoS ostatnio strzelat. Strasznie
swedziato! Nie ty to byte$?”

,Niel — wrzasngt z przerazeniem goblin. — Ja nie strzelam do
chmur!”

,Chyba jednak nie mam ochoty na muzyke” — stwierdzita chmurka
I wierzgneta jak dziki kuc, a goblin wyleciat w powietrze. WznieS$li sie



Jjuz tak wysoko, ze w drodze na dot zdgzyt sobie parokrotnie obiecac,
ze juz nigdy w zyciu nie wezmie tuku do reki, po czym gtosno plusnat
do wody.

,Mokre to podrozowanie” — powiedziat ziemniak.

Lldzie sie przyzwyczai¢ — przyznat goblin. — Gorzej z zabami. Do
nich przyzwyczaic sie nie da”.

Z oddali dochodzito juz wzmocnione echem rechotanie
rozgniewanych ptazow, ktére ani mySlaty przerwac¢ poscig. Na
SzczeScie nasz Smiatek byt nie w ciemie bity i szybko opracowat plan
awaryjny. Popedzit w przeciwnym kierunku, jednoczesnie wytawiajgc
ziemniaka z plecaka.

,Bedziesz mi, przyjacielu, musiat troche w tym podrozowaniu
pomoc!” — zawofat.

LA nie obierzesz mnie ze skory?” — chciat sie dowiedzie¢ ziemniak.

»,Nie ma mowy!” — odpart ze Smiechem goblin.

Whnet znalazt sie w poblizu ulubionego bajora bagiennika, ktory
akurat zazywat drzemki. Goblin podrzucit ziemniaka i z catej sity trafit
nim bagiennika w czofo. Paskuda otworzyta wszystkie szeS¢ oczu
| zaryczafa:

,Kto sie oSmielit?”

»~Ro—pu—chy! Ro—pu—chy!” — dobiegto z oddali.

»,INO wtasnie — podpowiedziat goblin. — Ropuchy!”

Po czym podniost nieco skotowanego ziemniaka i ulotnit sie
dyskretnie, a rozztoszczony bagiennik rzucit sie na ropuchy,
wywijajgc mackami i ktapigc wszystkimi czterema szczekami. Albo
piecioma. Nie mam pojecia, czym sie to starcie skonczyto, ale
gadajgcych ropuch juz na bagnach nikt wiecej nie ustyszat i w sumie
dobrze, bo to straszne marudy byty.

A nasz Smiatek ruszyt w droge powrotng do swojej WiOSKI.
Ziemniak okazat sie ciekawym towarzyszem podrozy i o wszystko
goblina wypytywat, a potem okazato sie, ze lubi Spiewac i siedzgc
gleboko w ziemi, utozyt nawet kilka piosenek. Spiewali wiec razem
i tanczyli, a goblin przygrywat nowemu przyjacielowi na fujarce.

Nic wiec dziwnego, ze droga powrotna do wioski ciggneta sie
tygodniami, a gdy wreszcie dotarli na miejsce, krol juz nie pamietat,
ze zamarzyt mu sie gadajgcy ziemniak. Nasz Smiatek zresztg
rowniez zdgzyt juz o tym zapomnieC i sprawa zapewne nigdy by nie



wyszta na jaw, gdyby nie corka krola, ktora — jak to kobieta — pamiecC
miafa fenomenalng.

Wpadta wiec do chaty naszego Smiatka i wrzasnefa:

LA co to za porzgdki?! Miate$ oddac¢ gadajgcego ziemniaka
krolowi, zeby wzigC mnie za zone!”

Goblin rozdziawit usta ze zdziwienia, przypominajgc sobie stowa
wtadcy, a potem bgknat:

LAle ja w sumie to nie chce sie zenic’.

,O, to Swietnie — powiedziata krolewna i rozsiadfa sie w szafasie
naszego bohatera. — Bo ja tez nie. Przynajmniej w tym roku. Moze
za rok, ale teraz nie”.

,Moze za rok — zgodzit sie goblin. — To co? Pospiewamy sobie?”

Krolewna sie zgodzita | razem z gadajgcym ziemniakiem
przesSpiewali catg jesien, catg zime i pot wiosny, po czym, gdy bagno
sie zazielenito, postanowili, ze jednak wezmag Slub.

I chyba wzielr’.

*k%k

— To juz koniec? — zdziwita sie Salia. — Nie bedzie zadnego: i zyli
dtugo i szczesliwie?

— Nie — odpart Zwierzak po chwili namystu. — Bo nie wiem, ile to
jest dtugo. Szczesliwi zas byli na pewno, a wiec po co o tym mowic?

— Na pewno? — Edvin podrapat sie po gtowie. — Nie ktocili sie? Nie
darli sie na siebie?

— Nie. — Zwierzak byt coraz bardziej zdziwiony. — Po co?

— Nie wiem! — Edvin zmarszczyt brwi. — Zawsze sie
zastanawiatem, po co mama i tata ciggle sie na siebie ztoszcza.

— Bo tata ciggle sie spodznia i kupuje nie to, co mama mu kaze —
powiedziata z westchnieniem Salia. — | zostawia po sobie batagan.
| pije piwo z wujkiem Grammem. | miat staw rybny wykopac i jakos
sie do tego nie zabrat.

— Potem mama mowi kujwa! — westchnat ze zgrozg Nuut.

— O takie rzeczy trzeba sie ktoci¢, Salia? — mruknagt Edvin. —
Serio?

— Nie, nie trzeba — odparta dziewczynka. — Wystarczy, ze bedziesz
utrzymywat porzadek, a zadnych ktotni nie bedzie. Zresztg, dobrze



sie zastandéw, bo ty sam wdate$ sie w tate i zostawiasz taki bajzel,
ze...

— Pierdzimy? — zaproponowat Zwierzak, wsuwajgc sobie tapsko
pod pache.

— Tak! — zawotali z entuzjazmem Edvin i Nuut, ale pierwsze takty
improwizowanej symfonii na trzy pachy przerwato skrzypniecie
drzwi. Na progu stangt potezny rycerz ze skwaszong mina.

— Wujek Urgo! — zawotata tréjka dzieci z radoscia, co sprawito, ze
przez usta mezczyzny przemknat lekki usmiech, ale ten szybko
spowazniat i wbit wzrok w goblina.

— Zrywaj sie, Zwierzak — burknat. — Kociotek ma do ciebie sprawe
na dziedzincu. Moja pora na bajke!

Choralny wrzask petnych entuzjazmu dzieciakdw usunat resztki
niecheci z rycerskiego oblicza i Urgo rozsiadt sie na swoim
ulubionym fotelu, a Zwierzak mrugnagt do niego i czmychngt na
korytarz.



Karczma
Pod Kaprawym Gryfem

Jakie$ pottorej godziny
do swiatecznej kolacji




Myslatem, ze wypluje ptuca.

Nie miatem pojecia, ze Zychton potrafi pedzi¢ przed siebie z takim
zaangazowaniem. W ciele tego tysego, zylastego dziada kryta sie
potega rozhukanego zaprzegu konnego i gdy patrzytem, jak rgczo
przesadza coraz to kolejne zaspy i nie zwalnia nawet, gdy wsciekty
wiatr ciska w niego tumanami Sniegu, budzita sie we mnie zazdrosc
przemieszana z podziwem i mocno podlana wdziecznoscia.

Bo przeciez gnat na ratunek mego domu.

Na wiecej emocji nie zdotatem sie juz zdoby¢. Sapatem, zipatem
I rzezitem, usitujgc nadgzyC za niezniszczalnym guslarzem, co
w poréwnaniu z resztg moich przyjaciot i tak w miare mi sie udato.
Posrod wycia wichru styszatem jeszcze stabe pobrzekiwanie zbroi
Urgo, ale Gramm na pewno zostat daleko z tytu, co byto kolejng ztg
wiadomoscig. Bo po tym, co wykrzyczat nam w biegu Zychton,
chciatem mie¢ tego ztosliwego, wrednego krasnoluda jak najblizej
siebie.

Jasna cholera, myslatem. Mam nadzieje, ze sie myli. Na Dole,
oddam naprawde duzo, by Zychton sie mylit!

Niestety, jakis ztosliwy gtos w gtebi duszy podpowiadat mi, ze
w takich chwilach guslarza najczesciej przeczucie nie myli, a Dola
jest zbyt pochtonieta rozkoszowaniem sie ludzkg wdziecznoscia, by
stuchac prosb zdesperowanego karczmarza.

Gdzies za naszymi plecami rozlegto sie przejmujgce wycie wilkow,
od ktérego podnosity mi sie witoski na spoconym karku.

Wilki, myslatem z rozpaczg. Wilki sg madre! Nie podchodzg pod
zabudowania, jesli nie muszg! Nie atakujg zbrojnych, jesli nie
poczujg gwattownej zachety!

Tymczasem wedle podan i przekonan ludowych jedynym, co
mogto zaburzy¢ zachowanie watahy wilkow, bylo pojawienie sie
wilkotaka. Zwierzeta wychwytywaty jego zapach i ruszaty jego
Sladem, a w ich postawie pojawiata sie irracjonalna agresja.
Zachowywaty sie, jakby chciaty wilkotakowi zaimponowac. Jakby
chciaty, by ten je dostrzegt i pochwalit.

Serce mi walito jak mtotem, a kazdy oddech zamieniat sie w ogien.



Nie byto zadnych zbdjcow! — powtarzatem sobie w myslach. Nikt
nie obdart Hieronima z ubran! Sukinsyn zmienit sie w cztowieka tuz
przed drzwiami! Czemu mysmy nie domkneli tej pieprzonej furtki...
Niech mnie szlag trafi...

W mojej karczmie grzat sie przy ogniu wilkotak.

Pocieszato mnie tylko to, ze Sara i dzieciaki nie sg same. Przeciez
Eliah wiasnie opowiadat bajke Edvinowi, Salii i Nuutowi, a na
krokwiach w izbie goscinnej siedziat Zwierzak. Tak czy owak, trzeba
byto sie spieszyc.

Na szczescie sposrod tumandw sSniezycy wytonit sie juz mur
otaczajgcy Gryfa, za ktérym kotysaty sie bezlistne, targane wiatrem
jabtonki. Poruszajgce sie konary raz na jakiS czas przestaniaty
Swiatetko w pokoju dzieci. Furtka to sie otwierata, to zamykata,
zawodzac jekliwie.

Zychton wpadt do ogrodu jako pierwszy. Pchniecie wiatru
zatrzasneto mi furtke przed nosem i szarpigc sie z nig, ustyszatem,
jak guslarz gtosno z kims rozmawia. Uporatem sie w koncu
z wejsciem i ujrzatem Zychtonia stojgcego naprzeciwko Eliaha.

Jakims cudem moja pochodnia wcigz nie zgasta. Uniostem jg
wyzej, a ptomien rozgorzat jasniej. Twarz elfa byta jak zwykle zimna
I nieporuszona, co paradoksalnie przyniosto mi troche ulgi. Eliah to
lodowaty, nieczuty sukinsyn, ale chyba zareagowatby emocjonalnie,
gdyby mojej rodzinie cos$ sie stato.

Prawda?

A potem skojarzytem inny fakt.

— A co ty tu wilasciwie robisz? — wysapatem, zdyszany jak
rzadko. — Nie powinienes dzieciom bajki opowiadac?

— Juz skonczytem. — EIf spojrzat na mnie z bezbrzezng pogarda. —
Zwierzak mnie zastgpit. Sprawdzit dachy i wlazt do nich przez okno.

— Sprawdzit... co? — wyrzezitem.

W ptucach mi swistato. Nabratem gteboko tchu i splungtem na
Snieg, po czym uniostem potprzytomny wzrok na guslarza.

— Rozumiesz cos z tego?

— Wilkofak wyszedt z karczmy — podjgt watek guslarz. — Tuz po
tym, jak twoja szacowna tesciowa odprowadzita ojca Taspera na
pietro. Zwierzak twierdzi, ze nie przestawat sie na naszego drogiego



goscia gapic, a gdy zescie wyszli, ewidentnie sie ozywit. Gdy zostat
sam, od razu czmychnat na dwor.

Ze sniezycy wytonit sie Urgo, zdyszany i chrzeszczacy.

— Na dwér? — wysapat. — Co na dwor?

— No wilasnie, bo niesktadnie gadasz — podjgtem, rozglagdajgc sie
nerwowo. — Czmychnat i co?

— Znikt i tyle! — rozztoscit sie guslarz. — Zwierzak uznat, ze
zapewne bedzie sie probowat do kaptana oknem wkrasc¢ i obskoczyt
wszystkie, ale niczego nie znalazt. Dechy trzymaja.

— Jakie dechy? — spytat Urgo, na co Zychtor wywrdcit oczami.

— Do kazdego parapetu przymocowatem deske z glifami
uniemozliwiajgcymi wejscie do srodka — wycedzit. — Tylko Zwierzak
wie, jak przelez¢ po nich do srodka, i nie pytaj mnie, jak sie tego
dowiedziat. Teraz, dla przyktadu, wlazt do dzieciakow, a wiec nie
masz sie, Kociotek, czym przejmowac. Sg pod dobrg opieka. Ty zas,
Urgo, daj juz sobie spokdj z tymi rycerskimi wyprawami i posiedz raz
na jakis czas w domu, bo kompletnie nie ogarniasz...

— Cicho! — sykngtem. — Czegos nie kapuje.

Zerwatem czapke z gtowy i przetartem spocone czoto.

— Skoro wilkotak nastaje na ojczulka Taspera, to czemu miatby
chcie¢ wlez¢ do jego komnaty oknem? Nie mdgtby po prostu wejsc
do niego po schodach?

Zychton, jeszcze przed chwilg gotéw ofukngé caty $wiat za
gtupote, rozdziawit szeroko usta. Urgo cofnat sie o krok, jakby chciat
dyskretnie da¢ do zrozumienia, ze myslenia strategicznego wyrzekt
sie juz dawno, a Eliah patrzyt na mnie z absolutnie nieporuszonym
obliczem.

— Dobra — warknatem. — Dowiemy sie, jak go dorwiemy.

Rozejrzatem sie raz jeszcze. Wiatr uderzyt ponownie i wokot nas
zawirowata biel, przestaniajgc na moment nawet gospode. Skads
dobiegto wycie wilkow, ktérym odpowiedziat z zajadtoscig Paproch.

— Zychton — zwrécitem sie do gu$larza. — Jak sie poluje na
wilkotaki?

— Ehm — baknat guslarz. — No... Co6z, jest kilka technik, z ktorych
najwazniejsza...

— Slady — przerwat mu Eliah, po czym bez stowa odwrdcit sie
i ruszyt w strone wejscia do Gryfa. Zychton odprowadzit go



nieprzychylnym spojrzeniem.

— Patrzcie go, jaki madry — burknat. — A ja bym zaczat od...

Szczekanie Paprocha zndéw przeobrazito sie w histeryczne
ujadanie.

— Przyczait sie gdzies w poblizu budy Paprocha! — uswiadomitem
sobie. — Chodzmy!

— Paproch! — stekngt guslarz z rozpaczg. — MJj pies jest
w niebezpieczenstwie! Pospieszmy sie!

Machnat tegg lagg, bez ktdérej nigdzie sie nie ruszat, i pognat tam,
skad dobiegato szczekanie psa, a my za nim. Urgo wysungt swoj
ulubiony miecz z pochwy, a ja wcigz sciskatem ptongcg pochodnie.
Nie miatem pojecia, czym nalezy walczyC¢ z wilkotakiem, ale w gtebi
ducha liczytem na to, ze ogien i stal wystarczg. Nadzieja mogta
okazaC sie ptonna - styszalem w zyciu wiele historii
o zmiennoksztaltnych, z ktorych kazda konhczyta sie Zle — ale cos$
trzeba byto zrobi¢. Nie wyobrazatem sobie, bym mogt zatrzasngc
drzwi i czekac, az bydle sobie pojdzie.

Niestety, nieproszony gos¢ miat zdecydowang przewage terenu.
Pojedyncza pochodnia, ktorej ptomieniem z wsciektoscig targat wiatr,
zamieniata naszg okolice w platanine rozkotysanych cieni, a tumany
Sniezycy skutecznie rozmywaty wszelkie szczegoty. Zabudowania
Gryfa, ktore przeciez znatem co do ostatniej deski, niespodziewanie
staly sie niebezpiecznym labiryntem i wilkotak mogt sie kry¢
dostownie wszedzie.

Odruchowo zwolnitem i uniostem wyzej pochodnie. Zychton
rozgladat sie uwaznie na boki i sciskat swojg lage, a Urgo zataczat
kregi mieczem. Zaden z nas niczego nie widziat, ale za to
szczekanie psa stawato sie coraz wyrazniejsze.

Przypadtem do rogu karczmy, po czym opuscitem pochodnie
i ostroznie wyjrzatem na zewnatrz. W Cmie wirujgcych pfatkow
Sniegu ujrzatem Paprocha, ktory wypadt na $Snieg i z furig
obszczekiwat cienie za lezgcg kilkanascie krokow dalej drewutniag,
a potem uznat, ze dos¢ tego bohaterstwa, i wskoczyt do budy.

Mam cie, przemkneto mi przez mysil.

Odwrocitem sie ku towarzyszom.

— Kryje sie za drewutnig! — powiedziatem potgtosem.



W oczach Urgo btysnety zawzietoS¢ i bezgraniczna odwaga.
Zgarbit sie, napigt miesnie i nabrat tchu, a potem przymknat powieki,
jakby oddawat dusze Doli.

— Rusze na niego od frontu — oznajmit niskim, chrapliwym
gtosem. — Przeptosze go w strone muru, a wy sprobujcie go dobic!

Chciat zrobié krok, ale zatrzymat go Zychton, ktéry zacisnat dton
na jego rycerskim ramieniu.

— Stoj, durniu! — warknat. — Wiesz cokolwiek o wilkotakach, co? To
nieprawdopodobnie szybkie, agresywne i silne potwory, karmigce sie
energig samego Losu! Nawet we trzech nie damy mu rady! Trzeba
z tukow szy¢ w takiego syna, sieC zarzuci¢, a potem dobi¢ go
toporami!

— Nie ma mowy — wycedzitem. — Nie bedziemy nikogo zabija¢ na
mojej ziemi.

— A... — Zychton z trudem przetknat $line. — A jak chcesz to
rozwigzac?

— Nie wiem! Ale nie bedzie tu Zzadnej rzezi! Zadnej krwi na $niegu,
nic! Nie chce, by dzieciaki oglgdaty takie sceny, ani w Swieta, ani
w zaden inny dzien!

— Kociotek, tam sie kryje potwor, ktory mogtby rozszarpac kazdego
Z nas w przerwie miedzy jednym ziewnieciem a drugim — odezwat
sie Urgo. — Trzeba go jakos wyeliminowac!

— Nie wiem, moze da sie takiemu przemowi¢ do rozumu! Albo
odczarowac go jakos! — jekngtem. — Wymysicie cos, do cholery!

W blasku szarpanej wiatrem pochodni widziatem, jak patrzg to na
mnie, to na siebie, a w ich spojrzeniach irytacja miesza sie
z bezradnoscig. Z budy znowu wypadt Paproch, poszczekat chwile,
ale naraz zamart i obrécit teb ku gérze. Cofngtem sie w pore, by
ujrze¢ ciemne bruzdy w pokrywajgcym dach sniegu, bez watpienia
pozostawione przez Zwierzaka, oraz okienko dzieciecej sypialni,
w ktorym pojawita sie buzia Salii.

Chciatem krzykngc, by sie cofneta i schowata, ale gtos uwigzt mi
w gardle. Spojrzatem w ciemnosS¢ za drewutnig i napigtem miesnie,
gotow skoczyC na wszystko, co sie stamtgd wytoni, ale nic sie nie
wydarzyto. Salia za$ sprawnym ruchem wychlusneta zawartosc
nocnika za okno i zatrzasneta okienko.

Wtedy cos wypadto zza drewutni, ptoszgc Paprocha.



— Ja pierrrr... — steknat cien gtosem Hieronima. — Jeszcze mnie tu
obszczali, pieprzone...

Zrozumiatem, ze kolejnej szansy juz nie bedzie.

— Za mna! — ryknatem, rzucajgc sie do ataku.

Podobienstwo do rzekomego kupca przejawiato sie jedynie
w glosie oraz gestej brodzie, ktora nadal okalata zarosniete oblicze.
Hieronim przeobrazit sie juz bowiem w swg potworng posta¢ — byt
teraz wyzszy i potezniejszy, a roztozyste ramiona i szerokg klatke
piersiowg porastalo mu geste, szare futro. Z bioder zwisaty mu
resztki mojej ulubionej koszuli do pracy, przestaniajgc genitalia,
ktorych naprawde nie chciatem oglgdac. Wystarczyta mi bowiem
geba, niepodobna do ludzkiej, wykrzywiona w grymasie furii.

— Won! — wrzasnagtem. — Won z mojej ziemi!

Wilkotak potrzgasnat tbem, rozrzucajgc resztki Sniegu, ktory wcierat
sobie w oczy, i zmarszczyt Slepia, probujac ustali¢, z ktérej strony
nadcigga atak. Dato mi to nieprawdopodobng okazje, by rgbngc¢ go
pochodnig w potylice. Wiozytem w ten cios wszystkie swe sity
| wilkotak padt z gluchym jekiem.

— O zeby cie pogieto... — steknat.

Jednakze btyskawicznie odzyskat panowanie nad sobg i odtoczyt
sie w bok, unikajgc miecza Urgo, ktory wbit sie w ziemie, wzniecajgc
Sniezng kurzawe.

— Miato by¢ bez krwi! — rykngtem.

— Ptazem wale! — odkrzyknat Urgo.

Wilkotak wykorzystat utamek sekundy, by odskoczyc.

— A wiec to tak pogrywacie? — warknat. Pochylit sie ku ziemi
i pokazat wszystkie kly. — Zywcem mnie chcecie dorwaé, tak?

Uzmystowitem sobie, ze Dola wtasnie stworzyta mi szanse, by
wyttumaczy¢ naszemu przeciwnikowi, 0 co mi wiasciwie chodzi, ale
zaprzepascit jg Urgo, ktory z okrzykiem bojowym rzucit sie naprzod.
Hieronim — jesli tak rzeczywiscie brzmiato jego imie — wykonat
jednak unik ze zwinnoscig drwigcg z praw fizyki i ptynnie umknat
spod jego miecza. Przeslizgnat sie pod mojg pochodnig, a potem
zawirowat w piruecie i wyrwat lage Zychtoniowi. Odrzucit jg na bok,
az znieruchomiata przed budg z zainteresowaniem przyglgdajgcego
sie starciu Paprocha.



— Zamarzyto sie wilkotaka ku uciesze Doli pokonaé, co? -
Hieronim znow pokazat przerazajgcg kolekcje ktow. — No, prosze,
tepe gnojki! Ktory pierwszy? Czy moze jestescie nazbyt pochtonieci
uktadaniem ryméw do kolejnego psalmu?

— Nie! — krzyknatem. — My tylko...

| zndw wszystko popsut Urgo.

Rycerz nie mogt znieS¢ tego, ze wilkotak wzmocnit wyzwanie
imieniem Doli, i rzucit sie do natarcia. Cigt raz za razem,
a przeciwnik uskakiwat z niewyobrazalng gracja, ale trzeba byto
przyznac, ze Urgo niemalze mu dorownywat. Jego miecz smigat jak
$niezna btyskawica i raz czy drugi otart sie czubkiem o futro
wilkotaka, a ten najwyrazniej zrozumiat powage sytuacji, bo zarzucit
wszelkie drwiny i skupit sie na unikach. My z Zychtoniem za$
zamarlismy, pochtonieci przerazajgcym spektaklem. Wida¢ bowiem
byto, ze walka weszta w decydujgce stadium — niepohamowane
natarcie Urgo zmusito Hieronima do skupienia sie na obronie, ale nie
utracit ptynnosci ruchéw i wystarczytby jeden fatszywy krok rycerza,
by wilkotak doskoczyt mu do gardta.

Zrozumiatem, ze moj przyjaciel jeszcze nigdy nie znalazt sie tak
blisko smierci.

| pewnie by jej nie uciekt, gdyby nie kolejne zrzgdzenie losu.

Pekaty, barczysty, oblepiony sniegiem ksztalt wypadt ze sniezycy
dokfadnie w tym miejscu, w ktorym wylgdowat uskakujgcy wilkotak.
Z zebatego pyska wyrwato sie stekniecie przerazenia — stracit
rownowage, odruchowo przetoczyt sie po sniegu, zerwat sie, ale
Urgo byt juz przy nim, wznoszgc miecz do uderzenia, ktére w innych
okolicznosciach okazatoby sie smiertelne.

Ale nie w walce z wilkotakiem.

Hieronim uskoczyt w bok, zaskowytat, a potem odbit sie,
przeskoczyt przez mur i znikt.

— Ptazem byto — wysapat Urgo, wyszarpujgc miecz ze zmarznietej
ziemi.

— Czy wy... — wysapat krepy, sniezny ksztatt, podnoszgc sie
z ziemi. — Czy wy... musicie... tak... zapierdalac? Nie wiecie... ze
mam... krétkie... nogi?

— Gramm? — stekngtem z niedowierzaniem.



— A niby kto! — wycharczat krasnolud. — | kto... rzucit we mnie...
jakims wtochatym... popaprancem?

— Nikt — wyjasnitem. Seria rozbieganych mysli niespodziewanie
utozyta sie w mojej gtowie w solidny plan. — Ten sukinsyn jest gotow
tu wroci¢ i musimy mu to wybicC z gtowy. Zawotajcie Eliaha. Bierzcie
bron i ruszamy.

— Dobra! — huknat Urgo.

Spojrzatem na niego ostro.

— Nie ty. Zastgp Zwierzaka przy dzieciach.

— Ale czemu? — W oczach rycerza pojawita sie krzywda. — Masz
do mnie zal, ze ostrym walitem, co?

— Nie mam do ciebie zalu i nigdy mie¢ nie bede. Ktos musi mie¢
oko na dzieciaki i Sare, a wilkotak uciekt w strone bagien. Nawet
zimg bez Zwierzaka nie mamy szans. Ruchy, chtopaki!
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Rycerz wszedt do dzieciecego pokoju, westchngt ciezko
i z chrzestem pancerza opadt na krzesto przy kominku, az to
zaskrzypiato pod jego ciezarem. W roziskrzonych dzieciecych
spojrzeniach pojawita sie troska.

— Woujku, jestes chory? — spytata rzeczowo Salia.

— Nie — burknat Urgo.

— To czemu tak wzdychasz? — Dziewczynka, nie poddajac sie,
wsuneta bose stopki w pantofle i staneta przed rycerzem, opierajgc
piastki o biodra. — Ludzie zawsze wzdychajg, jak sg chorzy.

— A przynajmnigj tata — dodat Edvin, dotgczajgc do siostry. — Tata
strasznie wzdycha.

— Zjadtes co$ niedobrego? — indagowata dziewczynka. — A moze
boli cie gardto? Przed chwilg kto$ sie wydzierat na podworzu. To nie
ty przypadkiem?

— Nie! — Urgo wyprostowat sie, spogladajgc na dzieci
z narastajgcg nieufnoscig. — Ja tylko... No...

— Ceba zlobi¢ lambaryne. — Nuut wygramolit sie z t6zka i podreptat
boso, by stang¢ obok rodzenstwa.

— Co? — Urgo otworzyt szeroko oczy. — Jakg lambaryne?

— Nie labaryne, ale lafirynde! — Edvin zgromit brata spojrzeniem.

— Nie... —Urgo sie zakrztusit. — Dzieciom nie wolno uzywac takich
stow!

— Nie? — zafrasowat sie chiopiec. — Ale wujek Zychton uzywa go
bez przerwy! Ostatnio powiedziat, ze zafunduje tacie lafirynde, zeby
wstat z t6zka i przestat udawac!

— To wujek Gramm! — Salia wywrécita oczami. — To on ciggle gada
o lafiryndach! Wujek Zychton chciat zrobi¢ tacie lewatyke.

Urgo z trudem przetknat sling i uniost rece.

— Dzieci, nie jestem chory! — zawotat z przerazeniem, na co cata
trojka zareagowata jekiem rozczarowania. — Dola mnie strzeze i nie
choruje, a wzdycham, bo... Co6z, powiedzmy, ze waszemu tacie
rzeczywiscie przydataby sie lewatyka. Opowiedzie¢ wam bajke?

— Taaak! — wrzasneta cata trojka z radoscia.

— A wiec do t6zek! — Rycerz klasnat w dtonie, a potem rozsiadt sie
wygodniej i zaczat.
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Pewnego razu byt sobie pewien mtody rycerz imieniem Zaduma,
ktory wedrowat po drogach i bezdrozach, by pomagac ludziom.
Roznych przystug sie od niego domagano, ale rycerz nie odmawiat
nikomu. Bywato wiec, ze szukat po lesie zaginionego kota, pomagat
naprawiac przewrocony ptot, taszczyt gliniane garnki na targowisko
czy wyganiat borsuki z ogrodu. Robit to wszystko, bo miat dobre
serce I nie umiat odmowiC cztowiekowi w potrzebie, ale w gfebi
duszy zawsze czut, ze fest stworzony do wyzszych celow.

Kiedy wiec ustyszat, ze w dalekich gorach wylegfo sie Zte, uznat,
ze nadeszta jego chwila. Spakowat skromny majgtek, naostrzyt
miecz, polecit swg dusze Doli i wyruszyt w kierunku stolicy, gdzie
dobry krol Doliny zbierat rycerzy na wojne. Pokonat jednakze ledwie
pofowe drogi, kiedy zastgpit mu jg inny rycerz, starszy od niego,
potezniejszy i bardziej doswiadczony. Miat wspaniatg zbroje, dtugi
miecz | dzielnego rumaka, a bity od niego pewnosSc siebie
i zdecydowanie.

,Kim jestes$? — spytat mtodego wedrowca. — | dokgd jedziesz?”

,ZWg mnie Zaduma — odpart chtopak. — A jade na wojne. Na wojne
ze Ztem!”

,Aha — rzekt starszy rycerz. — A ja jestem Puchacz i, jak sam
widzisz, stary dziad. Rzeknij mi, Zadumo, skoro na wroga Sie
wybierasz... Umiesz ty w ogole walczyc¢?”

,Oczywiscie, ze tak — odpart Zaduma, nieco urazony. — Mam dobry
miecz i znakomicie nim wiadam!”

Starszy rycerz pokiwat gtows.

»,Chetnie bym to ujrzat — stwierdzit. — Mam juz swoje lata i strzyka
mnie w plecach, ale umiem sie jeszcze mieczem zamachngc.
Pewnie nie tak sprawnie jak ty, ale co0z na to poradze. Chcesz sie
zmierzyc¢? Przyda ci sie troche treningu przed wielkg walkg ze Ztym”.

Zaduma uznat, ze nic nie straci. Przyjgt wiec wyzwanie i dobyt
miecz, a wowczas Puchacz rzucit:

A zeby cie zmotywowac do walki, dodam, ze jesli zwyciezysz,
oddam ci mojg najlepszg zbroje. W sumie na co mi ona. Jesli zas
przegrasz, zostaniesz u mnie na pot roku i bedziesz mi stuzyt jako
giermek”.



Na mysl o nowej zbroi mtodemu rycerzowi zaswiecity sie oczy.
Wzniost okrzyk bojowy i rzucit sie na starca, ktory akurat zaniost sie
kaszlem. Myslat, ze powali go jednym ciosem, ale stary rycerz
nieoczekiwanie wykonat zwinny unik i celnym uderzeniem powalit
Zadume.

,MySlate$, ze zaskoczysz mnie w chwili stabosci?! — zawofat. —
A przyszto ci do gtowy, ze by¢ moze udaje? Na Dole, Zadumo!
Chcesz walczy¢ ze Zlym, a nie umiesz przejrzec ztoSliwego
podstepu!”

Mtody rycerz poczut, jak wzbiera w nim gniew. Podniost sie,
znalazt swoj miecz, rykngt gtosno i skoczyt do szarzy, ale starzec
zrobit zwinny unik i uderzyt go ptazem miecza w tyt plecow.

,O tym, Zze bezrozumna szarza w niczym ci nie pomoze, tez jak
widac nie wiesz” — zadrwit.

Zaduma poskromit narastajgcg ztosSc¢ i znow rzucit sie do natarcia.
Puchacz stawit mu czotfa z wielkg energig i przez moment fechtowali
sie sprawnie, az przy ktoryms$ ztozeniu stary rycerz upuscit bron.
Mtodzieniec cofngt sie wspaniatomysinie, by dacC starcowi
sposobnoS¢ do podniesienia miecza, na co ten przyskoczyt blizej
i z catej sity grzmotngt Zadume miedzy oczy.

~W walce nie ma miejsca na uprzejme gesty! — warknagt. — Dla
wroga to tylko okazja, by zadac ci cios’.

Zaduma probowat jeszcze na wiele sposobow pokonac starego
rycerza, ale nie mogt ani go przechytrzyc, ani zmoc, i gdy dzien
dobiegat konca, ledwie mogt sie poruszac, taki byt obity i obolaty.
Kiedy za$ przewrocit sie po raz ostatni, Puchacz wymierzyt mu
kopniaka i rzekt:

Wyglgda mi na to, ze nigdzie sie, chfopcze, nie wybierasz.
Podnies sie i chodz ze mng. Wtasnie zostates moim giermkiem?”.

Zgnebiony Zaduma chciat zaprotestowac, a potem przyszto mu do
gtowy, by uciec, ale przeciez rycerzowi nie przystato famac¢ danego
stowa. Ze zwieszong gfowg udat sie do Puchaczowego zamku,
rozpadajgcej sie rudery, z ktorej uciekli
Jjuz ostatni studzy. Staremu rycerzowi pozostat raptem jeden kon,
a owa zbroja, ktorg postawit w pojedynku, byta jednoczesnie tg,
ktorg nosit podczas walki. Jedynym mieszkancem zamku, ktory
powitat wracajgcego Puchacza, byt ogromny wilczur o imieniu Ugryz.



»,R0zgosc¢ sie w stajni — oznajmit Puchacz. — Bo to miejsce stanie
sie twoim domem na szeSc¢ miesiecy’.

,Darujcie mi, panie! — Zaduma padt przed nim na kolana. — Nie
moge ci stuzyc! Nie powinienem! Krol wzywa dzielnych ludzi pod
swe sztandary! Trzeba ratowac Doline!”

Pucharz odpowiedziat smiechem, ktory mtody Zaduma uznat za
okrutny, | kazat swemu nowemu giermkowi rozsiodfa¢ konia,
rozczesac go i hapoic, a potem zgtosic sie po nowe obowigzki.

Zaduma zrobit, co starzec mu kazat, ale w gfebi serca podjat
decyzje, ze w tej jednej jedynej sytuacji ztamie dane stowo i ucieknie
pod ostong nocy. Wybrat nawet odpowiednie miejsce, by przelezc
przez mur, ale ledwie wyszedt ze stajni, dostrzegt wpatrujgcego sie
w niego czujnie psa. Ugryz chyba wyczut zamiary mtodego rycerza,
bo ani na moment nie spuszczat go z oczu, a ten musiat sie w koncu
pogodzic z tym, ze uciec nigdy nie zdofa.

Zamiast tego postanowit zacisngC zeby | stuzy¢ staremu
rycerzowi.

Ten za$ nie miat dla niego litoSci.

,Zima nadcigga — oznajmit nastepnego dnia rano przy skgpym
Sniadaniu. — Zatatasz wiec dach. Skopiesz tez ogrodek, bysmy mieli
brukiew i ziemniaki. Nargbiesz odpowiednio duzo drewna na zime,
przetkasz kominy, wypierzesz posciel | pogtebisz studnie.
Oczywiscie nie wszystko dzis!”

| znow sie rozeSmiat. Zaduma zas mysSlat, ze zaraz sie rozptacze.

,INie giermkiem waszym bede, panie, lecz stugg! Niewolnikiem!”

Na to Puchacz nic nie powiedziat. Po Sniadaniu zrezygnowany
Zaduma ujgt wiec topate i zaczagt przekopywac ogrodek. Nosit wode,
by podlac ziemie, a potem wspigt sie na dach, by zaczgc tatac
dziury. Harowat przez caty dzien, a gdy storice zaczeto chyli¢ sie ku
zachodowi, a on juz myslat tylko o wypoczynku, naprzeciwko siebie
ujrzat starego Puchacza z mieczem w dfoni.

,1dzZ po bron — rozkazat mu rycerz. — Dzielnie pracujesz, a wiec
naucze cie tego i owego”.

Ale... — wyjgkat zaskoczony Zaduma. — Mamy Ccwiczy¢
fechtunek? Dziekuje, jestem zaszczycony, ale... Przeciez padam
z nog!”



~Ach, tak. — Puchacz pokiwat gtowg z udawanym zrozumiem. —
Wrbég ma zaczekac, az bedziesz wypoczety?”

,Nie, ale...”

,1dZ po bron”.

Tego wieczoru c¢wiczyli do upadtego. Stary rycerz nie miat litoSci
I przerwat trening dopiero, gdy jego giermek nie mogt juz sie
podnieS¢ z ziemi.

»,I zapamietaj sobie jeszcze jedno — powiedziat, stojagc nad nim
I zastaniajgc zachodzgce stonce. — Walka nie ma w sobie niczego
wzniostego ani Swietego. To jedynie brutalny sposob na osiggniecie
Jakiego$ celu, a twoj miecz jest w tym wszystkim tylko narzedziem.
Wracaj do stajni i sie wySpij. Jutro jedziesz na targ po make, by
upiec chleb’.

| tak to codziennie wyglgdato. Zaduma harowat do upadtego,
a wieczorem stawat przed nim Puchacz i zachecat go do zaciektej
walki. Mtody rycerz myslat, ze wyzionie ducha, ale korzysc byta
Z tego taka, ze czut zbyt wielkie zmeczenie, by cho¢ marzy¢ o walce
ze Ztem. Skupiat sie na tym, co miat przed oczami — na pracy, na
¢wiczeniach i na jedzeniu. Whnet, jakby tego wszystkiego byto mato,
Puchacz nakazat mu biegaC po okolicy z wilczurem, ktory nie mogft
sie wprost nacieszy¢ jego towarzystwem. Skora Zadumy
pociemniata od sftonca, jego dfonie stwardniaty, a mieSnie
przypominaty splecione prety zelaza. Co wiecej, wieczorne treningi
przestawaty by¢ udrekg — znosit je coraz lepiej i coraz wiecej Sie
uczyt, a Puchacz przestat z niego drwic.

Lato przerodzito sie w jesien, stoneczng i suchg. Zaduma,
skupiony na pracy i cwiczeniach, zapominat o Swiecie zewnetrznym,
a przypominat sobie o nim dopiero wtedy, gdy obok zamku
przejezdzat kolejny goniec z krolewskimi wiciami. Prosit wowczas
Puchacza, by zwolnit go z obowigzku i pozwolit wyruszy¢ na wojne,
ale uparty starzec tylko krecit gtowg, a wieczorem urzgdzat
mtodziencowi jeszcze bardzief wyczerpujgcy trening.

Na szczescie mtody rycerz nie zywit do swego pana urazy, przez
co ich relacje z dnia na dzien sie poprawiaty. Czasami zartowali,
bywato, ze sie smiali, raz na jakis czas Puchacz zabierat mtodzienca
na wedrowke po okolicy, podczas ktorej wspolnie polowali lub fowili



ryby. Gdy nadeszty jesienne chfody, Puchacz nakazywat Zadumie
rozpali¢ w kominku, a potem snut dtugie rycerskie gawedy.

Gdy nastata zima, wilgotna i nieprzyjemna, Puchacz zaczagt
podupadac na zdrowiu. Wychudt, jego skora pozotkta, w oczach
zgasty resztki blasku. Nie cwiczyt juz miodzienca wieczorami,
a zamiast tego opowiadat mu dziesigtki historii, pospiesznie, jedna
po drugiej, jakby sie bat, ze smier¢ zaskoczy go, zanim przekaze mu
wszystkie swe opowiesci. Zaduma miat teraz mniej obowigzkow, ale
brakowato mu cwiczen ze starym. Siedziat wiec przy nim, doktadat
drewna do ognia, stuchat jego historii, a potem odprowadzat go do
f0Zka.

KtoregoS dnia mijajgcy ich goniec powiedziat, ze krol odniost
wielkie zwyciestwo nad Ztem. Mtodzieniec westchnagt ciezko,
rozczarowany tym, ze nie wzigt udziatu w tak wspaniatej bitwie, ale
zdusit w sobie gorycz. Miat wszak dobre serce i nie chciat robic
wyrzutow Puchaczowi, ktorego szczerze polubit, tym bardziej ze
stary z dnia na dzien czut sie gorzej.

Trzy dni po tym, jak spadt pierwszy Snieqg, Zaduma biegat po
okolicy z wilczurem, ktory nagle zaczgt dziko ujadac. Ugryz, mimo
swego strasznego Iimienia, byt potulnym, radosnym psiakiem
i chtopak nigdy dotad nie widziat go w takim stanie. Nie zdofat
uspokoic psa, wiec zaczat sie rozglgdac w poszukiwaniu tego, co go
tak zaniepokoito.

To, co ujrzat, przejefo go przerazeniem.

Nad drzewami kotysat sie bowiem fteb olbrzyma, a za nim
wystawata wielka maczuga, ktorg ten nonszalancko zarzucit sobie
na ramie. Zaduma przypomniat sobie wowczas, ze po stronie Ztego
walczyli olbrzymi — zwano ich Wielositkami i potrafili zadac¢ sitom
dobra wprost ogromne straty, tym bardziej ze nie istniata bron, ktorg
mozna ich powalic. Ten wyglgdat na marudera z rozbitej armii,
a kierowat sie prosto na najblizszg wies.

Zaduma zareagowat bez wahania. Cofnagt sie do zamku po miecz
I nie pytajgc starca o zgode, wskoczyt na konia, na ktorym ten
Jjezdzit. Wypadt przez brame i pognat w strone Wielositka, ale gdy
spojrzat przez ramie, dostrzegt Puchacza, ktory stat na wiezy,
zakutany w futra, i sie w niego wpatrywat.



Towarzyszyta mu kazda z nauk starca. Wiedziat, ze nie ma przed
sobg chwalebnej misji, a zwyktg robote do wykonania, w ktorej miecz
stawat sie narzedziem. Wiedziat, ze nie ma w niej miejsca na
triumfalne okrzyki, dumne deklaracje czy przestrzeganie zasad
kodeksu honorowego. Miat olbrzyma do zabicia i tyle.

Rycerski rumak, nawykty do wielu niebezpieczenstw, nawet sie nie
zawahat, gdy Zaduma pchnat go prosto na Wielositka. Przejezdzajgc
tuz obok prawej nogi, rycerz cigt olbrzyma po ftydce, a potem
zawrocit i chlasngt go po drugiej. Olbrzym miat twardg skore, ale
Zaduma mogt sie poszczycic wielkg sitg | jeszcze wiekszg
zwinnoscig. Zeskoczyt z konia i odestat go, by sta¢ sie jeszcze
mniejszym celem, a potem skakat wokot nog olbrzyma, cigt go, ktut
i rgbat, az ten, ostabiony bolem i uptywem krwi, wreszcie wypuscit
maczuge i zwalit sie na ziemie z gtuchym rykiem. Wtedy Zaduma
przypadt do niego i jednym ciosem przecigt mu gardfo.

Pokonat straszliwego wroga i ocalit wie$ przed splgdrowaniem, ale
gdy wrécit do zamku, peten dumy i entuzjazmu, stary Puchacz
spojrzat na niego i rzekt:

~Wyszczotkuj konia i wprowadZz go do stajni. Miates ugotowac dzis
fasole na obiad”.

Zaduma poczut w sercu mieszanine rozczarowania i gniewu, ale
ostatnie miesigce nauczyty go postuszenstwa. Sktonit wiec gftowe,
ujgt konia za uzde | zaprowadzit go do stajni, gdzie zajgt sie
Szczotkowaniem.

Ani podczas obiadu, ani nastepnego dnia Puchacz nawet nie
wspomniat o pokonaniu olbrzyma, a Zaduma rowniez przestat o nim
myslec, jakby do walki nigdy nie doszto. Mieli zresztg obaj inne
problemy na gfowie, bo z dnia na dzien zdrowie starego rycerza sie
pogarszato, az jakis tydzien po Dniu Zstgpienia Doli obaj zrozumieli,
ze tej choroby nie zdofa juz pokonac.

Ktorejs nocy, gdy wiatr wyt gtucho w kominie, a Zaduma siedziat
przy tozku Puchacza, ten otworzyt nagle oczy | Spojrzat na
mftodzienca.

,Masz do mnie zal?” — spytat cicho.

,Nie” — odpart Zaduma.

», 10 dobrze. — Puchacz sie usmiechnagt. — Bo gdybys zywit do mnie
zal, oznaczatoby to, ze niczego cie nie nauczytem’.



,Nauczyte§ mnie wielu rzeczy — rzekt Zaduma. — Macham
mieczem jak nigdy wczesSniej”.

,O wiele wazniejsze jest to, by$ sie tym nie przechwalat. Robota
rycerska to zwykta robota, tyle ze wykonana mieczem. Nie ma sie
czym Szczyci¢, mfodzienncze, bo cnotg rycerskg jest nie proznosc,
a skromnosc’.

» 10 dlatego nie pochwalites mnie za to, ze ubitem olbrzyma?”

,Otoz to. | dlatego tez obitem cie pierwszego dnia i zmusitem, by$
zostat moim giermkiem. Bytes tak przeSwiadczony o swej wielkoSci,
ze bytes gotow stangC w pierwszej linii i dac¢ sie zabiC w pierwszej
minucie bitwy. Skromnos¢, Zadumo. Skromno$¢ zaprowadzi cie do
Doli”,

,Do Doli?” — Mtody rycerz byt bardzo zaskoczony.

,1ak. Zwalniam cie z reszty twej stuzby. NauczyteS sie
najwazniejszego, Zadumo, a wiec wez mg zbroje, wsigdz na mego
konia i jedz, by czynic¢ dobro. Tylko wez ze sobg mego psa. To
straszny niezdara i nigdy nie da sobie sam rady”.

JAle ja... — wykrztusit rycerz. — Ale ja musze sie tobg zajmowac!”

,~Juz niedtugo” — szepngt Puchacz.

| tak sie stato, ze w Srodku nocy wydat swoj ostatni dech, a rycerz
Zaduma pochowat go na dziedzincu rozpadajgcego sie zamczyska.
Potem otart tzy i pomodlit sie do Doli, po czym osiodfat konia,
przywdziat starg, zardzewiatg zbroje Puchacza i ruszyt w droge, by
od tej pory zawsze korzystac z jego nauk”.

*k%k

Gdy Urgo skonczyt, w sypialni dzieciecej zapanowata taka cisza, ze
stycha¢ byto wrzaski z podwédrza. Cos stukneto o parapet, ale
oczarowane dzieciaki nadal nie odrywaty oczu od gawedziarza, az
ten znow poczut zaktopotanie.

— Ten tego... — mruknat i potart zarosniete policzki, jakby wiedziat,
ze juz rozlewa sie po nich rumieniec. — No... To juz koniec.

— Byla tloche stlasna — oznajmit Nuut z powagg i na wszelki
wypadek zakopat sie w pierzynie, skad wysunat tylko gtowe.

— | smutna — ocenit Edvin. — Szkoda, ze ten rycerz nie zdgzyt na
bitwe. Na pewno pokazatby tym potworom, gdzie raki zimujg!



— lii tam — mrukneta Salia. — Bitwa i tak zostata wygrana. Co za
roznica, czy Zaduma by tam dotart, czy nie? Ale gdyby pojechat, ten
olbrzym zniszczytby wioske!

— Ten stary moze datby sobie z nim rade! — upierat sie Edvin.

— Byt chory! — Salia wzieta sie pod boki.

— Choly? — zainteresowat sie Nuut. — Wujek Ulgo ciggle choly?
Ceba mu wsadzi¢ kolumblyne!

Zanim Urgo zdotat ponownie wyjasni¢c ktéremukolwiek
z dzieciakdw, ze absolutnie nic mu nie dolega, za oknem rozlegto sie
gtosne sapniecie. Ktos dotkngt parapetu, na co dzieciaki
jednoczesnie odwrocity sie ku oszroniatym szybom, w pore, by
ujrze€ za nimi zarumieniong twarz mamy.

Urgo poderwat sie z krzesta.

— Sara! — wybetkotat i rzucit sie ku oknu. — Dzieciaki, odsuncie sig!
Musze...

Kobieta wyciggneta drugg reke, by lepiej pochwyci¢ parapet, po
czym nagle znikneta, a Urgo i dzieciaki ustyszeli tylko przerazliwy,
cichngcy wrzask.

— Do tozek! — huknat Urgo i otworzyt szeroko okno, wpuszczajgc
do srodka kteby sniegu. — Sara? Wszystko w porzgdku?

W odpowiedzi rozlegta sie seria pospiesznie wykrzyczanych stow,
ktorych wiekszosc¢ litosciwie przyttumit wiatr.

— Mama powiedziata... — zaczagt zafascynowany Nuut.

— Wszyscy styszelismy — przerwata mu Salia.

— A czemu chce wbi¢ wujkowi Zychtoniowi widelec w du... — Edvin
zakrztusit sie, gdy Salia trzepneta go poduszka.

— Ze co? — krzyknat Urgo. — Aha, parapet! Dobral!

— Wujku, czemu mama chce zrobi¢ krzywde wujkowi
Zychtoniowi? — dopytywat sie Edvin. — Bo sie nie myje?

— Pomysle¢ — steknagt poczerwieniaty na twarzy Urgo, situjgcy sie
z parapetem — ze bedziecie chcieli wiedzie¢, czy mamie nic sie nie
stato...

— Mama jest nie do zdarcia — o$wiadczyta z przekonaniem Salia. —
Tez taka bede.

— Och, nie watpie — mruknat rycerz.

Rozlegt sie gtosny trzask oderwanego parapetu.

— Sara, mozesz wiazi¢! — Urgo huknat przez wiatr,



— A wilasciwie to czemu mama wtazi przez okno? — zainteresowat
sie nagle Edvin.

— Nie wiem — rzekt Urgo. — Ale na waszym miejscu raczej bym o to
nie pytat.



Okolice karczmy
Pod Kaprawym Gryfem

Juz niecate péttorej godziny
do swiatecznej kolacji




Wydawato mi sie, ze przybycie Zwierzaka da nam jakas przewage
w podchodzeniu wilkotaka, ale przeklety goblin byt dziwnie
rozkojarzony i nie stuchat tego, co sie do niego méwito. Co gorsza,
Eliah oczywiscie znikngt bez sladu, co jeszcze bardziej zmniejszato
nasze szanse — byt w koncu najlepszym towcg wsrod nas.
Pozatowatem tez tego, ze odestatem do karczmy Urgo, ktérego
kunszt rycerski i nieztomnos¢ zawsze dodawaty mi otuchy.

Co prawda udato nam sie ztapa¢ za broh i zapali¢ sSwieze
pochodnie, ale wkraczaliSmy w bezlitosne krolestwo zimy
Z niepewnoscig graniczgcg z lekiem.

Gramm, na ogét bunczuczny i zuchwaty, zastaniat sie wysokag
tarczg, co swiadczyto o tym, ze odruchowo przeszedt do postawy
obronnej. Zychtorn naciggnat skorzany pancerz, na gtowe natozyt
hetm, a lage zastgpit mocng rohatyng. Ja pochwycitem
najmocniejszg tarcze w naszej kolekcji, a w reku sciskatem dtugi
miecz.

W blasku pochodni widzielismy trop wilkotaka, ciggngcy sie po
Sniegu i znikajgcy miedzy drzewami. Ztosliwy wiatr robit wszystko, by
zasypac jego slady, ale i tak zdgzylismy im sie dobrze przyjrzec.
Przypominaty odcisk ludzkich stop, ale ich palce byly o wiele
dtuzsze, a do tego zwienczone zakrzywionymi pazurami.

Cholera, ta bestia to istna maszyna do zabijania, przeszio mi
przez gtowe.

Przygryztem warge, by zamaskowa¢ wahanie, po czym
odwrocitem sie do chtopakow.

— Nie potrzeba nam tu Eliaha! — zawotatem, by przekrzyczec¢
wiatr. — Dopadniemy takiego syna po sladach! Za mna!

Z energig, ktorej wcale nie czutem, ruszytem przed siebie. Tropy
wilkotaka wnikaty w podmokly las na wschdéd od Gryfa, jedyne
miejsce w naszej okolicy, ktorego szczerze nie lubitem. Rosty tam
omszate drzewa i geste, kolczaste zarosla, a miedzy nimi kryly sie
czarne i zielonkawe jeziorka o mulistym dnie. W stoneczne dni
panowata tam duszna, nieprzyjemna atmosfera, a zimg, nawet
podczas najwiekszych mrozow, 16d na jeziorkach pozostawat



ztowieszczo cienki i bez Zwierzaka nie miatem najmniejszej ochoty
sie tam zapuszczac.

— Zwierzak! — szepngtem do goblina, ktory kiwat rytmicznie gtowa,
jakby nucit w myslach jakgs piosenke. — Skup sie, do cholery!

— Jestem skupiony! — odpart urazony Zwierzak.

— Ale nie na tym, co trzeba! Musimy dopasc tego gnojka, ktory
zakradt sie do naszej karczmy, kapujesz! A ty zadbaj o to, bysmy nie
wpadli do ktéregos z tych bajor!

— Dobra, dobra! — wymamrotat goblin i wysforowat sie naprzod.

Wiedziatem, ze Zwierzak spedza na bagnach dostownie kazdag
wolng chwile, ale wcigz nie mogtem sie nadziwi¢, ze potrafit
odnalez¢ wsrod nich droge. Bywato nawet, ze Swiadomie porzucat
pozostawiony przez wilkotaka slad, by pokonac czesc¢ drogi skrotem,
a potem znow go znajdowat. Uciekajacy wilkotak rzecz jasna takiej
wiedzy nie miat i parokrotnie dojrzatem czarne jamy w miejscach,
gdzie zatamat sie pod nim I6d.

Bylismy wiec na tropie, ale na tym nasza przewaga sie konczyta.
Trzymane przez nas pochodnie czynity nas doskonale widocznymi,
a wilkotak mogt juz sie nam przyglagda¢ i czeka¢ na odpowiedni
moment do ataku. Przy jego zwinnosci i szybkosci byt zdolny do
tego, by blyskawicznie przeja¢ inicjatywe, a Sciezki, ktorymi
prowadzit nas Zwierzak, byty wagskie i w kazdej chwili mogty
zamieni¢ sie w putapke.

Myslatem o tym dostownie przez caty czas. Nic wiec dziwnego, ze
wydarzyto sie cos, czego nie spodziewatem sie wcale.

Wiasciwie to wydarzyty sie dwie rzeczy naraz.

Najpierw ujrzelismy w blasku pochodni, jak tropy wilkotaka
zmierzajg ku samotnemu, bezlisthemu drzewu, rosngcemu na
srodku niewielkiej polanki, i nikng tuz przed nim. Juz chciatem
wskazacC je pozostatym i krzykngC, ze wilkotak z catg pewnoscig
schronit sie wsréd gatezi drzewa, gdy ustyszatem szelest, a potem
chrapliwe warkniecie.

Ogromne szare wilki wypadty na nas ze wszystkich stron.

Niejedno zobaczytem tej nocy, ale w to akurat najtrudniej mi byto
uwierzy¢. Wilki byty rozsadnymi drapieznikami, ktére starannie
planowaty swoj atak i niechetnie wypuszczaty zdobycz, ale o ich
wielkiej inteligencji swiadczyto chocby to, ze trzymaty sie od ludzi



z daleka i nawet nie prébowaty ich atakowac. Tymczasem wbrew
wszystkiemu, co o nich wiedziatem, rzucity sie do napasci na
czworke uzbrojonych wojownikow, i to jeszcze niosgcych zywy
ogien, ktory napawat je przerazeniem.

To ten wilkotak! — pomyslatem. To on je tu zwabit i namieszat im
w gtowach!

Na kolejne wnioski zabrakto mi juz czasu.

Odruchowo poderwatem tarcze i w ostatniej chwili zastonitem sie
nig przed skaczgcym na mnie wilkiem. Ustyszatem przerazajgcy
trzask, z jakim ktapnat szczekami, i zgrzyt pazuréw po drewnie
tarczy. Drapieznik byt ciezki, szybki i silniejszy ode mnie, i w innych
okolicznosciach tarcza bytaby jedynie iluzoryczng ostong albo wrecz
zawadg, zwazywszy na to, jak liczna byta wataha, ale Zychton
dobrze nas do tej walki przygotowat. Wszystko, w co zdotat wbic
swoj rylec, zostato naznaczone rzedami gliféw, ktére nadawaty
przedmiotom niecodzienng moc.

Glify, wyryte na drewnie naszych tarcz, oszatamiaty
| dezorientowaty.

Oczywiscie byfa to bron scisle tajna. Doling wcigz rzadzita bowiem
kasta kaptanska, ktéra z polowan na wszelkie — prawdziwe
i domniemane — slady magii uczynita sens swego istnienia, przez co
nie moglismy z takimi tarczami paradowac wsrod ludzi. Teraz jednak,
w szalejgcej na bagnach Sniezycy, kaptani Doli stali sie odlegtym
zmartwieniem.

Wilk, ktory uderzyt w mojg tarcze, zaskomlat, przetoczyt sie
I poderwat dzikim wierzgnieciem, strzepujgc z siebie $nieg.
Btyskawicznie obrocit sie ku mnie, nie przestajgc warczec¢, ale
potrzgsnagt tbem, jakby usitowat pozbyC sie czegos, co krepowato
jego swobode dziatania. Drugi, ktory na mnie skoczyt, uderzyt
z boku, przez co nie widziat tarczy. Ktapnagt szczekami w powietrzu,
o maty wios nie chwytajgc mnie ktami za tokieC. Instynktownie
machngtem pochodnig. Huczacy ptomien przemknat przed wilczym
pyskiem, co zmusito go do odskoku, a wtedy zwrdocitem sie ku niemu
| pokazatem mu tarcze.

— Won! — wrzasnatem. — To nie wasze miejsce! Wynocha!

— Poszty stad! — huknagt poteznym gtosem Zychton, wymachujgc
wtasng pochodnig.



Wilki nie spuszczaty z nas Slepi i szczerzyty kty. Kottowaty sie
wokoét i darly Snieg pazurami, co rusz prébujgc atakowac, ale
pochodnie i glify na tarczach odbieraty im ochote do dziatania. Ja
zas uwierzytem, ze wyjdziemy z tego cato, i nawet pozwolitem sobie
spojrze¢ w gore.

Gdzie$ wsrdd bezlistnych konarow drzewa, pod ktorym toczyta sie
nasza walka, czuwat przeciez wilkotak. To on Sciggnat te watahe, to
on probowat nas osaczy¢, to on rozwijat tu wtasng intryge.

To jego powinnismy sprobowac¢ dopasg.

Dostrzegtem go. Stat na szerokim konarze, ledwie widoczny wsrod
Snieznej kurzawy, mroczny i potezny. Nasze spojrzenia sie spotkaty,
a on, cho¢ nie mogtem mie¢ co do tego pewnosci, usmiechnat sie do
mnie. A potem, jakby nagle zrozumiat, ze jego strategia sie nie
sprawdza, bo przywofana przezen wataha wcale nie kwapi sie do
ataku na ludzi, odbit sie i skoczyt.

Przemknat nad nami niczym monstrualny nocny ptak i z gtuchym
tupnieciem wylgdowat gdzie$ za kregiem otaczajgcych nas wilkow,
a potem pognat w strone Gryfa.

Przez krotkg jak uderzenie serca chwile bytem przekonany, ze to
najgorsze, co sie mogto wydarzy¢. Potem ustyszatem gtos Sary:

— Edmund? Edmund, gdzie jestes?

Wotata mnie tak jak zawsze, bez niepokoju, ale z odrobing
zniecierpliwienia, jakby na stole stata stygngca zupa, a dzieci umyty
juz rece do positku. Nie zdawata sobie sprawy z jakiegokolwiek
zagrozenia. Nie wiedziata, ze w jej strone pedzi rozjuszony wilkotak,
ktoremu sam Urgo nie dat rady.

Zrobito mi sie przerazliwie zimno.

— Sara! — wrzasnagtem.

Wszystko, co pozniej zrobitem, byto w zasadzie idiotyczne bgdz
przynajmniej do tego miana pretendowato. Z dzikim
rykiem skoczytem na wilki i rozpedzitem je desperackimi
machnieciami pochodni, po czym bez namystu pognatem przez
bagna, ktore w kazdej sekundzie mogty sta¢ sie mojg mogita,
Scigajgc potwora, ktéry mogt mnie rozptatac i nawet tego nie
zauwazyc.

A jednak stare porzekadto, wedle ktérego Dola czuwa nad
durniami, okazato sie prawda. Kilka wilkow rzucito sie do poscigu za



mng, ale z niejasnych powoddw szybko z niego zrezygnowato.
Wzniesiona wysoko pochodnia, cho¢ ttumiona pedem powietrza
I naporem wiatru, wskazata mi droge przez bagna, a potem pokazata
mi samego wilkotaka.

Oczy mi tzawity, ale mimo to dostrzegtem co$ jeszcze. Daleko za
Hieronimem, na tle widocznej juz karczmy, migotat malutki promyk,
w ktérym rozpoznatem pochodnie trzymang przez mojg zone.
Wilkotak zas, pochylony i potezny, pedzit na nig niczym rozjuszony
byk.

Przyspieszytem. Bytem pewien, ze nigdy dotad nie biegtem tak
szybko, ale nawet konno nie dogonitbym tego potwora.

— Edmund! — wotata Sara. — Edmund, moze bys$ juz wrdcit, co?
Zimno jak cholera, a ja mam ci cos do powiedzenia!

— Sara! — wrzeszczatem, cho¢ gtos wigzt mi w gardle. — Sara,
uciekaj! Ucieka;!

— O, tu jestes! — ucieszyta sie moja zona i uniosta pochodnie
wyzej. — Stuchaj, bo...

Wcigz nie widziata rozpedzonego wilkotaka, ktorego dzielity od niej
jeszcze cztery susy, jeszcze trzy, dwa...

Nie zauwazytem gatezi pod zaspg i sie wywrocitem. Poderwatem
sie, wytartem tokciem snieg z oczu i podniostem ptongcg gataz
w pore, by ujrzec, jak...

Jak wilkotak skreca.

Wyminagt mojg zone i pomknat w strone Gryfa.

— Edmund? — Sara biegta ku mnie, oglgdajgc sie za siebie. — To
ty? Stuchaj, cos tu przeleciato obok mnie... Dzik chyba, bo...

— Sara — wyrzezitem. — Nic ci nie jest?

Ztapatem jg w ramiona i usciskatem ze wszystkich sit, a potem
ucatowatem oba cudowne, chtodne policzki.

— Nic mi nie jest — burkneta Sara i obrzucita mnie wspaniale
trzezwigcym  spojrzeniem, przeznaczonym dla  potgtowkow
| pijakow. — Mozesz mi wyjasnic, o co tu chodzi? Wygladasz, jakbys
zobaczyt potwora!

— Eee... Bo... — Szok przemieszany z euforig nie pozwalat mi sie
wystowi€. — Potem ci wszystko opowiem...
— Swietnie. — Sara wyswobodzita sie z moich obje¢. — Ja,

pozwolisz, sekretobw mieC nie bede i przysztam ci powiedzieC, ze



zdaniem mojej mamy ow ojciec Tasper to wcale nie jest kaptan. Myli
modlitwy, nie kojarzy tradycji i w ogole jest jakis dziwny.

— Eee... No dobra. Dobra.

— Dobra? — Sara przymruzyta oczy. — W Dzien Zstgpienia Doli
goscimy pod dachem potencjalnego oszusta, a ciebie to nie rusza?

— Rusza. O, rusza. Strasznie rusza! — wybetkotatem. — Poradzimy
sobie z fatszywym kaptanem, jasne, czemu nie, tylko... O, jestescie!

Z ciemnosci wychyneli Zwierzak, Zychtonn i Gramm. Zasapany
Zychton opart sie na swej widczni, goblin nie przestawat zerkaé
nerwowo za siebie, a Gramm mruczat ze ztoscig i zaciskat dton na
skaleczonym nadgarstku. Obrécitem sie ku Sarze i roziozytem
ramiona, co czynitem zawsze, gdy szykowatem sie do dtugich
wyjasnien, ale moja zona byla madrg kobietg i jej mina data mi do
Zzrozumienia, ze juz zorientowata sie w sytuaciji.

— Dobra — powiedziata nieco zachrypnietym gtosem i otulita sie
mocniej kozuszkiem. — Tu dzieje sie coS wazniejszego niz wizyta
fatszywego kaptana?

— Eee... No... Jakby ci to powiedzieC...

— Scigamy wilkotaka — wysapat Zychton, robigc krok ku Sarze. —
Ktory przeleciat tuz obok ciebie.

Moja zona odruchowo otulita sie kozuszkiem jeszcze mocniej, ale
jej gtos byt zaskakujgco mocny i spokojny.

— Aha. A ja my$latam, ze to... Ze to dzik.

— Wybacz, ze nic ci nie powiedziatem! — wybuchnatem, czujac, ze
puszczajg mi nerwy. — To cholerny potwor! Przerazitem sie, gdy
ujrzatem, ze wysztas z gospody. On mogt...

— Jedli to prawdziwy wilkotak — Sara przewiercata mnie
wzrokiem — nie ja tu jestem w tarapatach, ale ty. Wedle starych
wierzen wilkotak jedynie mezczyzn uwaza za godnych siebie
przeciwnikdw, a od kobiet trzyma sie z daleka, by nie okryC sie
wstydem.

Zychtonn pacnat sie otwartg dtonig w czoto w nagtym ol$nieniu
i zaklgt wsciekle, zty na siebie. Powiat zimny wiatr, ptomienie
pochodni zadrzaty, a w mojej gtowie pojawit sie desperacki pomyst.

— Wszystko wskazuje na to, ze to jest prawdziwy wilkotak —
oznajmitem, biorgc Sare za reke i ciggnac jg ku furtce w murze
obronnym Gryfa. — | dlatego trzeba sie drania pozbyé. Mam



nadzieje, ze Urgo dotart juz do konca swej bajki, bo bedzie nam
zaraz potrzebny. Ty zas zostanh z dzieCmi — zakonczytem
z przekonaniem, ktérego nie czutem.

Sara miata bowiem gwattowng osobowosc¢ i nie znosita, gdy kto$
jej mowit, co ma robi¢. Spodziewatem sie wiec, ze ostro mi sie
sprzeciwi i wymysli inne rozwigzanie, co doprowadzi do kompletnie
niepotrzebnej ktétni, ale wszystko skonczyto sie inaczej. Moja zona
uniosta gtowe, zerkneta na mnie przelotnie i powiedziata cicho:

— Dobrze.
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Sara starannie zamkneta okno, a potem rownie starannie otrzepata
dtonie i poprawita suknie, po czym odwrdcita sie do dzieci
i obdarzyta je promiennym usmiechem, ktory przepedzat zte sny,
tagodzit bol skaleczen i likwidowat ochote na ziosliwego focha.
Przeszta przez pokoj i usiadta na krzesle z godnoscig, ktora
btyskawicznie wymazata wszelkie wspomnienia o jej dramatycznych
przezyciach na drabinie.

— Wujkowie opowiadajg wam bajki? — spytata, uktadajgc dtonie na
kolanie.

— Tak! — zawotat z zachwytem Edvin. — O smokach, bagnach
i potworach! To najlepszy Dzien Zstgpienia Doli, jaki pamietam!

— Najlepszy! — Salia i Nuut zaczeli skakaé po tdézkach. —
Najlepciejszy!

— Zgodze sie, ze jest wyjgtkowy. — Spojrzenie Sary umkneto na
moment w strone okna, a potem wychwycito cos w poscieli Salii. —
Kto przemycit do sypialni ciastka? — spytata nieco twardszym
gtosem.

Cata trojka dzieci znieruchomiata.

— Zwierzak! — ogtosili chorem.

— A tata ma dostac lafilynde — powiedziat z powagg Nuut. — Od
wujka Zychtonia.

— Cos podobnego. — Sara przechylita lekko gtowe. — Mowcie,
dzieci, méwcie. Opowiedzcie mi cos wiecej o owej lafiryndzie.

— Nie tata, tylko wujek Urgo! — poprawit brata Edvin. — | nie
lafirynde, tylko lampuciare.

— Aha. — Sara pokiwata gtowg. — To sporo zmienia.

— Tym baranom chodzi o lewatywe — wycedzita Salia, unoszgc
oczy ku niebu.

— Co6z. — Sara odetchneta. — O lewatywe? Troche szkoda, choc¢
moze rzeczywiscie by sie przydato. Byloby naprawde ciekawie.
Dobrze, zastanawiam sie, czy i ja znam bajke, ktdrg uda mi sie was
zainteresowacC. Czekajcie, co$ mi sie przypomniato. Moze bycC
o0 smokach i rycerzach? — spytata.

— Taaak! — krzykneli chtopcy, ale Salia westchneta ciezko.



— Znowu? — zwrécita sie do mamy. — A nie mozna by
o ksiezniczce?

— Ksiezniczka tez tam bedzie, kochanie — zapewnita jg Sara.

— O! — ucieszyta sie dziewczynka i zamienita sie w stuch.

k%%

Dawno, dawno temu zyta sobie ksiezniczka, ktorg zamknieto
w wiezy. Jej komnata byta wysoko i miata tylko jedno okno
z mocnymi metalowymi kratami, przez ktore widziata jedynie smoka,
mieszkajgcego w jamie pod wiezg. Smok byt paskudny, ciggle
porykiwat i strasznie Smierdziat, totez ksiezniczka szczerze go nie
cierpiata. Wyzywata go, pluta na niego i rzucata w niego roznymi
przedmiotami, ale smok nie przejmowat sie tym specjalnie.

,Czego ty tu wiasciwie chcesz?” — spytata ktoregos dnia.

Smok podnidst gtowe z zaskoczeniem.

,Jak to czego? Na zarcie czekam”.

,Na jakie znowu zarcie?”

LAZ przybedzie tu jakis rycerz, zeby cie uwolnic. Wtedy go zjem”.

Aha, pomyslata sobie ksiezniczka. Swietnie.

W duchu ucieszyta sie jednak, ze poznata zamiary smoka, bo
mogfa sprobowacC je pokrzyzowac. Jakis idiota wstawit do jej
komnaty kotowrotek, zapewne przekonany, ze kazda ksiezniczka
musi co$ tkac, bo inaczej przestataby by¢ sobg. Nasza ksiezniczka
do tej pory nawet na grata nie Spojrzata, ale niespodziewanie
przyszedt jej do gftowy ciekawy pomyst. Uruchomita kofowrotek
I pracowata na nim dzien i noc, zawsze odwrdcona plecami do okna,
by smok nie ujrzat tego, co wymyslita. Ten na szczescie nie byt
niczym zainteresowany i catymi dniami taplat sie w btocie jak wujek
Zwierzak.

Pewnego dnia, niedtugo po tym, jak ksiezniczka ukonczyta swag
prace, pojawit sie rycerz. Miat wspaniatg, ztotg zbroje, ktora ISnifa
w blasku stonca, dtugg wtocznie i poteznego rumaka bojowego. Na
widok smoka rumak zarzat, a rycerz krzyknat:

~Jam jest rycerz Rinocerus, najdzielniejszy z dzielnych! Wyjdzze,
poczwaro, z btota, to cie przebode!”

,Zarcie! — ozywit sie smok. — Troche pyskate, ale wcigz zarcie!”



| czym predzej wylazt z bfota.

Rycerz opuscit kopie i rzucit sie do ataku, a smok zaryczat jak
wujek Gramm | skoczyt na miodzienca. Byt naprawde wielkim
potworem | nawet cata armia miataby z nim sporo roboty, a co
dopiero jeden Rinocerus, ale okazato sie, ze samotnemu rycerzowi
dopisuje tego dnia szczescie. Gdy smok szykowat sie do natarcia,
ksiezniczka ukradkiem rozwinetfa dtugq, zakonczong petla ling, taka,
Jakie robi wujek Eliah. Wychylita sie miedzy kratami, zakrecita nig
w powietrzu i rzucita ze wszystkich sit, a petla zacisneta sie na
smoczej szyi. Oczywiscie kazdy smok bez trudu potrafitby takg line
zerwac, ale chwile by mu to zabrato, a w tym czasie Rinocerus
dzgnat go wtdcznig w katdun.

JAuul — wrzasngt smok. — Dobra, juz dobra, nie ktuj mnie tym
patykiem! Juz nie jestem gtodny”.

Ze ztoscig zerwat petle z szyi i odszedt, cztapigc w bfocie.

~Zwyciestwo! — krzykngt Rinocerus. — Pokonatem przebrzydte
bydle i uwolnitem ksiezniczke z niewoli!”

~Jeszcze nie” — odezwata sie ksiezniczka.

,Jak to nie? — Rycerz spojrzat na nig z niedowierzaniem. — Zniknat
przeciez twoj ciemiezyciel! Nikt juz cie nie zatrzyma, gdy bedziesz
chciata odejsc!”

»,INO wfasnie — stwierdzita ksiezniczka. — | to trzeba by przegadac.
Odejsc bede mogta dopiero, gdy znikng te kraty”.

Ale... — zafrasowat sie rycerz. — Ale jak ja mam je przecigC?
Przeciez miecz sie wyszczerbi!”

Ksiezniczka westchneta z politowaniem.

»,No tak — powiedziata. — Stusznie. Miecz sie wyszczerbi. Musisz
pojechac do miasteczka po pilnik”.

,Pilnik — powtorzyt rycerz z niedowierzaniem. — No tak. Skoro juz
zabitem smoka, to teraz musze ocalic ksiezniczke. Jade po pilnik’.

Wzruszyt wiec ramionami, wsiadt na konia i pojechat do
pobliskiego miasteczka, gdzie kupit pilnik, a potem wrocit pod wieze.
Gebe miat juz wykrzywiong jak wujek Zychton, a potem, gdy spojrzat
na okno, skrzywit sie jeszcze bardziej.

,Przeciez to okno jest wysoko! — burkngt. — Jak ja mam go
dosiegngc?”



,Mogtbys stangC na siodle — zaproponowata ksiezniczka. —
Wowczas dosiegnatbys krat bez trudu”.

Rinocerus prychngt pod nosem, ale podprowadzit rumaka pod
Sciane wiezy, wlazt na niego, jakims cudem stangt na siodle i zaczat
pitowanie. Zgrzyt metalu o metal nie przypadt jednak koniowi do
gustu, a juz zupetnie nie spodobato mu sie to, ze kto$ po nim
skacze. Wyrwat wiec naprzod i popedzit przed siebie prosto na
bagna, gdzie znikngt smok. Rzat przy tym z radosci, bo wfasnie
zrozumiat, ze przez przypadek odzyskat wolnoSc.

Rycerzowi zas, ktory porzgdnie przywalit w ziemie, wcale nie byto
do Smiechu.

» 10 byt durny pomyst!” — warknat.

,Szkoda wiec, ze go nie przemysSlates. — Ksiezniczka przygladata
mu sie uwaznie. — A wtasnego pomystu najwidocznief nie masz. | jak
mnie teraz ocalisz?”

»,Nie wiem! — Rinocerus byt wsciekty. — Skgd mam niby wiedzie¢?”

,Dobra — westchnetfa ksiezniczka. — To ci podpowiem. Musisz
zbudowac drabine”.

LZbudowac? — Rycerz otworzyt szeroko oczy. — A niby jak?”

SWro¢ do miasteczka — recytowata powoli dziewczyna. — Kup
siekierke, pite, mtotek i troche gwozdzi. Wroc tu, zetnij pare drzewek,
ogofoc je z gatezi, przybij w poprzek kilka szczebli i mamy drabinke”.

Rycerz wymamrotat pod nosem cos, co zabrzmiato jak: ,Przeciez
Jja to wiem”, i pocztapat do miasteczka. Nie miat juz wierzchowca,
przez co wyprawa do miasta trwata tym razem o wiele dtuzej, a gdy
w koncu wrdcit, miato sie juz na popotudnie. Ksiezniczka rozsiadfa
sie przy parapecie | zaczeta komentowaC poczynania rycerza,
podsuwajgc raz na JakiS czas dobrg rade, bo widac byto, ze
Rinocerus nigdy w zyciu nie trzymat w reku ani mtotka, ani pity. Ten
robit, co do niego nalezato, ale dato sie poznacC, ze coraz mniej mu
sie to podoba.

Gdy wreszcie wlazt na sklecong byle jak drabine z pilnikiem
w reku, byt spocony i zty.

»,Nie mogtabys sobie sama tych krat przepitowac?” — warknat.

,Mogfabym — oSwiadczyta ksiezniczka. — Ale wyszedtbys na
durnia. Skoro juz wykrzyczate$ na caty Swiat, Zze mnie ocalites, to
dobrze by byto, bys stowa dotrzymat”.



» 1ylko daruj sobie te ztote rady” — wycedzit Rinocerus przez zeby.

,Nie ma sprawy. — Ksiezniczka wzruszyta ramionami. — JeSli
chcesz, zeby trwafo to dtuzej, prosze bardzo. Ja mam tu t6zko”.

Umoscita sie wygodnie i wzieta do reki ksigzke, a rycerz przystapit
do pracy. Podobnie jak w przypadku miotka czy pity, z pilnikiem
Rinocerus rowniez kontaktu wczeS$niej nie miat, a wiec pifowanie
okazafo sie dla niego trudnym doswiadczeniem. Wreszcie jednak,
zlany potem i wsciekty, zdotat sie uporac z jednym pretem.

»,Na pewno sie przecisniesz! — oswiadczyt. — Ztaz!”

,Manier, jak rozumiem, tez trzeba cie bedzie nauczyc¢?” — spytata
ksiezniczka, podchodzgc do okna.

,A co miatem powiedzie¢? — Rycerz byt czerwony na twarzy. — Czy
mitosciwa pani raczy sprobowac sie przecisngc?”

»,Nie, bo jestem panna, a nie pani, i to na pewno nie mitoSciwa —
Skwitowafta ksiezniczka. — Ale wystarczytoby powiedziec: ,Wydaje mi
sie, ze dziura jest wystarczajgco wielka. Mogfabys sie przymierzyc¢?”

LA jaka jest roznica?” — Rinocerus prychngt ze ztoScig.

,laka jak miedzy czystymi gaciami a takimi noszonymi przez
tydzien!”

sJestes bezczelna! | wredna’.

,LZdarza mi sie — przyznata ksiezniczka. — Na ogot w reakcji na
czyjs$ brak kultury. To jak bedzie? No, wiec stucham”.

,Mogtabys. Sprawdzic. Czy. Dziura. Sie. Nada” — wycedzit rycerz.

,Pewnie, ze sie nada. — Ksiezniczka wzruszyta ramionami. —
Wystarczy spojrzec”.

»,Nie mogfas mi tego powiedzie¢ od razu?” — Rinocerus byt bliski
apopleksiji.

,Mogfam. Ale bytes$ niegrzeczny”.

Rycerz westchnat ciezko i zszedt na dot, po czym ze ztoscig
wyrzucit wszystkie narzedzia do bagna. Schodzgca po nim
ksiezniczka wywrocita oczami.

LA jesli bedziesz jeszcze kiedy$ tego potrzebowac? — spytata. —
Nie wolno rozrzucac rzeczy!”

,Postuchaj no mnie! — Rinocerus odwrocit sie do niej. — Jestem
dzielnym rycerzem | ocalitem cie przed wielkim paskudnym
smokiem, a wiec przydatoby sie okazac choc¢ odrobine wdziecznoSci.
Nie mowie, zebys od razu padafa mi do stop i tak dalej, ale »jestem



ci niebywale wdzieczna za ocalenie przed niechybng Smiercig,
najcudowniejszy z wybawicielic bytoby jak najbardziej na miejscu’.

Ksiezniczka wzieta sie pod boki, przechylita lekko gtowe | stafa,
wstuchana w tyrade rycerza. Wysoko nad ich gtowami gromadzity
sie ciemne, burzowe chmury.

,Zarzucasz mi brak kultury, a sama wydzierasz sie jak podpalona
wiedzma! — dart sie rycerz. — Jesli masz zostac mojg zong, naucz sie
milczec! | usmiecha¢ mifo! | kiwa¢ gtowa, kiedy cos powiem! Moi
rodzice nigdy nie zaakceptujg takiej paskudnej ztosnicy!”

~Aha” — powiedziata ksiezniczka.

Spadty pierwsze krople wody. Rycerz spojrzat na niebo i zaklat.

~Jeszcze tego brakowato — mruknagt i zastonit sobie gtowe tarczg,
by nie zmokngc, a potem zerkngt na ksiezniczke. — No, ruszaj sie.
Idziemy”.

Ksiezniczka zaS stafa wsrod coraz gestszego deszczu
i spogladata w slad za rycerzem, ktory szedt przed siebie, nawet sie
nie odwrociwszy. Potem wydeta usta, pokrecita gltowg i zawrocita.

Rinocerus w koncu zauwazyt, ze nikt za nim nie idzie. Spojrzat za
siebie i ujrzat ksiezniczke w pofowie wysokosci drabiny.

LAty gdzie?!” — wrzasnat.

» lutaj!” — odparta ksiezniczka.

~Miatem na mysli: dokad sie wybierasz?” — Rycerz tupnagt nogg, co
wyszto komicznie, bo pod jego stopami zbierato sie juz btoto.

»,Na gore! — odkrzykneta dziewczyna. — Zostawitam tu co$
waznego!”

»1ylko szybko! — prychnagt Rinocerus. — lle mozna czekac! Do
zamku mojego ojca zostat jeszcze niezty kawat drogi!”

Ksiezniczka wpefzta do swej komnaty na szczycie wiezy i przez
dfugi czas nie wychodzita. W koncu jej wybawiciel stracit resztki
cierpliwosci i podszedt blizej.

,Mozna wiedzie¢, co takiego waznego tam zostawitas?” —
krzyknat, zadzierajgc gfowe.

»~ouche ciuchy na przebranie!”

~,Rety, pospiesz sie! Bierz je i idziemy!”

,Ciekawe — o$wiadczyta ksiezniczka, opierajgc fokcie o parapet. —
Czy ja ci powiedziatam, ze gdzies$ sie wybieram? Albo czy datam ci
do zrozumienia, Zze wracam na gore, by sie spakowac?”



LA czy to nie oczywiste?” — Rycerz wzigt sie pod boki.

,Nie — oznajmifa ksiezniczka. — Nie dla mnie. Twdj brak kultury,
drogi Rinocerusie, to doprawdy maty problem w porownaniu
z brakiem umiejetnoSci prowadzenia sensownej rozmowy”.

Ujeta drabine i ze wszystkich sit jg odepchnefa. Rinocerus
odskoczyt w ostatniej chwili. Drabina runeta i rozpadtfa sie na skutek
zderzenia z bfotnistg ziemia.

,Na  szczescie wszystko  przy¢miewa  twoje  skrajne
nieogarniecie. — Ksiezniczka wydeta usta. — Bo w sumie mogtbys te
drabine naprawi¢ albo zbudowaC nowg, ale chyba wyrzucites
narzedzia, prawda?”

Rycerz, ku uciesze ksiezniczki, odgrazat sie jej jeszcze przez
dtuzszg chwile. Skakat wokot wiezy, machat piesciami i dart sie, a ze
bfotnista ziemia byta Sliska, wywrocit sie kilkanascie razy i wkrotce
wyglgdat jak wujek Zwierzak w chwili szczescia. W koncu
ksiezniczka sie znudzita i poszta spac, a rycerz stracit gtos i ochote
do dalszych pogrozek. Usiadt na ziemi i zaczagt sie zastanawiac, co
poczgc, ale rozmyslania przerwat mu gtosny, rytmiczny chlupot
Z bagien. Odwrdcit sie i ujrzat teb smoka, ktorego wczesSniej dziabnagt
w brzuch. Wrzasngt z przerazeniem | umkngt gdzie pieprz rosnie,
a sSmok z sapnieciem utozyt sie pod wiezg.

,Cze8C” — powiedziata ksiezniczka.

,Cze8¢ — odpart smok. — Ciggle tu jestes?”

~Jak wida¢ — rzekta dziewczyna. — Gdyby$ sie pospieszyt, moze
udatoby ci sie jednak zezreC tego rycerza’.

,Nie datbym juz rady — odpart smok i wydtubat sobie pazurem
kawatek rycerskiego siodta spomiedzy zebow. — Jak sie za bardzo
najem przed snem, mam koszmary’.

»,Nie masz do mnie zalu za te sztuczke z lassem?”

,Gdzie tam! — obruszyt sie potwor. — My, smoki, wcale nie
Jestesmy pamietliwe. Wcale a wcale. Nie to, co ludzie’.

»,O, to bardzo dobrze — ucieszyta sie ksiezniczka. — Umowmy sie
wiec, ze posiedze tu jeszcze jakis czas i bede ci zwabiaC rycerzy na
rumakach, co?”

,Swietny uktad!” — Bestia pokiwata tbem.

» 1ylko nie zjadaj ich od razu! — polecita mu surowo ksiezniczka. —
Daj kazdemu kwadrans, by sie wykazat. Moze ktorys okaze sie



normalniejszy i jako$ go polubie?”

A PO czym go poznam?” — zainteresowat sie Smok.

,Z wtasnej woli roztozy nade mng parasolke, zwinie jg, jak na
niego fukne, a potem zrobi mi co$ pysznego do jedzenia -
powiedziata ksiezniczka. — | nie obrazi sie, jak zasugeruje poprawki’.

,Brzmi niezle — przyznat smok. — To czekamy”.

,Czekamy’”. — Ksiezniczka pokiwata gtowa.

| czekall.

*k%k

— Fcale nie stlasna — ocenit Nuut, a Sara z usmiechem nachylita
sie, by zmierzwi¢ mu czupryne.

— | serio ten rycerz nie dat sobie rady ze smokiem? — westchnat
rozczarowany Edvin.

— A kto ci, synku, powiedziat, ze rycerz musi koniecznie walczyC ze
smokami? — Sara uniosta lekko brew. — Coz, jesli sytuacja tego
wymaga, musi stawi¢ czota potworowi, ale poza tym powinien
zajmowac sie innymi rzeczami.

Naburmuszony Edvin nie podjgt tematu. Zamiast tego skrzyzowat
ramiona na piersi z mocno skwasniatg ming.

— A ta ksiezniczka byta mocno przemadrzata — dodat. — Zupetnie
jak Salia.

— Chcesz powiedzie€, ze miewata raz na jakis czas racje, a tobie
sie to nie podobato? — Sara uniosta drugg brew.

— Mniej wiecej — przyznat Edvin z dzieciecg dobrodusznoscia.

— Cos podobnego. — Sara zndéw sie usmiechnetfa i puscita oko do
corki, ktéra siedziata nieruchomo z nieobecng, mocno rozkojarzong
ming, jakby wiedziata, ze bajka mamy byta skierowana bezposrednio
do niej, i usitowata przeanalizowac jej tres¢ na wtasny uzytek.

— Jesce wujek Zychton — przypomniat sobie Nuut.

— Wiasnie! — Edvin podskoczyt z entuzjazmem. — Jeszcze on nam
bajki nie opowiedziat! Bedzie o wiedzmach! | sabatach! | miottach!
| tancach wokot ognisk!

— Tak? — mruknetfa stodko Sara. — | 0 czym jeszcze?

Z dziedzinca karczmy dobiegto rzenie koni i jakies krzyki. Gtowki
dzieci natychmiast odwrocity sie ku oknu, a Edvin oczywiscie



zapomniat o pytaniu mamy.

— Cos sie dzieje! — szepnat z entuzjazmem i juz sie zrywat, by
skoczy¢ ku szybie, pociggajgc za sobg reszte rodzenstwa, ale
zatrzymata go ostra komenda mamy.

— Stéj! Wszyscy do tézek.

Dzieciaki westchnety z zalem, ale zadne z nich nie miato w sobie
tyle odwagi, by sprzeciwi¢c sie mamie. Wszystkie postusznie
wslizgnety sie pod kotdry, a wtedy Sara wstata i podeszta do okna.

— Rzeczywiscie, cos sie dzieje — mruknefa. — Tata z wujkami cos
knujg i w sumie warto by wiedzie¢, co takiego... Dobrze, dzieciaki —
powiedziata, odwracajgc sie. — Zostancie w t6zkach, a ja pdjde po
wujka Zychtonia. Je$li zobacze kogo$ poza tézkiem, o bajkach nie
bedzie juz mowy!

Pogrozita im zartobliwie i wyszia.



Karczma
Pod Kaprawym Gryfem

Troche ponad godzine
do swigtecznej kolacji




Myslatem, ze serce mi sie zatrzyma na widok Sary, ktéra zjezdza
z wrzaskiem z dachu i zatrzymuje sie na rynnie. | chyba rzeczywiscie
by mi stanefo, gdyby Zwierzak i Zychton natychmiast nie przypadli
do niej i nie pomogli jej wlez¢ na drabine, z ktorej wtasnie sie
zsuneta. Mimo to z trwogg patrzytem, jak wsciekle przeklinajac, pnie
sie ku oknu sypialni dzieciecej, w ktérym Urgo wiasnie wyrywat
magiczny parapet Zychtonia.

— Uff! — westchngtem cicho, gdy moja zona wreszcie wczotgata sie
do srodka, witana chéralnymi wrzaskami dzieci.

— Na twoim miejscu bym sie tak nie cieszyt — odezwat sie
przytomnie Gramm. — Jesli ona zrealizuje cho¢ potowe tych grozb,
bedziesz spat w stajni do lata.

— Wiekszo$¢ byta wycelowana w Zychfonia! — powiedziatem bez
przekonania.

— Tych mniej ambitnych — napomniat mnie krasnolud.

— Przestan kraka¢ — rozzioscitem sie. — | skupmy sie lepiej na
polowaniu na wilkotaka.

— Swietnie. — Gramm splunat na $nieg. — A masz moze jakie$
pojecie, gdzie go szukac?

Coz, nie miatem. Zerkngtem na bude Paprocha w nadziei, ze
moze pies wskaze mi Kierunek, ale kundel guslarza najwyrazniej
znudzit sie emocjami i schowat gteboko w jej cieptym wnetrzu.

Pozostawaty mi wiec wiasne domysty. Wiedziatem tylko tyle, ze
Hieronim przeskoczyt mur okalajgcy karczme i zniknagt gdzies za
nim, a wiec mogt sie kryC ledwie kilka krokow ode mnie. tatwiej
bytoby go namierzy¢, gdybysmy wiedzieli, na czym mu tak naprawde
zalezy, a takiej wiedzy nie mieliSmy. Przypuszczalnie — choc¢ tu
brakowato pewnosci — miat na pienku z owym niby-kaptanem, ktory
wedle stow Zwierzaka zostat ulokowany na tym samym pietrze, co
moje dzieciaki, ale tam nie mogt dotrzeC. Po pierwsze, na tym
samym pietrze przebywata przynajmniej jedna kobieta, a tych
wilkotaki pono¢ sie wystrzegaty. Po drugie, dojscie na gére blokowat
mu teraz Urgo, jedyny z nas, ktory potrafit przynajmniej na chwile
sprosta¢ mu w walce, tym bardziej ze do starcia dosztoby w ciasnym
korytarzu.



Nie zartowatem wczesniej — naprawde pragngtem unikng¢ rozlewu
krwi — ale jesli ten witochaty dzikus wdart sie do mojej karczmy
i zakradt sie w bezposrednie sgsiedztwo moich dzieci, nie bede miat
dla niego cienia litosci.

— Przeszukamy najpierw karczme — oznajmitem. — Krok po kroku.
Kazdy pokoj i kazde pomieszczenie, pietro po pietrze. Jesli go tam
nie ma, zamkniemy drzwi i rozpoczniemy poszukiwania na zewnatrz.

— No, teraz to gadasz sensownie — mrukngt Gramm, a Zwierzak
z entuzjazmem pokiwat gtowa.

— Widziat ktos Eliaha?

— Predzej tego Hieronima znajdziemy niz cholernego elfa — syknat
ze ztoscig Zychton.

— Wiesz, ze Sara chce ci wsadzi¢ pogrzebacz w dupe? -
przypomniato sie nagle Grammowi.

— Mnie? — zdziwit sie guslarz. — A nie Kociotkowi?

— Kociotkowi to ona chce...

— Dos¢ — warkngtem. — Posprzatajcie te drabine. Nie bedziemy
podsuwac wilkotakowi pomystow.

Usunelismy drabine i zamkneliSmy jg w szopie, a potem powoli,
ostroznie ruszyli$my ku wejsciu do karczmy. Sniezyca troche ostabta
i nasze pochodnie ptonety rownym ptomieniem, z rzadka trgcane
wiatrem. Krok za krokiem zblizalismy sie do gtéwnego wejscia do
karczmy, ktére, otwarte szeroko, nigdy dotad nie wydato sie rownie
ciemne, ponure i nieprzyjazne. Miatem wrazenie, ze szalejgca
Sniezyca w okamgnieniu wyssata ze srodka cate rodzinne ciepfto,
ktore tak bardzo cenitem.

Wiatr trgcit ciezkie drzwi, ktore przymknety sie z przeciggtym
skrzypnieciem, a potem zndéw sie odchylity.

— Jest w srodku — szepnatem do wszystkich i podniostem
pochodnie wyze;j.

Tego wieczoru bez przerwy wybiegano z karczmy i wbiegano do
niej, przez co nie sposob byto doszuka¢ sie sensu w plgtaninie
Sladéw, juz czesciowo zatartych przez niecierpliwg zamiec, ale
wydawato mi sie, ze dostrzegam wsrod nich pazurzaste tropy
wilkotaka. To zmotywowato mnie jeszcze bardziej.

— Jest w srodku! — warknatem gtosniej i najciszej jak umiatem,
wbiegtem do srodka.



Za mng wpadt Zwierzak, po nim Zychton, a na koncu Gramm.
Nasze pochodnie rzucaly niespokojne cienie na $ciany, ale
wypedzaty ciemnosc ze wszystkich katow. Wilkotaka nie byto ani pod
tawami, ani w schowku na miotty, ani — na szczescie — w kuchni. Nikt
nie tkngt roztozonych na tawach produktow, 2z ktorych
przyrzadzalismy swigteczne potrawy, i nikt nie potrgcit zadnego
z mebli. Ogienh w kominku dogasat powoli, zapomniany przez nas
wszystkich.

— Nie ma go tu! — mruknat Zychton. Biatka jego oczu btyskaty
czerwienig w blasku pochodni.

— Schody! — syknagt Zwierzak.

Odwrocitem sie btyskawicznie i rownie szybko zrozumiatem, co
goblin chce przekaza¢. Na schodach nie widziatem ani swiezego
Sniegu, ani mokrych plam po stopniatym.

— Jest na pietrze — stwierdzitem. — Dostat sie tam jednym susem!
Widzieliscie, jak ten kurwiszon skacze?

Przerwato mi niespodziewane, gtosne trzasniecie drzwi
wejsciowych.

Przez chwile krotkg jak szczescie hazardzisty miatem nadzieje, ze
zamknat je przeciag, ale potem przypomniatem sobie, ze przeciez
wiatr ostabt na chwile, zanim weszliSmy do srodka. Na pewno nie
zdotatby z takg potega machngc ciezkimi debowymi drzwiami, ktore
Gramm rzezbit, docinat i montowat przez dwa dtugie tygodnie...

Majster doszedt do tego samego wniosku w doktadnie tym samym
momencie. Ze zwinnoscig, o0 ktorg trudno posgdzaé krepego
krasnoluda o krotkich nogach, przypadt do drzwi i pchnat je ze
wszystkich sit. Potem ponowit natarcie z gtosnym steknieciem.
Wspart go Zychton, ktéry byt najblizej, ale drzwi nawet nie drgnely.

— Gbéwno tam na pietrze! — warkngt wsciekty krasnolud. —
Wiochaty gnojek caly czas byt na zewnatrz! Zatarasowat drzwi, by
nas uwiezic!

— Tylne drzwi! — wrzasnatem w biegu.

Wpadtem do kuchni, niemalze potrgcajgc kociot z bigosem, wcigz
pyrkajacy na lekkim ogniu, w ostatniej chwili uskoczytem przed
zydlem, ktéry prawie na pewno zostawita tam moja tesSciowa,
i przypadtem do drzwi wychodzgcych na podwérko. Szarpngtem ze
wszystkich sit, ale te nawet nie drgnety.



— Te tez zatrzasnat! — krzykngtem do moich towarzyszy, ktorzy
wpadli do kuchni w $lad za mng. — Na pietro!

W przejsciu powstat na moment wymachujgcy bronig i wsciekle
przeklinajgcy zator, ktory udato mi sie wypchng¢ z powrotem do izby
goscinne.

— Na pietro! — powtorzytem z desperacja.

MOoj ojciec, ktory wybudowat Gryfa, zyt w nieustajgcym leku przed
wrogag napascia, przez co pomyslat naszg karczme jako ewentualng
twierdze. Z tego tez powodu okna na parterze, choC liczne, byly
wtasciwie okienkami i nawet Zwierzak nie potrafit sie przez zadne
z nich przecisng¢. Wiedziatem, bo probowalismy. Mogto sie to udac
jedynie na pietrze, cho¢ tam z kolei czekat nas kilkumetrowy skok
w dot. Liczytem na to, ze snieg zatagodzi upadek, a tymczasem...

— Co sie tu wyrabia?! — huknagt Urgo, ktérego ciemna postac
zamajaczyta na schodach.

— Byt w srodku?! — wrzasngtem zasapany, pedzac ku gorze.

— Kto? — Urgo cofnat sie o krok, zaskoczony impetem, z jakim
wtargnatem na pietro. — Co? Co tu sie dzieje? Kociotek, zaraz
dzieciaki wybiegng z sypialni!

Przecisnatem sie miedzy jego zardzewiatym pancerzem oraz
framugg drzwi i wpadtem do jednego z pokojow, ktore
wynajmowalismy gosciom. Tygrysim skokiem przypadtem do okna
| zaczatem sie sitowac z klamka, ale wtedy odciggneto mnie mocne
szarpniecie.

— Postuchaj no mnie! — warkngt Zychfon. — Opamietaj sie
i postuchaj! Jesli myslisz sobie, ze skocze z okna na pietrze, by
otrzepac sie i popedzi¢ przed siebie w sam srodek Sniezycy, a tam
dorwac wilkotaka, jestes pieprzniety.

— A jak chcesz go dorwaé? — syknagtem na niego. — Chcesz go
moze na kietbaske w sidta ztowi¢?

— Wszystko jest lepsze od dzikiego skoku z okna! — parsknat
rozezlony guslarz. — Kociotek, uspokoj sie! Nie sadzisz, ze
powinniSmy najpierw sie dowiedzie¢, o co temu wiochatemu chodzi?

— A jakbys sie chciat tego dowiedzieC? — Roziozytem ramiona
w préznym gescie.

Zychton wywrécit oczami, co w jego wykonaniu wygladato
naprawde upiornie.



— Moglibysmy zaczg¢ od wizyty u tego catego ojca Taspera! —
Westchnagt. — Moglibysmy wypytaC¢ go, czy cos go aby z naszym
Hieronimem nie taczy.

Zatkato mnie.

— Ano... — wykrztusitem. — Ano moglibysmy.

Odsunatem sie od okna i otrzepatem dtonie, jakby pomyst skoku
tak naprawde wyszedt od kogos innego, a ja chciatem sie od tego
szybko odzegnac.

— Czy ktos wie, gdzie mamuska go zaprowadzita? — spytatem,
desperacko usitujgc zignorowac gorgce rumience na policzkach.

— Do piatki — rzekt Zwierzak z przekonaniem.

Westchnatem z rezygnacjg. Goblin mieszkat wsrod nas od lat, ale
nadal nie nauczyt sie rozroznia¢ cyfr ani liczb.

— Do ktorej pigtki?

— Tej niedaleko dzieci! — Zwierzak wzruszyt ramionami.

— Aha. Dobra, idziemy. Tylko cicho, zeby nie zwrdci¢ ich uwagi! —
szepngtem. — Na paluszkach, bo... No!

Tym razem to Urgo wywrdcit oczami, ale odwrdécitem sie, udajgc,
ze tego nie widze, i czym predzej ruszytem w strone schoddéw
prowadzgcych na najwyzsze, drugie pietro, gdzie znajdowaty sie
gtbwnie nasze pokoje. Stopnie, a po nich deski pietra lekko
skrzypiaty, pancerz Urgo pobrzekiwat, Gramm mamrotat co$s do
siebie, ale mimo to ustyszatem sttumiony gtos Sary, opowiadajgcej
dzieciom bajke. Usmiechnatem sie mimowolnie — nie umiatbym tego
wyttumaczy¢ nikomu, ale wystarczato mi czasem ustyszec gtos zony
w samym srodku zabieganego, trudnego dnia, bym natychmiast
odzyskat sity i humor.

— To tu! — odezwat sie Zwierzak teatralnym szeptem, wskazujgc
drzwi do pokoju numer dwanascie.

Wydawaty sie niedomkniete.

Wowczas uswiadomitem sobie cos jeszcze. Od kilku minut
biegalismy w te i we w te, trzaskaliSmy drzwiami, krzyczeliSmy
| przeklinalismy, a praca w kuchni lezata odtogiem od dobrej godziny.
Zrobilismy wiec wszystko, co byto w naszej mocy, by sciggnac¢ na
siebie uwage Andrei i wyzwoliC jej wsciektg tyrade, ale w Gryfie
panowata niepokojgca cisza.



Kto by pomyslat, parskngtem w duchu. Czyzbym zatesknit za
jazgotem tesciowej?

Mimo to moj niepokdj nagle wzrost. Czym predzej pchngtem drzwi
..

Zamartem.

Pokoj, do ktorego Andrea zaprowadzita ojca Taspera, byt pusty.
Kaptan znikngt bez sladu, a moja tesciowa lezata na podtodze
z rozrzuconymi szeroko ramionami. Przyskoczytem do niej,
uklekngtem i dotkngtem palcami jej szyi. Odetchnatem z ulga,
wyczuwszy stabe tetno.

— Zyje — mruknatem. — Gramm, pomoz mi jg utozyé na tozku.

Wraz z krasnoludem dzwignelimy Andree z ziemi, a Zychton
uwaznie obejrzat jej glowe, po czym wskazat wielki guz na potylicy.

— Uderzyt ja, gdy sie odwrdécita — mruknagt. — Sukinsyn. Nie zebym
przepadat za twojg tesciowg, Kociotek, ale tak sie po prostu nie robi.

— Zgadzam sie — odpartem cicho. — Cucimy jg?

— Nie, nie przesadzajmy — powiedziat guslarz. — Az tak to jej nie
wspotczuje.

— Styszate$§ Sare? Andrea doszta do wniosku, ze ojciec Tasper
wcale nie jest kaptanem, co najwidoczniej postarata sie mu
udowodni¢. Ten wykorzystat sposobnos¢, by odebraC jej
przytomnosc i zwiac¢, a ze my akurat uganialismy sie za wilkotakiem,
przyszto mu to bez trudu. Ba, zatoze sie, ze podprowadzit nam
jakiegos konia!

Odetchnatem.

— Chromoli¢ wilkotaka. Teraz sprawa zrobita sie osobista. Musze
dorwac tego pieprzonego ojczulka i nattuc chamowi po gebie.

— O ile wilkotak ci co$ zostawi — wtracit guslarz. — Co$ mi méwi, ze
ojczulek chciat sie u nas zadekowac ze strachu przed wiochatym.
Skoro jednak Andrea go zdemaskowata, a wilkotak znikt, postanowit
sam dac dyla. Dobra teoria?

— Dobra. Teraz musimy jedynie...

Przerwat nam tomot dobiegajgcy z dotu, a potem skrzypniecie
otwieranych drzwi.

— To Eliah! — zawotat stojgcy na schodach Zwierzak.

— Prosze! — mrukngtem. — Jego elfowatos¢ postanowit do nas
mimo wszystko dotgczyc!



W odruchu, ktéry miat mnie pdézniej dtugie lata przesladowac,
okrytem mojg nieprzytomng tesciowg kocem i wyszedtem z jej
pokoju, po czym — wcigz na palcach — przemkngtem do schodow.
Wraz z resztg druzyny zszedtem na dot, gdzie zastatem Eliaha, ktory
siedziat przy ogniu i jadt pajde chleba ze smalcem.

— Gdzie bytes? — naskoczytem na niego.

EIf miat petne usta, a wiec ograniczyt sie do wskazania za siebie
kciukiem.

— Tak, wiem, domyslitem sie. Bytes na zewnatrz. Ale po co?
Wotalismy cig!

Eliah, wcigz zujgc, wzruszyt ramionami.

— Musisz zre¢, jak do ciebie méwig?

EIf pokiwat gtowa.

— Nie mozesz sobie przerwac?

Krecenie gtowa.

Myslatem, ze trafi mnie szlag, ale z Eliahem trzeba byto
postepowacé rownie ostroznie jak z ochtapem miesa wsrdd Spigcych
psow. Czasem wystarczyto jedno stowo lub jeden gest za duzo, by
zamkngt sie w sobie na naprawde dlugo. Ja tymczasem
potrzebowatem jego pomocy, i to zaraz.

Zdusitem wiec w sobie gniew i stalem naprzeciwko niego jak
baran, czekajgc, az zmoze kanapke ze smalcem, wyjgtkowo dtugag
I grubg. W koncu jednak wytart dtonie o spodnie i spojrzat na mnie
wyczekujgco.

— Mdégtbys nam wyjasni¢, gdzie bytes i co robites? — warknatem. —
Bo my sie tu za wilkotakiem uganialismy i naprawde przydataby nam
sie twoja pomoc.

— Aha — mruknat Eliah i siegnat po kolejng pajde oraz miske ze
smalcem. Okazatem sie szybszy od niego i w pore mu jg odsunagtem,
wobec czego elf spojrzat na mnie z wyrzutem.

— Ales ty upierdliwy — mrukngt. — Tego kaptana gonitem. To
naprawde takie wazne?

— Gonites kaptana? — Otworzytem szeroko oczy. — Cholera, Eliah,
i co? Dogonites go?

— Pewnie. Moge ten smalec?

— Nie! — rykngtem. — Nie dostaniesz ani odrobiny smalcu, dopoki
nie powiesz mi, co sie stato z ojczulkiem Tasperem!



— A by cie szlag! — syknat elf. — Nie rozumiesz, ze witasnie
opowiedziatem bajke twoim dzieciakom? Zuzytem wiekszos$¢ stow
na ten tydzieh, a mamy, cholera, poniedziatek! Czego ty ode
oczekujesz, co? O tego udawanego kaptana ci chodzi? A prosze
bardzo! Ztapatem go, skrepowatem i przywigzatem do konaru tego
debu, pod ktérym Zychton swoje medytacje uprawia! Chciatem go
zawlec do Gryfa, ale dtugo trwato, zanim znalaztem konia, ktérego
ukradt, i zrobitem sie gtodny. Uznatem wiec, ze wrdce po niego kiedy
indziej, bo teraz chce zjes¢ pajde chleba ze smalcem! Drugg!
Wystarczy?

— W zupetnoéci — wyjgkatem, nieco poruszony elfim wybuchem. —
Czyli ojciec Tasper tkwi przywigzany do Zychtoniowego debu?
W samym Srodku sniezycy? W lesie, w ktérym szaleje wilkotak?

Elf nie skwitowat tego ani stowem. Zamiast tego spojrzat na mnie
jak na idiote i powrdcit do smarowania drugiej pajdy.

— Zdaje sie, ze zapominamy 0 najwazniejszym — oznajmit Gramm,
ktéry, zachecony przyktadem elfa, rowniez ukroit sobie godng
kromke. — Po co wiasciwie ow kaptan dat dyla? Trzeba mieC sporo
odwagi, by wia¢ w sam srodek burzy!

Eliah, zujgc juz kolejny kes, ruchem gtowy wskazat lezgcg pod
Sciang sakwe mokrg od stopniatego sniegu i ewidentnie nalezgcag
wczesniej do ojca Taspera. Podszedtem do nich i trgcitem jg noga.
Ustyszatem cichy chrzest monet.

— Ztodziej — mruknagtem. — Ztodziej w kaptanskich szatach.

— Nie wypada, Kociotek — szepnagt Urgo. — Nie wypada zostawiaé
go na tasce wilkotaka.

— Rzeczywiscie, nie wypada — powiedziatem, naciggajgc kaptur na
gtowe. — Jeszcze sie wilkotak przyzwyczai, ze u nas tatwo o zarcie,
| sie zagniezdzi.

Katem oka dostrzegtem ruch. Smiertelnie blada Andrea schodzita
ostroznie po schodach, trzymajgc sie za gtowe. Szeroko otwartymi
oczami rozglgdata sie dookofa, ale cos mi méwito, ze ustyszata
wiekszos¢ naszej rozmowy.

W tej samej chwili w gtowie utozyt mi sie plan.

— Ubierac¢ sie! — warkngtem. — Ruszamy, by sprawe zatatwi¢ raz
na zawsze. Tym razem konno! Eliah?

EIf wymownym gestem pokazat mi trzecig pajde.



— Dobra, dotgczysz, jak przezujesz — zakomenderowatem. —
Szanowna mamuska zas jedzie z nami. Zapolujemy na wilkotaka
i kaptana-przebieranca, wie mamusia? Dola bedzie no6zkami
przebiera¢ z radosci.



Okolice karczmy
Pod Kaprawym Gryfem

P6t godziny do kolacji,
ale w sumie i tak nie ma juz
sensu liczy¢




PedziliSmy przez las jak rozhukany orszak wojownikow zimy,
trzymajgc nad gtowami pochodnie.

Ulubiony dagb Zychtonia wcale nie znajdowat sie daleko, ale
osiodtanie wierzchowcow tez chwile trwato i zaczynatem nabierac
przeswiadczenia, iz byC moze mamy do czynienia z pierwszym
w historii przypadkiem, gdy pajda chleba ze smalcem zadecydowata
0 zyciu badz smierci. Wilkotak miat wszak mnostwo czasu, by
odnalez¢ fatszywego kaptana Taspera, i po prawdzie liczytem sie
z tym, ze ujrzymy dyndajgce z gatezi, czesciowo obzarte zwioki.

Takiego Dnia Zstgpienia Doli to sie naprawde nie spodziewatem.

Mimo to jechalismy w Sniezng noc. Ja gnatem jako pierwszy, za
mng Zychton, od czasu do czasu wskazujgc nam droge, Urgo,
przytrzymujacy przed sobg Andree, a na koncu przeklinajgcy dziko
Gramm i nieco zaskoczony rozwojem sytuacji Zwierzak.

Eliah obiecat, ze dotgczy, jak skonczy czwartg pajde.

Wiatr w istocie cicht i z rzadka jedynie roztrgcat wirujgce
w powietrzu sniezynki. Las, zaskakujgco jasny, jak to czasami
bywato w Sniezne noce, zdawat sie zastygty w zimowym bezruchu,
uspiony i catkowicie obojetny na obecnosc¢ zastepu jezdzcéw. Przez
caty czas obawiatem sie, ze lada chwila rozlegnie sie przerazliwe
wycie sfory wilkdw czy ich nadludzko silnego przywoddcy, ale
styszatem jedynie pobrzekiwanie uprzezy i chrapanie wierzchowcow,
nienawyktych do biegu w sypkim sniegu.

Noc milczata.

Napiecie powoli ustepowato i raz po raz zerkatem za siebie, na
Andree, ktora jechata przed Urgo. Moja tesciowa wcigz byta nieco
otumaniona po podstepnym ciosie wymierzonym przez fatszywego
kaptana, bo w przeciwnym razie nigdy nie pozwolitaby sie ubrac
w futra i posadzi¢ na rycerskim rumaku. Wygladato jednak na to, ze
wcale tej odmiany w zyciu nie zatowata — nadal rozglgdata sie
dookota szeroko otwartymi oczami i chtoneta nocne widoki, a raz czy
drugi widziatem, jak moscita sie wygodniej, wsparta o szerokg piers
Urgo. Najwazniejsze jednak byto to, ze nie odzywata sie ani stowem.

Cieszytlo mnie to, bo byta nam potrzebna. Jesli stary przesad
nadal miat racje bytu, Andrea stanowita naszg gwarancje



ubezpieczeniowa,.

— Pomocy! — poniosto sie wsrdd nocnej ciszy. — Pomocy!

Gtos byt znieksztatcony przerazeniem, ale i tak od razu go
rozpoznatem.

— Nasz ojczulek! — warkngtem i zwolnitem.

Chwile pdzniej wszyscy ujrzeliSmy ztodzieja, sprawnie
skrepowanego przez Eliaha i podciggnietego na wysokos¢ konaru
niczym monstrualna cziekoksztaltna gruszka. Srebrny medalion
zwisajgcy mu z szyi na nikim nie robit juz wrazenia — twarz Andrei do
potowy przestaniat szal, ale i tak dostrzegtem na niej grymas
obrzydzenia i niecheci.

— Och, dziekuje! — betkotat oszust. — Dziekuje wam, zacni ludzie!
Uratowaliscie mnie z wielkiej opresiji! Dopadt mnie ten elf morderca
| straszne rzeczy mi robit... Och, me serce nadal dygocze na samo
wspomnienie!

Nikt nic nie mowit. Zwierzak rzucit wodze kuca Grammowi, a sam
zeskoczyt na ziemie i przykleknagt na sniegu, by przyjrzec sie sladom
wokot wiszgcego cztowieka. Pokazat mi cos, co rozpoznatem od
razu.

— Ow wilkotak, ktéry dopadt cie chwile pdzniej, juz powieszonego
| skrepowanego, zrobitby ci o wiele gorsze rzeczy — powiedziatem. —
Jakims sposobem jednakze udato ci sie go pozby¢. Jak?

Wiszgcy oszust szczekat zebami z zimna i przerazenia, a z jego
nozdrzy sptywaty dtugie, rozkotysane smarki.

— Nie wiecie, panie, ze wilkotak to Zte? Cisngtem w niego
imieniem Doli i umknat w poptochu. Rozwigzcie mnie, panie!

— O Ztym wiem wiecej, niz ty kiedykolwiek zdgzysz zapomnie¢ —
powiedziatem. — | stgd wiem, ze trzeba mu cisng¢ cos
konkretniejszego od imienia Doli. Na przyktad oszusta i ztodzieja!

— He, he, co tez wygadujecie, dobry panie! — Ztodziej sie nie
poddawat. — Skad wam takie rzeczy do gtowy przychodzg, co?
Przeciez gosciliScie mnie, dobry panie! Znacie mnie! Nie godzi sie
mnie tak tu zostawic!

— Nie godzi sie? — Andrea zaskrzeczata jak podpalona sroka,
a wystraszony Urgo mato jej na ziemie nie upuscit. — Nie godzi sie za
Swietego meza sie przebiera¢! W piesniach sie mylites, modlitw nie
znates, tradycje chciates zignorowa¢, a gdym ci to wygarneta,



w gtowe mnie uderzytes i uciektes! | ja, gtupia, chciatam, bys bajki
o Doli moim wnuczetom opowiadat!

Tym razem to ja mato z konia nie spadtem. Znatem Andree od
wielu lat i jeszcze nie styszatem, by sie kiedykolwiek przyznata do
btedu.

— Zaden ze mnie zilodziej! — zajeczat Tasper, usitujgc sie
rozkotysac. — A gdzie niby jest to, co ukradtem?

— W Gryfie — mrukngt Zychton. — Tam, gdzie je zostawit elf
morderca. Ten od strasznych rzeczy.

— Ktamiesz, ojczulku, na kazdym kroku — zdumiat sie Gramm
z udawang powaga. — Tylko patrze¢, az wilkotak tez sie potapie.

Spojrzatem na krasnoluda pytajgco, a ten roztozyt rece.

— Nie rozumiesz, Kociotek? — zawotat. — Hieronim zdazyt juz
dopasC¢ naszego zitodziejaszka, ale ten wcisngt mu, ze wyrzucit
skradziony tup gdzies w lesie. Wilkotak poleciat go szukac,
a ojczulek dynda tu w nadziei, ze moze trafi sie ratunek.

Zasmarkane oblicze ziodzieja wykrzywit wyraz nienawisci, co
oznaczato, ze Gramm trafit w sedno.

— A Hieronim z zapatem szuka tupu. — Zwierzak zachichotat. —
Catkiem ludzki ten wilkotak.

— | wszystko sie nam pouktadato! — zawotatem, by poniosto sie
miedzy drzewami. — Odetnijcie, chtopaki, drania i wciggnijcie go na
luzaka. Powiesimy go pod belkg w izbie goscinne;j.

*

| powiesilismy, uprzednio zakneblowawszy.
W ostatniej chwili, zdaje sie, bo potem wydarzenia runety na nas
z sitg i szybkoscig lawiny.

Wyszedtem na werande przed karczmag, by sie rozejrze¢. W tym
samym momencie ze stajni wyszedt Eliah, jedng rekg prowadzac
konia, a drugg dojadajgc nastepng pajde. Zatrzymat sie, spojrzat na
nas z miazdzgcg niechecig, pokrecit gtowg i zawrdcit, by odstawic
konia do boksu.

Wtedy przez celowo uchylong furtke wpadt do srodka wilkofak.

Gnat przed siebie niczym tajfun, warczgc i parskajgc, ewidentnie
gotéw wpasc¢ do srodka, porwac zitodzieja, zarzuci¢ go sobie na
plecy i zwia¢ w mrok lasu. Chyba nie miat wobec nas wrogich



zamiarow, ale na wszelki wypadek uskoczytem mu z drogi. Gramm,
ktory unidst topdr, najwyrazniej wahajgc sie, czy nie stawi¢ gosciowi
czota, zostat odrzucony na bok jednym ciosem ogromnej piesci
i potoczyt sie po zdeptanym Sniegu.

Wilkotak wpadt do wnetrza karczmy i dlugim susem rzucit sie na
zawieszonego pod belkg ztodzieja.

Czas naraz zwolnit. Gdy wbiegtem do karczmy w $lad za
Hieronimem, zobaczytem, jak wpija sie w zawieszonego ztodzieja
i rozkotysuje go impetem skoku. Widziatem, jak przyczajony w kacie
Urgo wznosi tepg pate do ciosu, a Zwierzak napina tuk, gotow
w kazdej chwili puscic w potwora celng strzate. Miesnie bestii
napeczniaty, co oznaczato, ze szykuje sie do kolejnego skoku, ani
chybi po to, by jednym kftapnieciem monstrualnych szczek przegryzc
line. Kilka uderzen serca pozniej nie bytoby sladu ani po nim, ani po
ztodzieju.

Na szczescie my tez mieliSmy jeszcze to i owo do powiedzenia.

Zatrzasnatem tokciem drzwi, a z przeciwlegtego kata wychynat
Zychton z zacietg, ztowrdzbng ming. W reku trzymat oba koszyczki
dla Doli, ten zebrany przeze mnie oraz ten, ktory przynidst Urgo.
Oba byty niekompletne, ale, jak zapewnit mnie guslarz w drodze
powrotnej do Gryfa, nie miato to az takiego znaczenia. Niektore
sktadniki zostaty bowiem dodane przez tradycje.

,No wiesz — powiedziat guslarz z krzywym usmiechem. — Zeby
podkresli¢ ludzkg gotowos¢ na ubostwo”.

Teraz zakrecit oboma koszyczkami i cisngt nimi w ptomienie.

Btyskawicznie buchngt zywszy ogien. Szykujgcy sie do skoku
wilkotak nagle znieruchomiat, a w jego Slepiach pojawito sie
bezrozumne przerazenie. Po izbie rozniost sie niepokojgcy zapach,
a ptomienie zasyczaty wsciekle.

Cos wzbierato w powietrzu.

— Padnij! — ryknat Zychton.

Nie byto absolutnie zadnego powodu, bym lekcewazyt ostrzezenia
cztowieka, ktéry opracowat najwazniejszy element operacji
wyeliminowania wilkotaka. Skwapliwie rymngtem na ubtocong
podtoge, a wraz ze mng Urgo i Zwierzak.

Z komina buchnat z rykiem jezor osobliwie czerwonego ognia.



Przygast niemalze natychmiast i jednoczesnie nastata absolutna
cisza. Potem rozlegto sie miekkie pacniecie osuwajgcego sie
bezwtadnie ciata.

— Eee... Edmund? — rozlegt sie gtos Sary, w ktérym pobrzmiewata
osobliwa mieszanina zdumienia, oburzenia i ztosci. — Mozesz mi to
jakos wyjasnic?

Poderwatem sie chyzo na réwne nogi. W izbie goscinnej nadal
unosit sie osobliwy zapach, a w katach — kteby dymu. Okopcony,
dymigcy Zychton stat z wzniesionymi rekami niczym natchniony
prorok, a obok podnosit sie oszotomiony eksplozjg Urgo. Ztodziej,
najwyrazniej omdlaty, kotysat sie niczym monstrualny kokon nad
ciatem nagiego Heronima, ktory niespodziewanie powrdcit do swej
ludzkiej postaci.

Coz, mogtem. Wszystko mogtem wyttumaczy¢, ale co$ mi méwito,
ze zajmie to sporo czasu.

— Co tu duzo mowic¢, coreczko — odezwata sie niespodziewanie
Andrea, o ktorej catkiem w tym zamieszaniu zapomniatem. — Skoro
ten twoj maz od siedmiu bolesci prowadzi beznadziejny lokal, trudno
sie spodziewac, by odwiedzali go klienci na poziomie.

Powoli podeszta do lezgcego na ziemi, potprzytomnego Hieronima
I wymierzyta mu kopniaka w dos¢ czute miejsce. Sara wytrzeszczyta
oczy i otworzyta usta, by zaprotestowac, ale ustyszata za sobg
zachwycone stekniecie Nuuta:

— Babcia kopie po siusiakach!

Moja zona btyskawicznie sie odwrdcita, w efekcie czego Nuut
czmychnat jak sptoszony zajac.

— Szanowna mamusia wybaczy, ale to nie ten — bagknagtem. —
Fatszywym kaptanem jest ten powigzany.

Andrea obrzucita go wsciektym spojrzeniem.

— Za wysoko na kopa. Opusccie mi go — polecita.

Opuscilismy.

Nie byto wsrod nas takiego, kto umiatby rozerwac line Eliaha lub
rozplataé jego wezty i daleko trzeba by szuka¢ kogos, kto potrafitby
tego dokonac. Hieronim i Tasper, sgdzgc po ich rozgoryczonych
minach, z catg pewnoscig do tego grona nie nalezeli.



— Ciebie, Tasper, juz rozgryzliSmy — powiedziatem, oparty o $ciane
piwniczki karczmy. — Okradies kogos i czmychnagtes z tupem,
przebierajgc sie po drodze za kaptana. Sprytne. Kt6z bowiem
odmowitby pomocy studze Doli w dniu jej najwiekszego sSwieta,
prawda?

— | udatoby mi sie! — wrzasnat ztodziej niecodziennie piskliwym
gtosem. — Udatoby mi sie, gdyby nie ta...

— No, dokoncz — zachecitem go. — Szukam sposobnosci, by
walng¢ cie w morde, tylko ze zwigzanego nie wypada.

Ztodziej zmett wsciekte przeklenstwo. W Swietle pochodni
trzymanej przez Zwierzaka widziatem, jak sie krzywi i przeklina.
Eliah mocnym szarpnieciem sprawdzit, czy jego wiezy trzymaja, po
czym poklepat go po policzku z paskudng — nawet jak na siebie —
ming i sie wyprostowat.

— Cbz, a naprawde chciatem ci przytozy¢é. — Westchngtem. —
Szkoda. To moze chociaz powiesz, kogo okradtes?

Ztodziej milczat jak zaklety, wpatrujgc sie w podtoge.

— Daj spokoj, Kociotek — odezwat sie Urgo, ogromny i ledwie
widoczny wsrdd cieni korytarza. — Przeciez to oczywiste. Ten gnojek
miat medalion kaptana, a cos takiego mozna znalezc¢ tylko w jednym
miejscu!

— Obrobites swigtynie? — Gwizdngtem cicho. — Rety, chtopie. Od
tej pory, gdy zrobie co$ gtupiego, bede myslat o tobie i zaraz zrobi mi
sie lepiej. A ty? — zwrdcitem sie do Hieronima, rownie ponurego jak
ztodziej. — Co ciebie sprowadzito pod moj dach?

Hieronim milczat.

— Nie domys$lasz sie? — spytat cicho Zychton.

Spojrzatem na stojgcego w pétmroku guslarza. Jego twarz nikneta
w cieniach rzucanych przez pochodnie, ale widziatem jego oczy,
btyszczagce, stare. Wrecz prastare.

— Nie — powiedziatem krotko, odwracajgc sie od Zychtonia. — | nie
bede tego roztrzgsat. Wystarczy mi Swiadomos¢, ze ten sukinsyn
wdart sie do mego obejscia, by popetni¢ przestepstwo. Bo o to ci
chodzito, prawda? — warkngtem do Hieronima. — Uznates tego
cztowieka za kaptana i postanowite$ go rozszarpac¢? Chciates
prowadzic swg Swietg wojne pod moim dachem, ty witochata
pokrako?



— Swieta wojna — prychnat Hieronim, podnoszac wzrok, w ktdrym
dostrzegtem pogarde. — tadnie to nazwates. Doskonaty dowdd na
to, ze nie wiesz, 0 czym mowisz.

— Niewykluczone, ze ty réwniez nie — odpowiedziatem. — Bo bez
wzgledu na to, co pchneto cie do polowania na tego niby-kaptana,
porzuciteS swoj zamyst na wies¢C o tym, ze ten ukradt worek ze
ztotem.

— Darowatem mu, gdy przyznat, ze jest tylko zwyklym
ztodziejem! — prychngt Hieronim. — Tak jak darowatem tobie
i wszystkim w tej karczmie! Mogtbym was rozszarpac na strzepy!

— Spodziewasz sig, jak rozumiem, wdziecznosci? — spytatem. —
Chciatbys, bym podziekowat ci za to, ze nie jestes bezrozumnym
szalencem?

— Stuchaj, nic sie nikomu nie stato! — wycedzit Hieronim. — Ja, dla
przyktadu, tez spory tomot od was zebratem i do tego kto§ mnie
obszczall Nie mozemy uzna¢, ze mamy remis, ze doszio do
nieporozumienia, i sie rozejsc?

— Tak? Zeby$ uznat za tydzien czy dwa, ze to cate
nieporozumienie w sumie mocno cie ubodto i wrdcisz tu, by pozjadac
mi dzieciaki? — wypalitem.

W piwniczce nagle zrobito sie zimno. Zwierzak syknat gtucho
i obnizyt pochodnie tak, ze ptomien znalazt sie tuz przed twarzag
Hieronima. Ten odruchowo sie cofnat.

— Jestescie siebie warci — wysyczatem. — Ztodziej-Swietokradca
i likantrop tasy na ztoto. Moze bysScie, chtopaki, spotke zatozyli, co?
Ale zaraz, co ja gadam. Przeciez najpierw musiatbym was wypusci¢
stad zywych.

Zrobito mi sie stabo ze ztosci.

— Nie mam litosci dla nikogo, kto zakradnie sie pod moj dach
z nieczystymi intencjami — oznajmitem. — Zostawimy was teraz,
byscie sobie dobrze przemysieli, jakie z was skornczone matoty.

Obaj chcieli cos powiedzie¢, ale ja gestem wyprositem Eliaha
i Zwierzaka na korytarz, potem zatrzasnatem drzwi piwniczki,
a Zychton potozyt na progu deske z glifami, ktore nie przepuscityby
nikogo, kto sprébowatby nad nig przestgpic.

Ruszytem naprzod, ale zatrzymatem sie na schodach i odwroécitem
ku reszcie.



— Dziekuje wam za wszystko — powiedziatem cicho. — Ciesze sie,
ze ze mng jestescie. Sam nie datbym sobie rady.

Zwierzak usmiechngt sie szeroko, Urgo skingt powaznie gtowa,
a Eliah, ktory nie cierpiat zamknietych pomieszczen, rozglgdat sie
nerwowo, jakby pragnat sie tylko stgd wydostaé. Zychton zas
spogladat na mnie, jakby miat mi cos waznego do powiedzenia, ale
czekat na odpowiedni moment.

— Pozostaje sprawa tej forsy — dodatem. — Nie mam ochoty
dratowa¢ do miasta, by oddac¢ wszystko kaptanom, ktoérzy nie dosc,
ze uznaliby mnie pewnie za gtdwnego podejrzanego, to jeszcze
szybciutko odrobig straty.

— Ja mam rozwigzanie — odezwat sie Urgo.

Wszyscy spojrzeliSmy na niego z zaskoczeniem, nawet Eliah.

— Mozna by... — Rycerz sie zawahat. — Eee... No wiecie. Wrzuci¢
sakiewke do ogrodu przy sierocincu kaptanki Dislai, a potem dac
dyla. Zrobi¢ sierotom prezent z okazji Dnia Zstgpienia Doli. Co wy na
to?

Pokrecitem gtowg z niedowierzaniem, przeswiadczony, ze Urgo
bedzie gorgco nalegat na zwrdcenie pieniedzy Swigtyni.
Najwidoczniej lata pobytu wsrdéd nas zaczety powoli kruszy¢ jego
sztywny do przesady kregostup moralny, z czego nalezato sie tylko
cieszyc.

— Niezle zes to, chtopie, wykombinowat! — mrukngt z aprobatg
Zychton, a Zwierzak podskoczyt i oznajmit:

— Ja zaniose!

— Ty nie! — ostudzitem jego rados¢. — Bo znowu zostaniesz
w sierocincu na trzy dni, by sie bawi¢ z dzieciakami! To trzeba
dyskretnie zatatwic... Dobra, jutro sie zastanowimy, a teraz chodzmy
juz na gore. Troche sie martwie o Gramma, ktory na ochotnika zostat
Z mojg zong i tesciowg, by kroi¢ warzywa do satatki!

Eliah skwapliwie ruszyt ku schodom, a za nim Zwierzak
i promieniejgcy z dumy Urgo. Chciatem podgzy¢ za nimi, ale
zatrzymat mnie Zychton, kladgc mi reke na ramieniu.

— Co planujesz w sprawie wieznidow? — spytat cicho.

— Nie wiem — westchngtem. — Szlag mnie trafia na samg mysl
o tym, ze rozgrywali te swoje brudne gierki pod moim dachem, ale
przeciez ich nie zabije. Nie mam tez ochoty zywi¢ drani do czasu,



gdy przybedzie tu straz, a wiec chyba bedzie trzeba zabra¢ ich do
najblizszego miasta.

— A wtedy sedzia spyta Taspera, co zrobit z pieniedzmi, a on,
dajmy na to, powie prawde. — Zychton sie skrzywit. — | co wtedy?
Nie, Kociotek. Ja proponuje inne rozwigzanie. Wyprowadzmy
ztodziejaszka na rozstaje, dajmy zawinigtko z czyms do zarcia i stary
kubrak, postraszmy go Eliahem i pozegnajmy kopem w dupe.

— A wilkotak?

— Wilkotaka — Zychton odetchnat — oddaj mi.

— Chyba ci odbito.

— Wrecz przeciwnie, chtopie. — Guslarz rozesmiat sie chrapliwie. —
Mam plan.

— | do realizacji potrzebujesz wilkotaka?

— Otoz to.

— Czy ja chce wiedziec€, co sobie wymyslites?

— Dowiesz sie w swoim czasie — obiecat Zychton. — Ale chetnie
wyjasnie ci, co mng powoduje.

— No to wal.

— Nie tu i nie teraz — mruknat guslarz. — Poczekaj, chtopie, na mojg
bajke. A teraz chodzmy na gore. Ja tez boje sie 0 Gramma.



Karczma
Pod Kaprawym Gryfem

Mocno spdzniona kolacja §wigteczna
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Ogien w kominku rozjarzyt sie energicznie, gdy Eliah dorzucit
jeszcze kilka szczap. Kgtem oka widziatem, jak elf wstat i odruchowo
ruszyt w strone drzwi, ale zwolnit i sie zatrzymat, a potem sapnat
cicho, mruknat cos pod nosem i zawrdcit w strone stotu, ktory Urgo
juz zakrywat obrusem. Wiecej nie widziatem, bo cofngtem sie do
kuchni, ale przepuszczatem, Zze zaraz potem zaczagt rozktadacé
naczynia. Sara, zajeta dodawaniem przypraw do grzanego wina,
uSémiechata sie pod nosem, styszgc, jak Gramm strofuje
rozchichotane dzieciaki, kazgc im zatozy¢ pantofle przed wyjsciem
z sypialni. Za naszymi plecami Andrea tajata strapionego Zwierzaka,
ktory podjat probe pospiesznego zebrania nowego koszyczka,
a Zychion z powagg mieszat zupe z ostatniej jesiennej dyni. Zapach
cynamonowego ciasta mieszat sie z wonig wina i dymu drzewa
owocowego. Ktos, chyba Urgo, zaczgt spiewaé swigteczng piesn,
ktorg podchwycity zbiegajgce na dot dzieciaki, a po nich, ku mojej
zgrozie, Andrea i Gramm.

— Do stotu! — zawotatem uroczyscie. — Wszyscy do stotu!

| zasiedliSmy — zarumieniona Sara, w ktorej oczach zmeczenie
mieszato sie z radoscig, dziwnie wzruszona Andrea,
podekscytowane, rozszczebiotane dzieciaki, powazny Urgo, po raz
pierwszy od dawna bez zbroi, nieco podchmielony Gramm, ktéremu
Salia zawigzata na brodzie czerwong wstgzke, zachwycony
Zwierzak i Eliah, ktory wygladat, jakby jednoczesnie bardzo chciat
sie stgd wynies¢ i jeszcze bardziej tu zostaé. Z zaskoczeniem
skonstatowatem, ze nie ma wsrdd nas Zychionia. Wstatem, by go
przywotac, i w tej samej chwili ujrzatem, jak idzie ku nam, niosgc
skompletowany przez Zwierzaka koszyczek dla Doli.

Zaszurata odsuwana tawa, gdy Andrea sie podniosta.
W btyszczacych oczach mej tesciowej odbijaty sie promyki sSwiec,
rozstawionych miedzy pétmiskami i koszami z chlebem.

— Tradycja nakazuje, aby tego cudownego wieczoru, kiedy to Dola
zstepuje na ziemie, by spedzi¢ chwile wsrod nas, btogostawienstwo
wygtosita najstarsza z zebranych przy stole oséb — zaczeta, ale
dokonczy¢ nie zdofata, bo w tej samej chwili przy stole stanat
Zychton.



— Tedy niech szanowna pani spocznie — oznajmit tubalnym
gtosem. — Bo wszyscy tu mamy oczy i dobrze widzimy, ze pieknem,
energig i madroscig mogtaby pani caly fraucymer obdzielic,
a jeszcze by zostato! Jam tu najstarszym i ja wygtosze
btogostawienstwo!

Wyraz twarzy tesciowej mowit wyraznie, iz wie, ze powinna
stanowczo zaprotestowaé, ale komplement Zychtonia catkowicie
odebrat jej wole walki. Opadta wiec, zaskoczona, na tawe, a guslarz
postawit przed sobg koszyczek i rzekt:

— Radujmy sie tym, ze znow, jak co roku, siadamy do stotu,
zdrowi, petni energii i nadziei na nowe jutro. Radujmy sie tym, ze
czeka nas wspaniaty positek, uswiecony naszg pracg, a przed
mrozng zimg chroni nas ciepto przyjazni, opieki i mitosci. Radujmy
sie tym, ze wspodlnie potrafimy ocali¢ to, co dla nas najwazniejsze,
a miejsce czczych rytuatdw i pustych formutek zastepujg wsrod nas
usmiech, dobre stowo i wyciggniecie pomocnej dtoni.

— Ale... — zaczeta Andrea, jednak jej gtos utongt wsrdd
entuzjazmu, jaki wybucht wzdtuz stotu.

Gramm wznidst toast kubkiem grzanego wina, Urgo i Sara bili
brawo, Zwierzak zagrat kilka wesotych taktow na fujarce, a Eliah
oszczednie kiwat glowg. Dzieciaki Smiaty sie gtosno, podskakiwaty
i robity glupie miny, a ja czutem, jak przepetnia mnie szczescie.

— Niech zyje Zychton! — zawotatem. — Szcze$liwego Dnia
Zstgpienia Doli!

Wszyscy spehilismy toast winem, a dzieci grzanym sokiem
z jabtek, po czym oznajmitem:

— Jedzmy wiec i pijmy! | niech ta noc nigdy sie nie skonczy!

Sara sprawnie napetnita wszystkie miski zupg cebulowg i wzdtuz
dtugiego stotu poniosto sie petne entuzjazmu ciamkanie. Zychton
jednakze, zignorowawszy swa porcje, splott palce ogromnych dtoni
| rozpoczagt opowiesc.

*k%x
Pewnego razu, a byfo to dawno, dawno temu, Swiatem rzgdzita

dwojka bostw, brat i siostra. On nazywat sie Dola, a ona zwafta sie
Los. Szanowali sie | kochali, jak rodzenstwu przystato, a co



wazniefjsze, skrupulatnie podzielili miedzy sobg obowigzki. | tak oto
Dola troszczyt sie o ludzi, a Los o wszystko, co ludzi otaczato — o to,
co zyto w lasach, o to, co przynosity chmury, i o to, co wzrastato
z ziemi. Byli od siebie rozni, ale mimo to pozostawali sobie bliscy
i niczego nie robili wbrew sobie.

Pewnego wieczoru, gdy Dola i Los siedzieli przy palenisku w swej
niebianskiej siedzibie, brat zwrocit sie do siostry:

,Ludzie stali mi sie naprawde drodzy. Myslisz, ze powinienem
schodzic¢ do nich czeSciej, by otaczac ich opiekg i obdarzac otuchg?”

Los, ktora z zachwytem wspominata tecze, tworzone dzis wysoko
na niebie, pokiwata z zadumag gfowa.

,1dZ, jeSli sprawi ci to przyjemnosc, bracie”.

Nie przepadata za Iludzmi, ktorzy wydawali jej sie hatasSliwi
i grubianscy, ale cieszyto jg to, ze brat miat sie o kogo troszczyc. |,
zeby ludzie lepiej sobie radzili w niebezpiecznym dla siebie Swiecie,
oddafa im jedng z sit natury, ktorg ci nazwali magig. Magia wszak
pomagata w budowaniu, leczeniu i walce o przezycie.

Rok ptyngt za rokiem. Los przeganiata susze i zarazy, bronifa
Swiata przed powodziami i burzami, dbata o to, by piekno zawsze
dominowato nad tym, co mroczne i nieczyste. Dola zas czesto
schodzit do ludzi i spedzat wsroéd nich dtugie tygodnie, troszczgc sie
o ich potrzeby, az pewnego dnia ze Smiechem przekazat siostrze, ze
ci zaczeli go wyznawac.

~Wyobraz sobie, ze budujg mi Swigtynie i zbierajg sie w nich, by
pod okiem kaptana oddawaé mi cze$é! — opowiadat. — Spiewajag
piesni, recytujg modlitwy i budujg mi posagi, cho¢ nie mogg
zdecydowac, czy jestem mezczyzng, czy kobietg”.

Los rowniez uznafta, ze to zabawne, | wspolnie sie ubawili do tez.

Czas rado$ci jednakze mingt, bo sSwiat bostw i bogow przestonit
ztowrogi cien. Pojawito sie Zte, ktore pragnefo Smierci kazdego, kto
stat mu na drodze. Los i Dola, choc¢ nie byli wojowniczymi bostwami,
musieli chwycic za bron i wydac walke najezdzcy. Ich boje ciggnety
sie w nieskonczonoSc i nieraz sie zdarzato, ze Los na swych plecach
dzwigata ciezko rannego Dole do ich sadyby. Bywafto tez, ze Dola
robit to samo dla siostry. Zte zas nie dosc, ze nie stabfo, to jeszcze
wydawato sie z dnia na dzien coraz silniejsze.



W koncu jednakze, po dtugich i krwawych bitwach, upokorzone
Zte uciekto w mrok, a Los i Dola zrozumieli, ze majg wreszcie chwile
wytchnienia. Dola bezzwtocznie zszedt wiec do ludzi, by sprawdzic,
czy nic im nie dolega, ale po powrocie wydawat sie bardzo
zmieniony. Dtugo nie chciat zdradzi¢ siostrze, co takiego ujrzat na
ziemi, a gdy ta wreszcie go uprosita, wyznat:

,Ludzie chyba zabrneli za daleko. Kapfani stworzyli mocng, silng
religie i dyktujg im, jak majg zyc. Wptywajg tez na swych rzgdzgcych,
a ci postanowili zniszczy¢ jedyny dar, jaki od ciebie otrzymali’.

,Co takiego?” — przerazita sie Los.

,Postanowili wytepi¢c magie — powiedziat zrozpaczony Dola. —
A w tym celu zabijajg wszystkich, ktorzy nig wtadajg”.

Los byta wstrzgsnieta wiesciami podobnie jak Dola. Nie potrafita
zrozumiec, ze ludzie, ktorzy zgromadzili sie wokot Doli, nastawali
teraz na garstke jej wybrancow — magow, guslarzy, upiornikow,
uzdrowicieli i likantropow, w tym chociazby wilkotaki. Usiedli wiec we
dwoje przy ogniu, wyptakali sie i postanowili razem zejS¢ na ziemie,
by sprobowac jako$ ow kryzys zazegnac. Byli juz gotowi do drogi,
gdy znow objawito sie Zte i oboje musieli odwrocic sie od ludzi, by
stoczy¢ z nim walke.

| tak to juz od tej pory wyglgdato. Los i Dola, wysoko nad ludzkimi
gtowami, toczyli wojne o przysztoS¢ Swiata, a ludzie, ktorzy nie mieli
O niej pojecia, angazowali sie we wtasne drobne wojny i wojenki.
Bywafto, ze sie jednoczyli, zwtaszcza gdy Zte oderwato sie od Losu
i Doli na tak dtugo, by pchng¢ na ludzi kolejng inwazje, ale ci, gdy
tylko osiggneli zwyciestwo, na powrot zwracali sie przeciwko sobie.

Dola jednakze nie porzucit nadziei, ze kiedy$ uda mu sie zstgpic
do ludzi i sprobowacC przemowi¢ im do rozumu. Wreszcie, po
Szczegolnie zaciektym boju ze Ztym, dopilnowat, by strudzona Los
utozyta sie do snu, a sam zszedt na ziemie. Pod postacig zwyktego
czftowieka ruszyt ku najblizszemu miastu, by stangC na jego rynku
I wygtosi¢ mowe do wszystkich, a zwtaszcza do kaptanow. Chciat ich
nakfonic, by zrezygnowali z nienawisci i wrogosci, by wyparli sie
niezgody i zaprzestali przeSladowan, by wreszcie nauczyli sie zyc ze
sobg.

Ale nigdy do miasta nie dotart. Jego trop pochwycili bowiem ci,
ktorych przeSladowania ze strony kaptanow zmusity do ukrywania



sie po lesie. Droge zastgpili mu ostatni guSlarze, z gestwiny lesnej
wypadli czarodzieje, pogonity za nimi wilkotaki i dzikotaki. Spadfa na
niego wielka magia, wspomozona nienawiscig | rozpaczg, a Dola,
przerazony do granic, rzucit sie do panicznej ucieczki.

Z trudem umknagt do swej niebianskiej siedziby, a gdy ukazat sie
siostrze, ta od razu zrozumiata, co Sie stafto.

LA wiec Swiat ludzi nie jest juz dla ciebie, bracie?” — spytata Los ze
smutkiem.

»,INie wiem, jak bede umiat zy¢ bez ludzi, ktorych tak ukochatem” —
rzekt przez tzy Dola.

,Nie zastuzyte$ na takie traktowanie” — zgodzita sie Los.

Dtugo mySlata o tym, jak wynagrodzic bratu strate, az wreszcie
wpadfa na znakomity pomyst. Sama zeszta na ziemie, co nie
zdarzato sie jej wczeSniej, i ruszyta do prostych ludzi. Wstydzita sie
pokazacC im na oczy, a wiec przywotywata wiatr, ktory przenosit jej
szept, i w ten oto sposob przekazywata im, ze podczas najdtuzszej
nocy na ziemie zstgpi Dola i ze powinni sie na te chwile dobrze
przygotowac. Powinni tez mie¢ na podoredziu koszyczek, a w nim
piec ziarenek jarzebiny, zmarznietg hube, czerwong kore, skorupke
po jajku i odrobine wyschnietego miesa. Gdyby ktorys z wybrancow
Los nastawat na Dole, wystarczyto bowiem cisngc te piec sktadnikow
w ogien, by uwolni¢ czar, niweczgcy wszelkg magie w okolicy.

Prosci ludzie ze wsi tesknili za Dolg i z ochotg zgodzili sie na
stowa Los. Odtad rodziny zawsze juz spotykaty sie w najdtuzszg noc
w roku i ucztowaty razem w nadziei, ze Dola im pobfogostawi,
a nigdy tez nie zapominaty o przygotowaniu odpowiedniego
koszyczka. Z uptywem czasu zapomniano, rzecz jasna, 0 jego
prawdziwym przeznaczeniu, bo kaptani skwapliwie stworzyli witasne
wyttumaczenie tego zwyczaju, a Doli wkrotce przestato cokolwiek
zagrazac.

Ktos mogtby rzec, ze to sami wyznawcy Losu pokrzyzowali dobrg
wole Doli, ale czy ktos moze skrytykowac przesladowanych od lat
wyrzutkow, ze rzucili sie na tego, ktorego uznali za wroga? Wina
spoczywa wytgcznie na kaptanach Doli, ktorzy, odwrociwszy sie od
nauk swego boga, rozpetali
petng nienawisci i nikomu niepotrzebng wojne, majgcqg umocnic ich
pozycje. My zas mozemy cieszyc sie z tego, ze mitos¢ Doli i Losu



przetrwata najtrudniejsze chwile i wyptynat z niej zwyczaj, ktory nas
teraz potgczyt.

*k%

Gdy Zychton zakonczyt swg opowiesé, przez diugi czas panowata
cisza, przerywana jedynie trzaskiem ptomieni w kominku. Dzieci
wpatrywaty sie w guslarza z szeroko otwartymi ustami, a reszta
usmiechata sie lekko, kiwajgc do siebie gtowami. Andrea marszczyta
brwi, ale i jej zabrakto sity woli, by przerwac cisze lub tym bardziej
zaprzeczy¢ stowom Zychtonia. Jego bajka bowiem jawita sie nam
wszystkim jako jedna z prastarych tajemnic, na ktérych wspierat sie
nasz sSwiat, zamaskowanych paplaning kaptandéw, ale tym
grozniejszych i istotniejszych.

Wszyscy az drgneli, gdy Zychton nagle klasnat w dtonie.

— Jedzenie stygnie! — zawotat. — Niech wam Dola sprzyja i Los
was prowadzi!

— Jedzmy! — zawtérowatem niemrawo, co, jak sgdzitem, nalezato
do obowigzkdw gospodarza, ale nie trzeba byto, bo podniosty nastrgj
nagle pryst i wszyscy, tgcznie z dzieciakami, wsrod smiechow
| zartow rzucili sie na jedzenie.

Byt to najlepszy Dzien Zstgpienia Doli, jaki pamietam. Potraw byto
mniej niz zwykle, bo na przygotowanie wszystkich, ktore
przewidziata tradycja, zwyczajnie zabrakto czasu, ale nikomu to
specjalnie nie przeszkadzato. ZajadaliSmy bigos, przegryzajgc go
Swiezym chlebem i zapijajgc piwem lub grzanym winem, a potem
wgryzlismy sie w cynamonowe ciasto. Andrea zaintonowata jakags
religijng piesn, co podjeli wszyscy, fgcznie z Zychtoniem, ale ledwie
dobiegta konca, inicjatywe przejgt Gramm, ktéry gtos miat kiepski,
ale za to donosny, a do tego dysponowat obszernym wachlarzem
tematoéw. Chwile pdzniej, gdy wyniesliSmy na gére pochrapujgce ze
zmeczenia dzieciaki, a po nich Zwierzaka, ktérego zmogt pierwszy
kubek wina, prym przejety piesni skupiajgce sie na perypetiach
damsko-meskich, w miare uptywu czasu coraz to bardziej pieprzne.

Sara, ktora nie szczedzita gtosu, rumienita sie wprost przecudnie,
a jej oczy btyszczaty jak iskierki. Co chwila podrywata sie i biegta do
dzieci, ktore przebudzity sie na moment i zsunety t6zka, by wtuli¢ sie



w chrapigcego gtosno Zwierzaka, i wracata z coraz to szerszym
usmiechem. Gdy w pierwszym dzbanie wina pojawito sie dno,
skingtem na Gramma i udaliSmy sie na gére zamiast niej, by zabrac
Zwierzaka, wybudzi¢ go, da¢ mu fujarke i kazaC¢ graé. Goblin
zareagowat na propozycje z entuzjazmem, a gdy rozlegty sie
pierwsze takty, rozochocona Andrea jeta namawiaC czerwonego jak
burak Urgo do plaséw. Rycerza z opresji wywabit Zychton, ktory
zatancowat z mojg tesciowg z takim wigorem, ze ja z Sarg ledwie
zdotaliSmy za nimi nadgzyc.

A z tego, co sie dziato dalej, nie pamietam duzo. O, pamietam, ze
Eliah kilkakrotnie préobowat nas opuscic¢, ale co rusz zawracat, az
w koncu zaspiewat tak, ze impreza na moment wyhamowata,
a potem dtugo nie mogta ruszy¢. Pamietam, ze Urgo ztozyt jakies
solenne rycerskie przyrzeczenie, kleczgc na srodku izby, ale nikt go
nie ustyszat, a on sam go nie zapamietat. Pamietam, ze Gramm
probowat nas wszystkich nauczy¢ krasnoludzkiego tanca, co
skonczyto sie chéralnymi $miechami, a Zychton urzgdzit pokaz
odgtoséw wydawanych przez dzikie zwierzeta, przez co do rana
wokot Gryfa krecito sie kilka skonfundowanych tosi. Pamietam, ze
z oddali dobiegato rozczarowane wycie wilkdw, a Paproch
odszczekiwat sie im zajadle.

Pamietam tez, ze gdy klapngtem, zmeczony tancem i Smiechem,
Andrea nachylita sie nade mna, natozyta mi bigosu i nalata piwa. Nic
takiego nigdy wczesniej sie nie wydarzyto i zrozumiatem, ze choc¢ od
jutra znow bedzie na mnie narzeka¢ i wyzywa¢ mnie od pijakow,
bedzie to czyni¢ z mniejszym przekonaniem.

Trudno o lepszy dowdd, ze Dola w istocie tej nocy do nas zawitata.

A dzieciaki? Przespaty calutkg noc.
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CZY ZROLANDEM COS$ MOZE SIE NIE UDAC?

Byt czas, gdy delirianscy demoniczni ksigzeta zapragneli zawtadna¢ morzami i
zbudowali w tym celu siedem wspaniatych liniowcow. Wiele lat pozniej,

w wyniku zadziwiajacego splotu okolicznosci, pirat Roland zwany Wywijasem
zostat kapitanem jednego z nich. Jak otworzy¢ drzwi na poktady dziatowe?
(o robi w szafie rycerz w petnej zbroi? Co 0znaczaja tajemnicze magiczne
symbole na kazdym kroku i czemu galion wyje i rzezi?

Zegluga na Btednym rycerzu bedzie nie lada wyzwaniem.
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dzieki ludziom takim jok Wy. Mamy nadzieje,

ze wkrotce spotkamy sie ponownie!
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